‘ Evolve_4_manual 18 T 11x23_710812_—5@¥!’_0pmaak1 02-06-16 18:07 Pagina 1

ONE

sl URC 7145

ESPANOL 2 | PORTUGUES 10| ITALIANO 18|
NEDERLANDS 26 | DANSK 34 | NORSK 42 | SVERIGE 50 |
SUOMI 58 | ENAHNIKA 66 | PYCCKMIA 72 | TURKCE 78 |
POLSKI 84 | CESKY 90 | MAGYAR 96 | BLATAPCKIA 102 |
ROMANA 108 | SLOVENSKY 114 | HRVATSKI 120 |

CODELIST

1
é 4
7

FAV

S
&




‘ Evolve_4_ manual 18 T 11x23_710812_i.@.w_0pmaak1 02-06-16 18:07 Pagina 2‘
ESPANOL

I TABLA DE BOTONES

MAGIC: Se utiliza para
configurar el mando. ~ |

VERTV: Combina 2 0o mas
dispositivos en un modo —
para visualizar la television.

MODE: Le permite
desplazarse por

los dispositivos que controla
sumando a distancia.

FAV:
Lista de canales favoritos.

GUIDE: Guia de television,
EPG.

SMART: Le ofrece acceso
a Internet y funciones
SMART de su televisor

o dispositivo conectado

aInternet.

BACK: Vuelve atras un paso
en el menti de su dispositivo
actual.

VOL: Sube, baja o silencia el

volumen.

16:9: Ajustalarelacion —
de aspecto (tamaiio
de pantalla) de su televisor
o descodificador.

LIST: Muestra una lista de
los programas grabados. ~— |

ONE

FORALL

¢

ENCENDIDO:
Enciende y apaga.

VER PELICULA: Combina 2 o
mas dispositivos en un modo
para visualizar peliculas.

AV: Selecciona la entrada
en el dispositivo que desea
controlar.

INFO: Muestra informacion
sobre el programa actual.

EXIT: Sale del menu
del dispositivo actual.

MENU: Muestra el menti del
dispositivo actual.

PP: Programa anterior, ul-
timo canal.

+/-: Cambia de canal.

3D: Accede a la funcionalidad
3D, silatiene.

Rojo, verde, amarillo y azul:
Botones de acceso
rapido/Fastext.

PLAYBACK: Botones de re-
produccion para el disposi-
tivo actual.
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Gracias por adquirir el mando a distancia One For All 4.
Ahora ya puede controlar todos sus dispositivos de audio y video con un solo mando a distancia,
que ademas le ofrece funciones adicionales como la de combinar dispositivos en un solo modo
de actividad, enviar multiples comandos con solo pulsar un botén (macros) y personalizar el
mando segun sus necesidades especificas.

Para empezar con su nuevo mando, el primer paso es configurarlo para que controle todos los
dispositivos de su cine en casa.

CONFIGURACION DEL MANDO

A — SIMPLESET

SimpleSet es una manera rapida y sencilla de configurar el mando a distancia para que controle
las marcas mas comunes de cada tipo de dispositivo con solo pulsar un par de botones y, por lo
general, en menos de un minuto por dispositivo. El primer paso es seleccionar qué dispositivo
quiere configurar. La siguiente es una lista de modos de dispositivo en el mando a distancia y
los tipos de dispositivo que se pueden configurar en ese modo:

TV STB BLU AUD

C

Modo de dispositivo Tipo de dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Proyector
STB Descodificador, receptor satélite, television

por cable, TDT, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema

AU D Audio, receptor de AV, amplificador,
sintonizador, barra de sonido

Para cada tipo de dispositivo hay una lista de las marcas mas extendidas, cada una con un
numero asignado. El 6, por ejemplo, es para un televisor Samsung. Localice su dispositivo
y marca en la siguiente lista:

Televisor

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Descodificador: television por satélite / por cable / terrestre

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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CONFIGURACION DEL MANDO

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUDIO: Receptor de AV, amplificador, sintonizador, barra de sonido

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Como configurar su dispositivo

1. Enciendacel dispositivo (no en modo de espera) y apunte el mando
One For All hacia el mismo.

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendré encendido.

3. LB _w an pylse el botén MODE varias veces hasta que el indicador LED

del dispositivo que desea configurar se encienda.

4, @ @ Mantenga pulsado el digito correspondiente a su marca y dispositivo
@ de acuerdo con la lista anterior (p. ej., 6 para un televisor Samsung).

5. El'mando a distancia enviara una sefial de encendido cada 3 segundos hasta que
el dispositivo se apague.

6. Deje de pulsar el digito cuando se apague el dispositivo.

7. EILED parpadeard dos veces y se apagard. El mando a distancia
controlaré ahora su dispositivo.

Si observa que uno o mas botones no funcionan como es debido, repita el proceso
desde el paso 1; el mando empezara a buscar por el siguiente céddigo de la memoria.
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CONFIGURACION DEL MANDO

B — CONFIGURACION POR CODIGO

Si no encuentra la marca de su dispositivo en la seccion A, puede configurar su dispositivo
probando cédigos individuales. Para ello:

1. Enciendasu dispositivo (no lo deje en modo de espera).

2. Busque la marca de su dispositivo en la lista de codigos (paginas
126-137). Los cédigos se muestran por tipo de dispositivo y marca.
3. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo

el dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

4, _sm w wo pylse el boton MODE varias veces hasta que el indicador LED
del dispositivo que desea configurar se encienda.

5. @ [E] Introduzca el primer cédigo de 4 digitos de su marca (por ej. 0556 para
un televisor Bennett).

6. EILED parpadeara dos veces y se apagara.

7. @ Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse el botén de encendido
(POWER).

8. siel dispositivo se apaga, ya puede usar el mando. De lo contrario, repita los pasos 3-7
con el siguiente cédigo de la lista.

+ Algunos cédigos son muy parecidos. Si observa que uno o mas botones no funcionan como
es debido, repita el proceso desde el paso 3 con el siguiente cédigo de la lista.
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PROGRAMACION

Su mando a distancia One For All se puede programar con cualquier funcién de otros mandos.
Esto puede ser util si le faltan una o mas funciones de su mando a distancia original y le gustaria
tenerlos en su ONE FOR ALL. Puede programarlo en cualquier tecla excepto en MAGIC o MODE.
También puede programar un dispositivo completo aunque no encuentre un cédigo.

Para ello, en primer lugar debe comprobar que tiene a mano todos los mandos a distancia
originales, y que todos tienen pilas con carga. Para programar las funciones, el mando original
debe estar a unos 3 cm del mando One For All, apuntado hacia el mismo como se muestra

a continuacion:

Cgro PG =0
PEERE ) coee (@) ]
/) ED BEO == >>< ©OLOO8 <.

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.
2, B s wo pyise el botén MODE varias veces hasta que el indicador LED
del dispositivo que desea configurar se encienda.
. Pulse 975: EI LED parpadeara dos veces.
(9]
4, Pulse y suelte el boton en el que quiere programar la funcién (p. ej.,
[OJOJOJO] la tecla 3D); el LED rojo parpadeara continuamente.
5. Pulse y suelte el boton correspondiente en el mando a distancia original.

6. EILED parpadeara dos veces para indicar que la funcién se ha programado correctamente.

7. Repitalos pasos 4y 5 con cada boton que quiera programar en el mando (recuerde que
puede programar funciones de distintos mandos, pero solo una funcién por botén)

Cuando haya programado todas las funciones que necesita, mantenga
pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.

CONSEJOS

Si el indicador LED emite un parpadeo largo en el paso 6, el mando no ha programado
la funcién correctamente; empiece de nuevo desde el paso 4.

+  Siobserva que uno o mas botones no funcionan correctamente después de la configuracion,
puede acceder de nuevo al modo de aprendizaje en cualquier momento y repetir el proceso
desde el paso 1.

PARA ELIMINAR UNA FUNCION PROGRAMADA,
REALICE LOS SIGUIENTES PASOS:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. EI LED que se encuentra bajo el dispositivo actual se mantendra encendido.

2. Utilice el botén MODE para asegurarse de que se encienda el LED del dispositivo cuyas funci-
ones desea eliminar.

3. Pulse 976: EI LED parpadeara dos veces.

4. Ppulse el botén para eliminar dos veces: El LED parpadeara dos veces.

Repita los pasos indicados arriba para cada botén que quiera eliminar.
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ACTIVIDADES

Una actividad es la agrupacién de dos o mas dispositivos en un tinico modo seguin lo que desea
hacer cuando esté utilizando el mando, por ejemplo, el televisor y el descodificador pueden estar
combinados juntos en el modo Ver television. En este modo, los botones controlaran solo el
dispositivo relevante, por lo que en este ejemplo; los botones de volumen controlaran el televisor
y los botones de canal controlaran el descodificador.

El mando One For All ofrece 2 modos de actividad: Ver television y Ver pelicula. Cada uno de estos
modos tiene una combinacion de dispositivos para combinar. Estos son:

VER LA TELEVISION

Combinacion 1: TV +STB
Combinacion 2: TV +STB + AUD
Combinacién 3: TV + AUD
Combinacion 4: Solo TV

VER PELICULA

Combinacion 1: TV +BLU
Combinacién 2: TV +BLU + AUD
Combinacion 3: TV + AUD
Combinacion 4: Solo TV

Si configura los dispositivos predeterminados para cualquier actividad en el mando a distancia
(por ejemplo un televisor y un descodificador o STB para el modo Ver television), esa actividad
se configurara de forma automatica en el mando. Para cambiar a una combinacién distinta,

el procedimiento es el siguiente:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendré encendido.

2. Pulse el boton de actividad que desea (por ej. Ver TV).

3. ) Pulse el nimero de la combinacién que desea definir, por ejemplo,

(4](59(6] 3 para TV + AUD en Ver television.
4. Elindicador LED parpadeard dos veces y se apagara.

Si desea acceder a las actividades, basta con pulsar el botén ACTIVITY. Use el botén MODE para
volver a controlar seguin dispositivo.

Cambio de AV

Dado que el botén AV sirve para seleccionar la entrada de su televisor, y que la mayoria de
televisores usan un menu para seleccionar en una lista las entradas, cuando pulsa el botén AV
en una actividad, los botones del menu Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha y OK controlaran el
televisor de manera temporal. Si pulsa el botén OK, o si no pulsa ningtin botén durante

10 segundos, estos botones volveran a controlar el dispositivo relevante de acuerdo con

la actividad (por ejemplo, STB en modo Ver television).

Macro de encendido

Si mantiene pulsado el botén de encendido Power durante dos segundos en cualquier actividad,
el mando enviara la funcién de encendido a todos los dispositivos que formen parte de

la actividad. Es decir, si mantiene pulsada el botén de encendido en el modo predeterminado
Ver television, este apagara o encendera tanto el televisor como el descodificador.

e
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MACROS

PROGRAMACION DE UNA MACRO

Puede programar cualquier botén de su mando One For All (excepto MAGIC o MODE) para que
envie multiples comandos con una sola pulsacion: esta funcion se denomina "macro". Esto puede
resultar util a la hora de controlar varios dispositivos para ponerlos en un estado predeterminado,
por ejemplo, puede poner su televisor en HDM1 y pulsar Reproducir en el reproductor de Blu-ray
para ver una pelicula. Un botén que tenga programada una macro enviara la misma macro sea
cual sea el modo de dispositivo.

Para programar una macro, realice los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo

el dispositivo actual se mantendra encendido.

Pulse 995: El LED parpadeara dos veces.

E2lEEY

3. A continuacién, seleccione el botén en el que desea programar la macro.

4, =t B Aphora utilice el boton MODE para seleccionar el dispositivo del que
desea que venga la primera funcién de la macro, por ejemplo, TV.

5. (9] A continuacion, pulse el botén que desea incluir en la macro,
(o] por ejemplo, el botdn 16:9.

6. Repita los pasos 4 (si es necesario) y 5 para afiadir mas botones a la macro. Puede incluir
hasta 15 pulsaciones de boton.

Para guardar una macro, mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el
LED parpadee dos veces.

. Recuerde que tiene que pulsar los botones en el mismo orden que con sus mandos
originales, es decir, si antes pulsaba AV en el mando del televisor y después Play en
el mando del reproductor de Blu-ray para ver una pelicula, hdgalo en el mismo orden en
umando One For All.

. Si el indicador LED emite un parpadeo largo cuando pulsa un botén en los pasos 4 0 5,
ha introducido demasiados botones, vuelva a intentarlo.

ELIMINACION DE UNA MACRO

Si desea eliminar una macro de un boton, realice los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo
el dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo
el dispositivo actual se mantendra encendido.

5, @BEE
e

3. Pulseel boténenel que esta programada la macro.

Pulse 995: EI LED parpadeara dos veces.

Ahora, mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee
dos veces; la macro se ha eliminado.
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MACROS

MACROS EN ACTIVIDADES

Otra funcidn practica del mando ONE FOR ALL es incluir macros en actividades, por ejemplo,
puede programar la actividad Ver television para enviar una macro que encienda el televisor y el
descodificador cuando lo elija. Para ello, simplemente utilice el botén Activity (p. ej. Ver TV) en el
paso 3 del procedimiento "Programacion de una macro".

Si desea eliminar una macro de la actividad, seleccidnela en el paso 3 de "Eliminacién de una
Macro".

BLOQUEO DE VOLUMEN

Si siempre utiliza un Unico dispositivo para controlar el volumen, por ejemplo, el mando de
su televisor o receptor de AV, puede configurar el mando One For All para siempre controlar
ese dispositivo, independientemente del dispositivo que esté controlando su mando en ese
momento. Para ello:

—
.

Mantenga pulsado el boton MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. EI LED que se encuentra bajo el dispositivo actual se mantendra encendido.

o Pulse 993: EI LED parpadeara dos veces.

Utilice el boton MODE para seleccionar el dispositivo desde el que quiere controlar

el volumen permanentemente.

Pulse MAGIC una vez; cuando LED parpadee dos veces el control del volumen ya estara
bloqueado en el dispositivo.

A wWN

Si hay un dispositivo en particular que desea excluir de la funcién Bloqueo de volumen
(y controlar su propio mando), puede hacerlo realizando los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. EI LED que se encuentra bajo el dispositivo actual se mantendré encendido.

« Pulse 993: EI LED parpadeara dos veces.

Utilice el boton MODE para seleccionar el dispositivo que quiere eliminar de la funcion Blo-

queo de volumen.

Pulse Bajar volumen: cuando LED parpadee dos veces, el dispositivo se habra eliminado.

» wWN

Para desbloquear el volumen y devolver el control del volumen a sus respectivos dispositivos,
siga los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el boton MAGIC hasta que el LED que se encuentra bajo el botén
TV parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo el botén del modo activo
se mantendra encendido.
2. Pulse 993:EI LED parpadeard dos veces.
3. Pulse SUBIR VOLUMEN: EI LED parpadeara dos veces y el volumen ya esta desbloqueado.

Tenga en cuenta que la funcién Bloqueo de volumen solo se aplica en Modo de dispositivo y
que no afecta a las actividades.
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PORTUGUES

PORTUGUES

| TABELA DE BOTOES |

MAGIC: Utilizado para
configurar o seu comando |

POWER:
Ligar/desligar

WATCH MOVIE: Combina 2 ou
mais dispositivos num so
modo para ver filmes

WATCHTV: Combina 2 ou
mais dispositivos num s6 —
modo para ver TV

MODE: Navegar pelos dispo-
sitivos que o seu comando
esta configurado para
controlar

AV: Selecionar a entrada no
dispositivo atual

FAV:
Canais favoritos

INFO: Apresentar
informacdes acerca
da reproducao atual

GUIDE: Guia de TV, EPG

* SMART: Aceder as

funcionalidades de internet
ou Smart dasuaTV ou

dispositivo ligado a Internet EXIT: Sair do menu do

dispositivo atual

MENU: Apresentar o menu

BACK: Voltar um passo atras do dispositivo atual

no menu do seu dispositivo
atual

PP: Programa anterior,
Ultimo canal

VOL: Aumentar volume,
baixar volume e sem som

j 3 3D: A a funcionalidad
16:9: Ajusta a proporgao —— ‘ - de};essesza.stuennctl:nal ade
de aspeto (tamanho do ecra) { , se exi

dasuaTVouBoxdeTV @ @ @ @- —— Vermelho, Verde, Amarelo,

Azul - Botoes de acesso

lee I— » —1 »l I Fastext/rapido

I
E] E] PLAYBACK: Botdes
[ ] I LIST [2]—— de reproducao para

o dispositivo atual

+/-: Canal acima e abaixo

LIST: Apresenta uma lista
de programas gravados ~ |

ONE

FORALL

10
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PORTUGUES

Obrigado por adquirir o One For All 4. Agora pode controlar todos os seus dispositivos de
4udio/video com um Unico comando, desfrutando, ao mesmo tempo, de funcionalidades extra
como a capacidade de combinar dispositivos num tinico Modo de atividade, enviando
vérioscomandos premindo apenas um botao (macros) e tendo a capacidade de personalizar

o comando consoante as suas necessidades especificas.

Para comegar a utilizar o seu novo comando, o primeiro passo é configura-lo para controlar todos
os seus dispositivos de Home Cinema.

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A — SIMPLESET

SimpleSet é uma forma répida e facil de configurar o comando para controlar as mais populares
marcas de cada tipo de dipositivo, premindo apenas alguns botées, normalmente, em menos de
um minuto por dispositivo. O primeiro passo é selecionar que dispositivo vai configurar. A seguir
tem uma lista de Modos de dispositivo no comando e os tipos de dispositivo que podem ser
configurados nesse modo:

TV STB BLU AUD

C ]

Modo de dispositivo Tipo de dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projetor
STB Box de TV, Recetor de satélite, Conversor de cabo,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema

AUD Audio, Recetor AV, Amplificador, Sintonizador,
Barra de som

Para cada tipo de dispositivo, existe uma lista das maiores marcas, cada uma com um nimero

atribuido, por exemplo, 6 para uma TV Samsung. Encontre o seu dispositivo e assinale-o na lista
que se segue:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Satélite, Cabo, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media

11
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PORTUGUES

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1

2
3
4
5

Denon, Harman/Kardon 6
JvC 7
LG 8
Panasonic 9
Philips 0

Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba

Yamaha

AUDIO: Recetor AV, Amplificador, Sintonizador, Barra de som

1

i A W N

Denon 6
Harman/Kardon / JBL 7
LG/JvC 8
Onkyo 9
Panasonic / Technics 0

Para configurar o seu dispositivo

1.

12

Philips / Marantz
Pioneer
Samsung

Sony

Yamaha

Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o comando OFA para

o dispositivo.

TV__STB__BLU__AUD

deseja configurar se acenda.

Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

Prima o botdo MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que

@ @ Mantenha premido o nimero da sua marca e dispositivo conforme

@ indicado acima (por ex., 6 para Samsung TV).

O comando enviara um sinal a cada 3 segundos até o dispositivo se desligar.

Assim que o dispositivo se desligar, solte o nimero.

O LED piscara duas vezes e depois apaga-se. A partir de agora, o comando devera controlar

o seu dispositivo.

Se notar que um ou mais botdes ndo funcionam da forma esperada, volte ao passo
- o comando serd iniciado com o cédigo seguinte em memoria.
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PORTUGUES

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

B — CONFIGURACAO POR CODIGO

Se a marca do seu dispositivo ndo constar da seccao A, também pode configurar o
seu dispositivo, experimentando cédigos individualmente. Para tal:

1. Ligue o seu dispositivo (no o coloque em standby).

2. Localize a marca do seu dispositivo na lista de codigos (paginas 126-137).
Os codigos séo apresentados por tipo de dispositivo e marca.
3. Mantenha o botdao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo

pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecerd aceso.

4, s w o prima o botdo MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que
deseja configurar se acenda.

5. @ @ Insira o primeiro cédigo de 4 digitos da sua marca

(por ex., 0556 para uma TV Bennett)
6. OLED piscara duas vezes e depois apaga-se.
7. @ Aponte o comando para o dispositivo e prima o botdo POWER.

8. seo dispositivo se desligar, o seu comando estd pronto a ser utilizado. Se isso ndo acontecer,
repita os passos 3-7 com o codigo seguinte na lista.

+  Alguns cédigos sdo muito parecidos. Se notar que um ou mais botoes nao funcionam da
forma esperada, tente novamente a partir do passo 3, com o cédigo seguinte da lista.
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PORTUGUES

PROGRAMAR

Pode programar qualquer funcdo de qualquer outro comando funcional no seu comando One
For All. Isso pode ser util se faltar uma ou mais fungées do seu comando original e se pretender
adiciona-las ao comando inteligente. Pode programar qualquer botao, exceto MAGIC ou MODE.
Pode ainda programar todo um dispositivo caso ndo encontre um cédigo.

Para o fazer, certifique-se de que tem todos os seus comandos originais a mao e que estes tém
pilhas com carga. Para programar as fung¢des, o comando original deve encontrar-se

a aproximadamente 3 cm do comando OFA, virado para baixo, conforme apresentado abaixo:

Cgro PG =0
PEERE ) coee (@) ]
/) ED BEO == >>< ©OLOO8 <.

$

Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

2. s s aw Primao botdo MODE repetidamente até que o LED do dispositivo que

deseja programar fique ligado.

3. (4] (6] Prima 975 - o LED piscara duas vezes.

0]
4, Prima e solte o botéo cuja fungédo deseja programar (por exemplo, o

[CIOIOIO!] botdo3D) - O LED vermelho pisca continuamente.
5. 20® Prima e solte o botdo no comando original.

OO ¢

6. OLED pisca duas vezes para indicar que o botao foi programado corretamente.

7. Repita os passos 4 e 5 para cada botao que pretende programar. Lembre-se que de pode
programar a partir de véarios comandos mas que sé pode programar uma fungao por botéo.

Quando tiver programado todas as funcdes de que precisa, mantenha
premido o botdo MAGIC até que o LED pisque duas vezes e se desligue.

DICAS

Se os LED piscarem prolongadamente no passo 6, a funcao néo foi programada
corretamente. Volte a tentar a partir do passo 4.

+  Se perceber que um ou mais botdes ndo funcionam corretamente apds a configuracao, pode
voltar a entrar no modo de programacéo a qualquer altura repetindo o processo a partir do
passo 1.

PARA ELIMINAR UMA FUNCAO PROGRAMADA, 0 PROCEDIMENTO
E 0 SEGUINTE:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes. O LED
sob o dispositivo atual permanecera aceso.

Utilizando o botdo MODE, certifique-se de que o LED do dispositivo cujas fungdes deseja eli-
minar esta ligado.

Prima 976 - o LED piscara duas vezes.

Prima o botéo para eliminar duas vezes - o LED piscara duas vezes.

pw N

Repita o procedimento acima para cada botao que deseje eliminar.

14
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ATIVIDADES

Uma atividade é um agrupamento de dois ou mais dispositivos num tnico modo com base
naquilo que esté a fazer enquanto usa o comando, por exemplo, TV e a box da TV podem ser
combinadas no modo Ver TV. Neste modo, os botdes irdo controlar apenas o dispositivo
relevante; por conseguinte, neste exemplo, os botdes de volume controlariam a TV, mas

os botdes de canais controlariam a box.

O ONE FOR ALL possui 2 modos de atividade: Ver TV e Ver filme. Cada um destes modos possui
uma selegao de dispositivos para combinar. Sao:

VERTV

Combinagédo 1: TV +STB
Combinagéo 2: TV + STB + AUD
Combinagao 3: TV + AUD
Combinacéo 4: ApenasTV

VER FILME

Combinagéo 1: TV +BLU
Combinagao 2: TV +BLU + AUD
Combinacéo 3: TV + AUD
Combinagdo 4: ApenasTV

Se configurar os dispositivos predefinidos para qualquer atividade no comando (por exemplo,
uma TV e uma box para Ver TV), essa atividade sera configurada automaticamente no comando.
Se desejar alterar para uma combinacao diferente, o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botdao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

2. Prima o botéo Activity que deseja configurar (por exemplo, Ver TV).

3. Prima o nimero da combinagao que pretende configurar - por ex., 3

paraTV +AUD em Ver TV.
4., OLED piscara duas vezes e depois apaga-se.

Para aceder as atividades, basta premir o botdo ACTIVITY. Pode voltar ao controlo por dispositivo
utilizando o botao MODE.

AV Shift

Uma vez que o botdo AV se destina a selecionar a entrada na sua TV e grande parte das TV
utilizam um menu para selecionar a partir de uma lista de entradas, quando a tela AV é premida
numa atividade, os botées Menu para cima, Menu para baixo, Esquerda, Direita e OK controlam
temporariamente a TV. Se o botdo OK for premido, ou nenhum botao for premido durante dez
segundos, estes botdes voltardo a controlar o dispositivo relevante para a atividade (por ex., box
de TV em modo VerTV).

Power Macro

Se mantiver premido o botao Power durante 2 segundos em qualquer atividade, o comando ira
enviar a funcdo de Power a todos os dispositivos dessa atividade. Por exemplo, premir Power
na configuragao predefinida para Ver TV desligaa TV e a box de TV.

15
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MACROS

PROGRAMAR UM MACRO

Pode programar qualquer botao no seu comando OFA (exceto MAGIC ou MODE) para enviar
varios comandos de um s6 toque — um Macro. Pode ser util para controlar vérios dispositivos,
colocando-os num determinado estado — por exemplo, pode colocara TV em HDMI 1 e premir
Play no leitor de Blu-ray para comecar a ver um filme. Um botédo programado com um Macro ira
enviar o mesmo Macro, independentemente do modo do dispositivo.

Para programar um macro, o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.
151
2. % Prima 995 - o LED piscaré duas vezes.

3. Em seguida, selecione o botdo em que deseja programar o Macro.

4, v s o Utilize o botdo MODE para selecionar o dispositivo de onde deseja
que provenha a primeira agdo do Macro, como TV.

5. (9] Em seguida, prima o bot&o que deseja incluir no Macro, como, exemplo,
(o] AV.

6. Repita os passos 4 (se necessario) e 5 para adicionar mais botdes ao Macro. Pode incluir até
15 toques de botéo.

Para armazenar o Macro, mantenha premido o botdo MAGIC até que o
LED pisque duas vezes.

+  Lembre-se de premir os botdes na mesma ordem se estivesse a usar os comandos originais —
por conseguinte, se premisse AV no comando da TV e depois Play no comando do leitor de
Blu-ray para ver um filme, faga-o pela mesma ordem no comando One For All.

. Caso o LED pisque apenas uma vez e prolongadamente ao premir um botéo nos passos 4 ou
5, significa que introduziu demasiados botdes; tente novamente.

APAGAR UM MACRO

Se quiser remover um Macro de um botdo, realize as a¢des seguintes:

1. Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo
pisque duas vezes. O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.
() () Prima 995 - o LED piscaré duas vezes.
]

3. Pressione o botdo em que o Macro esta programado.

Mantenha agora premido o botdo MAGIC até que o LED pisque duas
vezes — 0 Macro é eliminado.

16
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PORTUGUES

MACROS

MACROS EM ATIVIDADES

Outra funcionalidade util do comando inteligente é colocar Macros em atividades; é possivel,
por exemplo, programar a atividade Ver TV para enviar um Macro para ligaraTV e a BoxdaTV
quando selecionada. Para o fazer, basta premir o botao Activity desejado (por exemplo, Ver TV)
no passo 3 do procedimento "Programar um Macro".

Se desejar eliminar um Macro da atividade, selecione-a durante o passo 3 de "Eliminar um macro".

BLOQUEIO DE VOLUME

Se utilizar sempre o mesmo dispositivo para controlar o volume, por exemplo, a sua TV ou um
recetor AV, é possivel configurar o One For All para controlar sempre esse dispositivo,
independentemente de qual o dispositivo que o seu comando estd a controlar. Para tal:

1. Mantenha o botio MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes.
O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

« Prima 993 - o LED piscara duas vezes.

Utilize o botdo MODE para selecionar o dispositivo a que deseja atribuir o controlo

do volume.

A wWN

Prima MAGIC uma vez - o LED ird piscar duas vezes e o volume fica bloqueado.

Se houver um determinado dispositivo que queira excluir do bloqueio de volume (e controlar o
seu volume), realize as agdes seguintes:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes.
O LED sob o dispositivo atual permanecera aceso.

« Prima 993 - o LED piscara duas vezes.

Utilize o botdo MODE para selecionar o dispositivo que deseja remover.

. Prima o botédo de baixar volume - o LED ird piscar duas vezes e o dispositivo é removido.

PWN

Para desbloquear o volume e controlar o volume de cada dispositivo individualmente,
o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o botdo TV pisque duas vezes.
O LED sob o botdo de modo atual permanecera aceso.

2. Prima993-oLED piscara duas vezes.

3. Prima o boto de aumentar volume - o LED ira piscar duas vezes e o volume é
desbloqueado.

Tenha em atencao que o Bloqueio de voluma apenas se aplica em Modo de dispositivo - as
atividades nao sao afetadas.
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| TABELLA DEI TASTI |

MAGIC: per configurare
iltelecomando ~ |

POWER:
accensione/spegnimento

WATCHTV: combina 2 o piu
dispositivi in una modalita —
per la visione della TV

WATCH MOVIE combina 2 o pitl
dispositivi in una modalita
per la visione di film

MODE: per scorrere tra

i dispositivi che

il telecomando & impostato
per controllare

AV: per visualizzare il menu
del dispositivo corrente

FAV:
canali preferiti

INFO: per visualizzare
informazioni relative alla
riproduzione attuale

GUIDE: guida TV, EPG —

* SMART: per accedere

a Internet e alle funzioni
Smart del televisore —

o del dispositivo collegato

a Internet

A

\

EXIT: per uscire dal menu
del dispositivo corrente

MENU: Muestra el menti del

BACK: per tornare indietro dispositivo actual.

di un passaggio nel menu —
del dispositivo corrente

PP: programma
precedente, ultimo canale

+/-: canale successivo
e precedente

VOL: volume su, giti e muto

3D: per accedere alla

16:9: perregolare — S L
funzionalita 3D, se disponibile

le proporzioni (dimensioni
schermo) del televisore
o del Set-Top-Box

Rosso, verde, giallo, blu:
Fastext/tasti di accesso
rapido.

PLAYBACK:

Il LIST [2]—— tasti di riproduzione

peril dispositivo corrente

LIST: per visualizzare
un elenco dei programmi ~ |

registrati ONE

FORALL

18
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Grazie per aver acquistato il telecomando One For All 4. Ora ¢ possibile controllare tutti i
dispositivi audio/video con un unico telecomando, usufruendo di funzioni aggiuntive come
la possibilita di combinare i dispositivi in un'unica modalita di attivita, inviare pit comandi
con la pressione di un unico tasto (macro) e personalizzare il telecomando in base a requisiti
specifici.

Il primo passo consiste nel configurare il nuovo telecomando in modo che controlli tutti

i dispositivi Home Cinema.

COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A — SIMPLESET

SimpleSet & un modo rapido e semplice per configurare il telecomando in modo che controlli

le marche piti famose di ogni tipo di dispositivo con pochi tasti. In genere la configurazione
richiede meno di un minuto per dispositivo. Il primo passo consiste nel selezionare il dispositivo
da configurare. Segue un elenco di modalita dei dispositivi sul telecomando e dei tipi

di dispositivi che possono essere configurati in tale modalita:

TV STB BLU AUD

C

Modalita dispositivo Tipo di dispositivo
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, proiettore
STB Set-Top-Box, ricevitore satellitare, convertitore a cavo,

Freeview, DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema
AU D Audio, ricevitore AV, amplificatore, sintonizzatore,
barra audio

Per ogni tipo di dispositivo sono elencate le marche principali, ciascuna con un numero
assegnato, ad esempio 6 per un televisore Samsung. Trovare il proprio dispositivo e marca
nell'elenco seguente:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: satellite, cavo e DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media

19
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COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: Ricevitore AV, amplificatore, sintonizzatore, barra audio

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Per configurare il dispositivo
1. Attivareil dispositivo (non in standby) e rivolgere il telecomando OFA verso di esso.
Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto

il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.

3. av_se_ew_ao  Premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente
al dispositivo desiderato non si illumina.

4. [Z] @ Tenere premuto il numero corrispondente alla marca e al dispositivo
(9]  come sopra elencati(ad esempio 6 per un televisore Samsung).

5. lltelecomando inviera il segnale di alimentazione ogni 3 secondi finché il dispositivo
non si spegne.

6. Non appena il dispositivo si spegne, rilasciare il numero.

7. 1ILED lampeggera due volte e si spegnera. Il telecomando dovrebbe adesso poter
controllare il dispositivo.

Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare nuovamente la procedura
a partire dal passaggio 1. Il telecomando utilizzera il codice successivo presente in memoria.
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COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

B — CONFIGURAZIONE TRAMITE CODICE

Se la marca non ¢é elencata nella sezione A, & possibile configurare il dispositivo provando
i codici singolarmente. Per svolgere questa operazione:

1. Attivareil dispositivo (non in standby).

2. Individuare la marca del dispositivo nell'elenco dei codici (pagine 126-
137). | codici vengono elencati in base al tipo e alla marca del dispositivo.
3. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto

il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo
corrente restera illuminato.

4, o _s= s w0 premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente
al dispositivo desiderato non siillumina.

5. @ [E] Immettere il primo codice a 4 cifre elencato per la marca (ad esempio
0556 per un televisore Bennett).

6. IILED lampeggera due volte e si spegnera.

7. @ Rivolgere adesso il telecomando verso il dispositivo e premere il tasto
POWER.

8. seil dispositivo si spegne, il telecomando ¢ pronto all'uso. In caso contrario, ripetere
i passaggi dal 3 al 7 con il codice successivo presente nell'elenco.

. Alcuni codici sono simili. Se uno o pil tasti non funzionano come previsto, iniziare
nuovamente la procedura a partire dal passaggio 3 con il codice successivo dell'elenco.
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ASSOCIAZIONE

E possibile associare al telecomando One For All qualsiasi funzione di qualunque altro
telecomando. Cid puo essere utile se si desidera aggiungere allo ONE FOR ALL una o piti funzioni
mancanti dal telecomando precedente. E possibile associare qualsiasi tasto tranne MAGIC o
MODE.

E anche possibile associare un intero dispositivo se non si riesce a trovare un codice.

Per I'associazione & necessario innanzitutto assicurarsi di disporre di tutti i telecomandi originali e
che questi ultimi siano dotati di batterie funzionanti. Per associare le funzioni, il telecomando ori-
ginale dovrebbe trovarsi a una distanza di circa 3 cm dal telecomando OFA ed essere rivolto verso
quest'ultimo come mostrato di seguito:

BB@©I@ O Rlciclclel
BES 0@ B ) ®®o©.\®

@@@@m D\ © Jra ©©90E =0

e

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente
restera illuminato.

2, sm s ao Premere ripetutamente il tasto MODE finché il LED corrispondente
al dispositivo le cui funzioni si desidera associare non si illumina.

3. Premere 975:il LED lampeggera due volte.
o]
4. Premere e rilasciare il tasto a cui si desidera associare una funzione
[OJOJIOIO] (ad esempio il tasto 3D). Il LED rosso lampeggera in modo costante.
5. | ®® ®® | Premere e rilasciare il tasto sul telecomando originale.
6. IILED lampeggera due volte per indicare che la funzione & stata associata correttamente al
tasto.

7. Ripetere i passaggi 4 e 5 per tutti i tasti da configurare. Tenere presente che & possibile
associare le funzioni a partire da diversi telecomandi, ma che a ogni tasto puo corrispondere
una sola funzione.

Una volta apprese tutte le funzioni necessarie, premere e tenere premuto
il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte e poi si spegne.

SUGGERIMENTI

Se il LED lampeggia una volta in maniera prolungata al passaggio 6, la funzione non é stata
associata correttamente. Ripetere la procedura a partire dal passaggio 4.

+  Seuno o pil tasti non funzionano correttamente dopo la configurazione, & possibile
riattivare la modalita di apprendimento in qualsiasi momento ripetendo la procedura
a partire dal passaggio 1.

PROCEDURA PER ELIMINARE UNA FUNZIONE ASSOCIATA:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia
due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente restera illuminato.

2. Utilizzando il tasto MODE, verificare che si illumini il LED corrispondente al dispositivo
da cui si desidera eliminare le funzioni.

3. Premere 976: il LED lampeggera due volte.

4., Premere due volte il tasto da eliminare: il LED lampeggera due volte.

Ripetere questa procedura per tutti i tasti da eliminare.
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ATTIVITA

Un'attivita & il raggruppamento di due o piu dispositivi in un'unica modalita, sulla base di ci6 che
si sta facendo mentre si usa il telecomando. Ad esempio, TV e Set-Top-Box possono essere
combinati in una modalita Guarda TV. In questa modalita i tasti controlleranno solo il dispositivo
corrispondente, quindi in questo esempio i tasti del volume controllano il televisore, ma i tasti
dei canali controllano il Set-Top-Box.

Lo ONE FOR ALL dispone di 2 modalita di attivita: Guarda TV e Guarda film A ciascuna di queste
modalita possono essere combinati diversi dispositivi. Queste sono le modalita:

GUARDATV

Combinazione 1: TV +STB
Combinazione 2: TV + STB + AUD
Combinazione 3: TV + AUD
Combinazione 4: Solo TV

GUARDA FILM

Combinazione 1: TV +BLU
Combinazione 2: TV +BLU + AUD
Combinazione 3: TV + AUD
Combinazione 4: Solo TV

Se si configurano i dispositivi predefiniti per qualsiasi attivita sul telecomando (ad esempio
un televisore e STB per Guarda TV), tale attivita sara configurata automaticamente
sul telecomando. Questa € la procedura per cambiare la combinazione:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente
restera illuminato.

2. Premere il tasto dell'attivita che si desidera configurare (ad esempio,

Guarda TV).

3. (1] Premere il numero corrispondente alla combinazione da impostare,
(6] ad esempio 3 per TV + AUD in Guarda TV.

4. ILED lampeggera due volte e si spegnera.

Per accedere alle attivita é sufficiente premere il tasto ACTIVITY. Per tornare al controllo
del dispositivo, utilizzare il tasto MODE.

AV in modalita shift

Dal momento che il tasto AV e destinato alla selezione dell'ingresso sul televisore e che

la maggior parte dei televisori fornisce un menu per la selezione da un elenco di ingressi, quando
il tasto AV viene premuto in un'attivita, i tasti del menu Su, Gi, Sinistra, Destra e OK controllano
temporaneamente il televisore. Se viene premuto il tasto OK oppure se non viene premuto alcun
tasto per dieci secondi, questi tasti torneranno a controllare il dispositivo corrispondente
all'attivita (ad esempio STB in modalita Guarda TV).

Macro Power

Se si tiene premuto il tasto Power per 2 secondi in qualsiasi attivita, il telecomando inviera

la funzione di accensione/spegnimento a tutti i dispositivi contenuti in tale attivita. Ad esempio,
tenendo premuto il tasto Power nell'impostazione predefinita per Guarda TV, si accendono o si
spengono sia il televisore che il Set-Top-Box.

23

e |



‘ Evolve_4_ manual 18 T 11x23_710812 _Opmaak 1 02-06-16 18:07 Pagina ZZ‘L

ITALIANO

MACRO

PROGRAMMAZIONE DI UNA MACRO

E possibile programmare qualsiasi tasto sul telecomando OFA (tranne Magic o MODE) per inviare
pit comandi con un unico tasto: questa funzione si chiama macro. Puo essere utile per controllare
piu dispositivi in modo da inserirli in un determinato stato. E possibile ad esempio selezionare
HDMT1 sul televisore e premere Play sul lettore Blu-ray per iniziare a guardare un film. Un tasto
programmato con una macro inviera la stessa macro indipendentemente dalla modalita

del dispositivo.

Procedura per programmare una macro:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto

il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo

corrente restera illuminato.

(4)05(6) Premere 995: il LED lampeggera due volte.
(]

3. In seguito premere il tasto sul quale si desidera programmare la macro.

4, _=C_BL M (O ysare il tasto MODE per selezionare il dispositivo da cui si desidera
provenga la prima funzione della macro, ad esempio il televisore.

5. (9] In seguito premere il tasto che si desidera includere nella macro,
(o] ad esempio il tasto AV.

6. Ripeterei passaggi 4 (se necessario) e 5 per aggiungere altri tasti alla macro. E possibile
includere fino a 15 tasti.

Per memorizzare la macro, tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED

non lampeggia due volte.

+  Ricordarsi di premere i tasti nello stesso ordine in cui si utilizzano sui telecomandi originali:
se si premeva quindi AV sul telecomando del televisore e poi Play sul telecomando del let-
tore Blu-ray per guardare un film, mantenere la stessa sequenza sul telecomando One For All.

. Se il LED lampeggia una volta in maniera prolungata quando si preme un tasto nel passag-
gio 4 0 5, sono stati immessi troppi tasti. Riprovare.

ELIMINAZIONE DI UNA MACRO

Per eliminare una macro da un tasto, procedere come segue:

1.

Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto
il dispositivo non lampeggia due volte. Il LED sotto il dispositivo

corrente restera illuminato.

(4)05(6) Premere 995: il LED lampeggera due volte.
0]

3. Premereil tasto sul quale & programmata la macro.

Ora tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia
due volte: la macro e eliminata.
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MACRO

MACRO SULLE ATTIVITA

Un'altra utile funzione dello ONE FOR ALL & l'impostazione di macro sulle attivita; € possibile ad
esempio programmare |'attivita Guarda TV per inviare una macro che accenda il televisore e il
Set-Top-Box quando selezionata. A tale scopo, é sufficiente premere il tasto dell'attivita desiderata
(ad esempio, Guarda TV) nel passaggio 3 della procedura "Programmazione di una macro".

Se si desidera eliminare una macro dall'attivita, selezionarla durante il passaggio 3 di "Eliminazi-
one di una macro".

BLOCCO DEL VOLUME

Se si usa sempre un dispositivo per controllare il volume, ad esempio il televisore o

un ricevitore AV, é possibile impostare il telecomando One For All in modo che controlli sempre
tale dispositivo, indipendentemente dal dispositivo che il telecomando sta controllando.

Per svolgere questa operazione:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia
due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente restera illuminato.

« Premere 993:il LED lampeggera due volte.

Usare il tasto MODE per selezionare il dispositivo sul quale si desidera bloccare il volume.

« Premere una volta MAGIC: il LED lampeggera due volte e il volume sara ora bloccato.

PWN

Se si desidera escludere uno specifico dispositivo dal blocco del volume (e controllarne
il volume), procedere nel modo seguente:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia
due volte. Il LED sotto il dispositivo corrente restera illuminato.

2. Premere 993:il LED lampeggera due volte.

3. Usare il tasto MODE per selezionare il dispositivo dal quale si desidera eliminare il blocco vo-
lume.

4, Premere VOLUME GIU: il LED lampeggera due volte e il dispositivo sara ora eliminato.

Procedura per sbloccare il volume e ripristinare il controllo volume di ogni dispositivo:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il tasto TV non lampeggia
due volte. Il LED sotto il tasto della modalita corrente restera illuminato.

2. Premere 993:il LED lampeggera due volte.

3. Premere VOLUME SU: il LED lampeggera due volte e il volume sara ora sbloccato.

Notare che il blocco volume si applica solo nella modalita dispositivo; le attivita non sono
influenzate.
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I LIJST MET TOETSEN

MAGIC: Voor hetinstellen
van uw afstandsbediening ~ |

WATCH TV: Combineert 2 of
meer apparaten tot één —
modus om tv te kijken

MODE: Bladeren door
de apparaten waarvoor
uw afstandsbediening
isingesteld

FAV:
Favoriete kanalen

GUIDE: Tv-gids, EPG

SMART: Toegang tot internet
en Smart-functies van uw tv
of internetapparaat

BACK: Eén stap terug in
het menu van het huidige
apparaat

VOL: Volume hoger, lager en

dempen

16:9:

Pas de beeldverhouding
(beeldformaat) van uw tv
of settopbox aan

LIST: Een lijst met opgeno-
men programma's |
weergeven

26
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¢

POWER:
In-/uitschakelen

WATCH MOVIE: Combineert 2
of meer apparaten tot één
modus om films te kijken

AV: De invoer selecteren
voor het huidige apparaat

INFO: Weergave van de info
over wat momenteel wordt
afgespeeld

EXIT: Het menu van het
huidige apparaat sluiten

MENU: Het menu van het
huidige apparaat weergeven

PP: Vorig programma,
laatste kanaal

+/-: Kanaal verder en terug

3D: Toegang tot 3D-functio-
naliteit indien van toepassing

Rood, groen, geel, blauw -
FasText/toetsen voor snelle
toegang

PLAYBACK: Afspeeltoetsen

I— voor het huidige apparaat
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Bedankt voor uw aankoop van de One For All 4. U kunt nu al uw audio-/videoapparaten
bedienen met één afstandsbediening, terwijl u kunt genieten van allerlei extra functies, zoals
de mogelijkheid om apparaten te combineren in één activiteitenmodus. Ook kunt u meerdere
opdrachten met één druk op de knop verzenden (macro's) en kunt u de afstandsbediening
precies aan uw wensen aanpassen.

Om aan de slag te gaan met uw nieuwe afstandsbediening, stelt u deze eerst in voor

het bedienen van alle apparaten van uw thuisbioscoop.

UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A — SIMPLESET

SimpleSet is een snelle en eenvoudige manier voor het instellen van de afstandsbediening voor
de populairste merken van elk apparaattype. Dit doet u met slechts enkele drukken op de knop,
meestal binnen een minuut per apparaat. De eerste stap is het selecteren van het apparaat dat u
wilt instellen. Hier volgt een lijst van apparaatmodi op de afstandsbediening, en

de apparaattypen die kunnen worden ingesteld voor die modi:

TV STB BLU AUD

C

Apparaatmodus Type apparaat
TV Tv, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projector
STB Settopbox, satellietontvanger, kabelconverter,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema
AUD Audio, AV-receiver, versterker, tuner, Sound Bar

Voor elk apparaattype is er een lijst met de topmerken. Aan elk merk is een nummer toegewezen,
bijvoorbeeld 6 voor een Samsung-tv. Ga naar uw apparaat en merk in de volgende lijst:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Sat, Cable, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV-receiver, versterker, tuner, Sound Bar

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Uw apparaat instellen

1. Schakel uw apparaat in (niet in stand-by) en richt de OFA-afstandsbediening op
het apparaat.

Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

3 TV__STB__BLU__AUD
. e

Druk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor
het apparaat dat u wilt instellen.

4, @ @ Houd het cijfer voor het merk en het apparaat ingedrukt. Zie hiervoor de
@ lijst hierboven (bijvoorbeeld 6 voor een tv van het merk Samsung).

5. Deafstandsbediening verzendt het aan/uit-signaal iedere 3 seconden, totdat het apparaat
wordt uitgeschakeld.

6. Laat het cijfer los, zodra het apparaat wordt uitgeschakeld.

7. Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit. Uw apparaat wordt nu door
de afstandsbediening bestuurd.

Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht, begint u opnieuw bij stap 1.
De afstandsbediening start met de volgende code in het geheugen.
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

B — VIA EEN CODE INSTELLEN

Als uw merk niet in de lijst in sectie A staat, kunt u het apparaat instellen via afzonderlijke codes.
Dit doet u als volgt:

1. Schakel uw apparaat in (niet op stand-by).

2. Zoek het merk van uw apparaat in de codelijst (pagina 126-137).
Codes worden weergegeven op apparaattype en merk.
3. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat

twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

4, = s o pryk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor
het apparaat dat u wilt instellen.

5. @ [E] Voer de eerste 4-cijferige code voor uw merk in (bijvoorbeeld 0556
voor een Bennett-tv).

6. Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit.

7. @ Richt de afstandsbediening vervolgens op uw apparaat en druk
op de toets POWER.

8. Als het apparaat wordt uitgeschakeld, kunt u uw afstandsbediening gebruiken.
Als dit niet het geval is, herhaalt u stap 3 t/m 7 met de volgende code in de lijst.

+ Sommige codes lijken erg op elkaar. Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht,
begint u opnieuw bij stap 3 met de volgende code in de lijst.
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PROGRAMMEREN

U kunt elke functie van een werkende afstandsbediening programmeren op de One For All-
afstandsbediening. Dit kan handig zijn als u een of meer functies van uw oorspronkelijke
afstandsbediening mist, en u deze wilt toevoegen aan de ONE FOR ALL. U kunt elke toets
programmeren, behalve MAGIC en MODE.

U kunt ook een heel apparaat programmeren als u de code niet kunt vinden.

Programmeer als volgt. Zorg er allereerst voor dat u alle originele afstandsbedieningen bij de
hand hebt en dat de batterijen niet leeg zijn of ontbreken. Als u functies wilt programmeren,
moet u de originele afstandsbediening op een afstand van ongeveer 3 cm op de
OFA-afstandsbediening richten, zoals u hieronder ziet:

BUESEEID/ ©E®e =0
2 BEHS 00 @ )(| 006 @) o
lEJ[Q@!CI o ©@=-®®<$ T o®
1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

2. s s aw pryk herhaaldelijk op de toets MODE tot het lampje brandt voor het ap-
paraat waarvan u de functies wilt leren.

@ @ Toets 975 in. Het lampje knippert twee keer.

(78]

4, Druk op de toets die u wilt programmeren en laat deze los (bijvoorbeeld
[OJOJOIO] de toets 3D). Het rode lampje blijft knipperen.
5. @®O Druk op de toets op de originele afstandsbediening en laat deze los.
©

6. Hetlampje knippert twee keer om aan te geven dat de toets is geprogrammeerd.

7. Herhaal stap 4 en 5 voor elke toets die u wilt programmeren. Let op: u kunt toetsen van
meerdere afstandsbedieningen programmeren, maar per toets kunt u slechts één functie
gebruiken.

8. Wanneer u alle gewenste functies hebt geprogrammeerd, houdt u de
toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat.

TIPS

Als het lampje bij stap 6 één keer lang knippert, is de functie niet juist geprogrammeerd.
Begin opnieuw bij stap 4.

+  Als een of meerdere toetsen na het instellen niet goed werken, kunt u de toetsen altijd
opnieuw programmeren door de procedure vanaf stap 1 te herhalen.

ALS U EEN GEPROGRAMMEERDE FUNCTIE WILT WIJZIGEN, VOLGT U
DEZE PROCEDURE:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert.
Het lampje onder het huidige apparaat blijft branden.

2. Zorgerals u de toets MODE gebruikt voor, dat het lampje brandt voor het apparaat
waarvan u de programmering wilt verwijderen.

3. Toets 976 in. Het lampje knippert twee keer.

4. Druk twee keer op de toets waarvan u de functie wilt verwijderen. Het lampje knippert
twee keer.

Herhaal de bovenstaande procedure voor elke toets waarvan u de functie wilt verwijderen.
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ACTIVITEITEN

Een activiteit is een groep van twee of meer apparaten in één enkele modus, op basis van wat u
doet als u de afstandsbediening gebruikt, bijvoorbeeld tv en settopbox kunnen worden
gecombineerd tot de modus voor tv kijken. In deze modus bedienen de toetsen alleen het
relevante apparaat. In dit voorbeeld bedienen de volumetoetsen bijvoorbeeld de tv, maar

de kanaaltoetsen bedienen de settopbox.

De ONE FOR ALL bedient 2 activiteitenmodi: Watch TV en Watch Movie. Voor elk van deze modi
kunnen verschillende apparaten worden gecombineerd. Dit zijn:

WATCHTV

Combinatie 1: TV +STB
Combinatie 2: TV +STB + AUD
Combinatie 3: TV + AUD
Combinatie 4: Alleen tv

WATCH MOVIE

Combinatie 1: TV +BLU
Combinatie 2: TV +BLU + AUD
Combinatie 3: TV + AUD
Combinatie 4: Alleen tv

Als u de standaardapparaten instelt voor een willekeurige activiteit op de afstandsbediening
(bijvoorbeeld een tv en een settopbox voor Watch TV), wordt die activiteit automatisch ingesteld
op de afstandsbediening. Als u een andere combinatie wilt gebruiken, volgt u deze procedure:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

2. Druk op de toets ACTIVITY die u wilt instellen (bijvoorbeeld Watch TV).

3. N Druk op het nummer van de combinatie die u wilt instellen, bijvoorbeeld

(6] 3voorTV+AUDinWatchTV.
4. Hetlampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit.

Druk op de activiteitentoets als u de activiteiten wilt openen. U kunt met de toets MODE
teruggaan naar de bediening per apparaat.

AV-selectie

De AV-toets is bedoeld om invoer op uw tv te selecteren. De meeste tv's maken gebruik van een
menu waarin u invoer in een lijst kunt selecteren. Daarom bedient u de tv tijdelijk met de toetsen
voor menu omhoog, omlaag, links en rechts en de toets OK, wanneer u de AV-toets hebt
ingedrukt in een activiteit. Als de toets OK wordt ingedrukt of als er gedurende tien seconden
geen toets wordt ingedrukt, keren deze toetsen terug naar het bedienen van het relevante
apparaat voor de activiteit (bijvoorbeeld settopbox in de modus Watch TV).

Macro voor de aan/uit-toets

Als u de aan-/uittoets 2 seconden ingedrukt houdt in een activiteit, stuurt de afstandsbediening
het aan-/uitsignaal naar elk apparaat binnen die activiteit. Als u dus bijvoorbeeld de aan-/uittoets
ingedrukt houdt in de standaardinstelling voor Watch TV, worden zowel de tv als de settopbox
in- of uitgeschakeld.
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MACRO'S

EEN MACRO PROGRAMMEREN

U kunt elke toets op uw OFA-afstandsbediening (behalve MAGIC en MODE) programmeren voor
het zenden van meerdere opdrachten met één druk op de knop - een macro. Dit kan handig zijn
voor het bedienen van meerdere apparaten, als u ze bijvoorbeeld wilt inschakelen. U kunt
bijvoorbeeld uw tv op HDMI 1 zetten en op Play op de Blu-ray-speler drukken om een film te
bekijken. Een toets die met een macro is geprogrammeerd, zendt dezelfde macro ongeacht

de apparaatmodus.

Als u macro wilt programmeren, volgt u deze procedure:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft
branden.

(4)bsi(6) Toets 995 in. Het lampje knippert twee keer.
(]

3. Selecteer vervolgens de toets waarop u een macro wilt programmeren.

4, L B Gepruik nu de toets MODE om het apparaat te selecteren voor de eerste
functie van de macro, bijvoorbeeld de tv.

5. (9] Druk vervolgens op de toets die u wilt opnemen in de macro,
(o] bijvoorbeeld de toets AV.

6. Herhaal stap 4 (indien nodig) en 5 om meer toetsen aan de macro toe te voegen. U kunt
maximaal 15 toetsacties toevoegen.

Als u de macro wilt opslaan, houdt u de toets MAGIC ingedrukt totdat
het lampje twee keer knippert.

+  Vergeet niet de toetsen in dezelfde volgorde in te drukken als u zou doen wanneer u uw
originele afstandsbedieningen zou gebruiken. Als u in dat geval bijvoorbeeld op AV zou
drukken op de afstandsbediening van de tv, en vervolgens op Play op de afstandsbediening
van de Blu-ray om een film te bekijken, doet u dit in dezelfde volgorde op de One For All-
afstandsbediening.

« Als het lampje langzaam knippert als u op een toets drukt bij stap 4 of 5, hebt u te veel
toetsen ingedrukt. In dat geval probeert u het opnieuw.

EEN MACRO VERWIJDEREN

Als u een macro wilt verwijderen voor een toets, gaat u als volgt te werk:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat
twee keer knippert. Het lampje onder het huidige apparaat blijft bran-
den.

5
2. (&) () Toets 995 in. Het lampje knippert twee keer.

E2lE3EY

3. Druk op de toets waarvoor de macro is geprogrammeerd.

Houd de toets MAGIC nu ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert
- de macro is verwijderd.
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MACRO'S

MACRO'S VOOR ACTIVITEITEN

Een andere handige functie van de ONE FOR ALL is het programmeren van macro's voor
activiteiten. U kunt bijvoorbeeld de activiteit Watch TV programmeren zodat een macro wordt
geactiveerd waarmee de tv en de settopbox worden ingeschakeld, als deze wordt geselecteerd.
Hiervoor gebruikt u eenvoudigweg de toets om de gewenste activiteit te selecteren (bijvoor-
beeld Watch TV) bij stap 3 van de bovenstaande procedure "Een macro programmeren".

Als u een macro van de activiteit wilt verwijderen, selecteert u deze bij stap drie van "Een macro
verwijderen".

VOLUME VERGRENDELEN

Als u altijd één apparaat gebruikt om het volume in te stellen, bijvoorbeeld uw tv of een
AV-receiver, kunt u de One For All zo instellen dat dat apparaat altijd wordt bediend, ongeacht
welk apparaat u bedient met uw afstandsbediening. Dit doet u als volgt:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert.
Het lampje onder het huidige apparaat blijft branden.

. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

Gebruik de toets MODE om het apparaat te selecteren waarvoor u het volume wilt

vergrendelen.

Druk één keer op MAGIC. Het lampje knippert twee keer en het volume is nu vergrendeld.

» wWN

Als er een bepaald apparaat is dat u wilt uitsluiten van de volumevergrendeling (en u het volume
daarvan zelf wilt regelen), doet u dit als volgt:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert.
Het lampje onder het huidige apparaat blijft branden.

2. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

3. Gebruik de toets MODE om het apparaat te selecteren waarvoor de volumevergrendeling
wilt verwijderen.

4. Druk op VOLUME DOWN. Het lampje knippert twee keer en het apparaat is nu verwijderd .

Als u het volume wilt ontgrendelen en het volume van elk apparaat weer afzonderlijk wilt
regelen, volgt u deze procedure:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder TV twee keer knippert. Het lampje
onder de huidige modustoets blijft branden.

2. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

3. Druk opVOL+ - het lampje knippert twee keer en het volume is nu ontgrendeld.

Houd er rekening mee dat de volumevergrendeling alleen van toepassing is in
de apparaatmodus. Het is niet van invloed bij activiteiten.
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I TABEL OVER KNAPPER

MAGIC: Bruges til atkonfigu-
rere din fiernbetjening ~ |

WATCH TV : Kombinerer
2 eller flere enheder til en
enkelt tilstand, nar du ser tv

MODE: Rul igennem

de enheder,

din fjernbetjeningen

er konfigureret til at styre

FAV: Favoritkanaler

GUIDE: Tv-guide, EPG

SMART: Fa adgang til
internettet og Smart-
funktioner pa dit tv eller din
enhed, der har forbindelse
til internettet

BACK: Et trin tilbage
i menuen pa den aktuelle
enhed

VOL: Lydstyrke op, ned og

sla lyd fra

16:9: Juster hgjde/bredde-
forholdet (skeermstorrelsen)
pa dit tv eller din Set Top Box

LIST: Viser en liste over
optagede programmer ~— |

ONE

34
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POWER:
Teender/slukker

WATCH MOVIE: Kombinerer 2
eller flere enheder til en
enkelt tilstand,

nar du ser film

AV: Veelg input pa
den aktuelle enhed

INFO: Viser oplysninger om
aktuel afspilning

EXIT: Afslut menuen
pa den aktuelle enhed

MENU: Viser menuen
pa den aktuelle enhed

PP: Forrige program,
seneste kanal

+/-: Kanal op og ned

3D: Fa adgang til 3D-funktio-
nalitet, hvor det er muligt

od, gron, gul, bla -
Fastext/knapper til hurtig
adgang

PLAYBACK: Knapper til
afspilning pa den aktuelle
enhed
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Tak, fordi du kebte denne One For All 4. Nu kan du styre alle dine lyd-/videoenheder med en
enkelt fiernbetjening, samtidig med at du nyder godt af ekstrafunktioner, sdésom mulighed for at
kombinere enheder i en enkelt aktivitetstilstand, sende flere kommandoer ved hjaelp af et tryk pa
en enkelt knap (makroer) og mulighed for at tilpasse fiernbetjeningen, sa den passer ngjagtigt til
dine behov.

Farste trin til at komme godt i gang med dine nye fiernbetjening er at konfigurere den til at alle
enheder tilknyttet din hjemmebiograf.

SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A — SIMPLESET

SimpleSet er en hurtig og nem made at konfigurere din fiernbetjening til at styre de mest
populaere maerker indenfor hver enhedstype ved blot at trykke pa nogle fa knapper, og det tager
typisk under ét minut pr. enhed. Forste trin er at vaelge, hvilken enhed du vil konfigurere.
Folgende er en liste over enhedstilstande pa fiernbetjeningen og enhedstyper, der kan
konfigureres med tilstanden:

TV STB BLU AUD

C ]

Enhedstilstand Type af enhed
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor
STB Set Top Box, satellitmodtager, kabel-tv-omformer,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, dvd, DVD Home Cinema
AU D Lyd, AV-modtager, forsteerker, tuner, soundbar

For hver enhedstype er der en liste over de bedste maerker, hver med et tildelt nummer, f.eks. 6
for et Samsung tv. Find din enhed og dit maerke pa den efterfglgende liste:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Satellit, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV-modtager, forstaerker, tuner, soundbar

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Sadan konfigurerer du din enhed
1. Teand for din enhed (ikke pé standby), og peg OFA-fiernbetjeningen mod den.

2. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

3. Lsm ow o Tryk gentagne gange pa knappen MODE, indtil LED'en for den enhed, du

vil konfigurere, lyser.

4, @ @ Hold nede pa tallet for dit maerke og din enhed som anfert herover (f.eks.

(9]  6forSamsung tv).

5. Fjernbetjeningen vil sende signal hvert 3. sekund, indtil din enhed slukker.
6. slip tallet, sa snart din enhed slukker.
7. LED'en blinker to gange og slukker. Du kan nu styre din enhed med fjernbetjeningen.

Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som du forventede, skal du starte igen
fra trin 1 - flernbetjeningen vil starte fra den neeste kode i hukommelsen.
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

B — INDSTILLING VED HJALP AF KODE

Hvis dit maerke ikke er anfert i afsnit A, kan du indstille din enhed ved at prgve koderne
individuelt. Sddan ger du:

1. Teend for din enhed (ikke pa standby).

2. Find maerket for din enhed pa listen over koder (side 126-137). Koder er
naevnt efter enhedstype og maerke.
3. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en

under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

4, Lo W Tpyk gentagne gange pa knappen MODE, indtil LED'en for den enhed,

du vil konfigurere, lyser.

5. (o] (5)(6] Indtast den forste 4-cifrede kode, der er anfert for dit maerke (f.eks. 0556
for et Bennett tv).

6. LED'en blinker to gange og slukker.
7. @ Ret nu flernbetjeningen mod din enhed, og tryk pa knappen POWER.

8. Hvis enheder slukker, er din fiernbetjening klar til brug. Hvis ikke, skal du gentage trin 3-7
med den naeste kode pa listen.

Nogle koder er meget ens. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som
du forventede, skal du starte igen fra trin 3 med den naeste kode pa listen.
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INDLARING

Din One For All-flernbetjening kan indlaere enhver funktion fra en hvilken som helst anden
funktionel fiernbetjening. Dette kan veere nyttigt, hvis du mangler en eller flere funktioner fra
din oprindelige fiernbetjening og gerne vil tilfgje disse til din ONE FOR ALL. Alle knapper, med
undtagelse af MAGIC eller MODE, kan indlaere en funktion.

Du kan ogsa indlaere funktioner fra en komplet enhed, hvis du ikke kan finde en kode.

For at indlzaere en funktion skal du ferst serge for, at du har alle de originale fiernbetjeninger ved
hénden og at deres batterier virker. For at indlzere funktioner skal den oprindelige fiernbetjening
veere ca. 3 cm fra OFA-fiernbetjeningen og pege mod den som vist herunder:

e

BUESEEID/
B BEDS 06

Oe®
)| ee
l@@@qc- ©0@

5o

1o

—- 0 ©

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.
2. Tryk gentagne gange pa knappen MODE, indtil LED'en for den enhed, du
vil indleere for, lyser.
3. Tryk 975 - LED'en blinker to gange.
4, Tryk pa den knap, du @nsker skal lzere en funktion, og slip den igen (f.eks.
OJOJOIO) knappen 3D) - den rede LED blinker konstant.
[©]6)6) . . . . - . .
. Tryk pa knappen pa den oprindelige flernbetjening, og slip den igen.
©

6. Den rade LED blinker to gange for at indikere, at knappen har indlzert funktionen korrekt.

7. Gentag trin 4 og 5 for hver knap, du vil indlzere en funktion pa - husk, at du kan indlzere
funktioner fra flere fiernbetjeninger, men kun én funktion pr. knap.

Nar du har indlaert alle de funktioner, du har brug for, skal du trykke pa
knappen MAGIC og holde den nede, indtil LED'en blinker to gange og
slukker.

TI PS
Hvis LED'erne viser ét langt blink i trin 6, blev funktionen ikke indlaert korrekt, og du skal
prove igen fra trin 4.

+ Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker korrekt, efter du har indstillet dem, kan
du til enhver tid ga tilbage til tilstanden indleering og gentage proceduren fra trin 1.

SADAN LETTER DU EN INDL/ART FUNKTION:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en under knappen for
den aktuelle enhed lyser konstant.

Ved hjaelp af knappen MODE skal du serge for, at LED'en for den enhed, du vil slette
funktionerne fra, er teendt.

Tryk 976 — LED'en blinker to gange.

« Tryk pa knappen to gange for at slette - LED'en blinker to gange.

rwW N

Gentag ovennavnte procedure for hver knap, du vil slette.
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AKTIVITETER

En aktivitet er en gruppering af to eller flere enheder i en enkelt tilstand baseret pa, hvad du ger,
nar du bruger din fiernbetjening - f.eks. kan Tv og Set Top Box kombineres i tilstanden Watch TV. |
denne tilstand vil knapperne kun styre den relevante enhed, sa i dette eksempel vil lydstyrke-
knapperne styre tv'et, mens kanalknapperne vil styre din Set Top Box.

ONE FOR ALL indeholder 2 aktivitetstilstande - Watch TV og Watch Movie. For hver af disse
tilstande kan der kombineres en raekke enheder. Disse er:

WATCHTV

Kombination 1: TV +STB
Kombination 2: TV +STB + AUD
Kombination 3: TV + AUD
Kombination 4: KunTV

WATCH MOVIE

Kombination 1: TV +BLU
Kombination 2: TV +BLU + AUD
Kombination 3: TV + AUD
Kombination 4: KunTV

Hvis du indstiller standardenhederne for enhver aktivitet pa fiernbetjeningen (f.eks. et tv og en
STB for Watch TV), vil naevnte aktivitet automatisk blive konfigureret pa fiernbetjeningen.
Hvis du vil @ndre det til en anden kombination, er fremgangsmaden fglgende:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange.
LED'en under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

2. Tryk pa den aktivitetsknap, du vil indstille (f.eks. Watch TV).

3. Tryk pa tallene for den kombination, du vil indstille - f.eks. 3 for TV + AUD

iWatch TV.
4. LED'en blinker to gange og slukker.

For at fa adgang til aktiviteter skal du blot trykke pa knappen ACTIVITY. Du kan vende tilbage til at
styre efter enhed ved hjzelp af knappen MODE.

AV skift

Da knappen AV er beregnet til at veelge input pa dit tv, og de fleste tv'er bruger en menu til at
veelge fra en liste af input, styrer knapperne Menu Up, Down, Left, Right og OK midlertidigt tv'et,
nar der trykkes pa knappen AV i en aktivitet. Hvis der trykkes pa OK, eller hvis der ikke trykkes pa
nogen knapper i ti sekunder, vender disse knapper tilbage til at styre den relevante enhed for
aktiviteten (f.eks. din STB i tilstanden Watch TV).

Makro til teend/sluk

Hvis du holder knappen Power nede i 2 sekunder i enhver aktivitet, vil flernbetjeningen sende
funktionen Power til alle enheder, der er indeholdt i naevnte aktivitet. Sa hvis du f.eks. holder
Power nede i standardindstillingen for Watch TV, vil bade tv'et og din Set Top Box taende eller
slukke.
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MAKROER

PROGRAMMERING AF EN MAKRO

Du kan programmere enhver knap pa din OFA-flernbetjening (med undtagelse af MAGIC eller
MODE) til at sende flere kommandoer ved et enkelt tryk — en makro. Dette kan vaere nyttigt til at
styre flere enheder og anbringe dem i en bestemt tilstand - f.eks. hvis du kan anbringe dit tv pa
HDMI 1 og trykke pa Play pa din Blu-ray-afspiller for at begynde at se en film. En knap
programmeret med en makro vil sende samme makro uanset enhedstilstand.

Sadan programmerer du en makro:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange.
LED'en under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.

Tryk 995 - LED'en blinker to gange.

3. Herefter skal du veelge den knap, du vil programmere makroen pa.

4, o o Brug nu knappen MODE til at veelge den enhed, du gnsker makroens
forste funktion skal komme fra, f.eks. tv.

5. (9] Herefter skal du trykke pa den knap, du vil inkludere i makroen, f.eks.
(0] knappen AV.

6. Gentag trin 4 (om ngdvendigt) og 5 for at tilfgje flere knapper til makroen. Du kan inkludere
op til 15 knaptryk .

For at lagre makroen skal du holde knappen MAGIC nede, indstil LED'en
blinker to gange.

Husk at trykke pa knapperne i den samme raekkefolge, du bruger pa din oprindelige
flernbetjening - sa hvis du trykkede pa knappen AV pa fiernbetjeningen til dit tv og derefter
pa Play pa fiernbetjeningen til din Blu-ray-afspiller for at se en film, skal du bruge samme
raekkefelge pa din One For All-flernbetjening.

Hvis LED'en viser et langt blink, nar du trykker pa en knap i trin 4 eller 5, har du indtastet

for mange knapper. Prov igen.

SLETNING AF EN MAKRO

Gor felgende, hvis du vil slette en makro fra en knap:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under knappen for den aktuelle enhed lyser konstant.
151
2. % Tryk 995 - LED'en blinker to gange.

3. Tryk pa den knap, makroen er programmeret pa.

Hold nu knappen MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange - makroen
er slettet.
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MAKROER

MAKROER PA AKTIVITETER

En anden nyttig funktion pa din ONE FOR ALL er at placere makroer pa Aktiviteter. Du kan f.eks.
programmere aktiviteten Watch TV til at sende en makro, der teender tv'et og din Set Top Box,

nar den vaelges. For at ggre dette skal du blot bruge den gnskede aktivitetsknap (f.eks. Watch TV) i
trin 3 i proceduren "Programmering af en makro".

Hvis du vil slette en makro fra aktiviteten, skal du veelge den i trin 3 under “Sadan sletter du en
makro”.

LAS LYDSTYRKE

Hvis du altid bruger én enhed til at styre lydstyrken, f.eks. dit tv eller en AV-modtagere, kan du
konfigurere din One For All til altid at styre denne enhed, uanset hvilken enhed din flernbetjening
styrer. Sddan ger du:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en under knappen
for den aktuelle enhed lyser konstant.

« Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

Brug knappen MODE til at vaelge den enhed, du ensker at lase lydstyrken til.

. Tryk pd MAGIC én gang - LED'en blinker to gange, og lydstyrken er nu last.

PWN

Hvis der er en specifik enhed, du vil udelukke fra Las lydstyrke (og styre sin egen lydstyrke),
kan du gere det pa felgende made:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en under knappen
for den aktuelle enhed lyser konstant.

« Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

Brug knappen MODE til at vaelge den enhed, du ensker at slette Las lydstyrke fra.

« Tryk pd VOLUME DOWN - LED'en blinker to gange, og enheden er nu slettet .

PWN

Sadan laser du lydstyrken op og indstiller enhver enhed tilbage til at styre din egen lydstyrke:

1. Hold MAGIC nede, indstil LED'en under knappen TV blinker to gange. LED'en under knappen
for den aktuelle tilstand lyser konstant.

2. Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

3. Tryk pa VOL+ - LED'en blinker to gange, og lydstyrken er nu last op.

Bemazerk, at Las volumen kun gaelder i enhedstilstand - aktiviteter pavirkes ikke.
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| TABELL OVER KNAPPER |

MAGIC: Brukes til 8 POWER:
konfigurere fiernkontrollen ~ | T s pa/av
WATCH MOVIE: Kombinerer 2
eller flere enheter til én
modus for & se pa film

WATCHTV: Kombinerer 2
eller flere enheter til én
modus forase pa TV

MODE: Bla gjennom
enhetene som
fiernkontrollen er
konfigurert til & styre

AV: Velg inngangen pa
gjeldende enhet

FAV: Favorittkanaler

INFO: Viser informasjon om

GUIDE: TV-oversikt, EPG . -
gjeldende avspilling

SMART: Fa tilgang il
Internett og
smartfunksjoner pa TV-en

eller enheter med
Internett-forbindelse

BACK: Ga tilbake ett trinn pa
menyen pa gjeldende enhet

VOL: Volum opp, ned og av
16:9: Juster bildeforholdet

(skjermstorrelsen) til TV-en
eller dekoderen

LIST: Viser en liste over

programmer som er tattopp ~ |
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ONE

FORALL

e

EXIT: Ga utav menyen pa
gjeldende enhet

MENU: Vis menyen pa
gjeldende enhet

PP: Forrige program, siste
kanal

+/-: Kanal opp og ned

3D: Fa tilgang til 3D-funksjo-
nalitet (om tilgjengelig)
Red, grenn, gul, bla -
Knapper til bruk med tekst-
TV og som hurtigtaster

PLAYBACK:

— Avspillingsknapper for

gjeldende enhet
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Takk for at du kjgpte en One For All 4. N3 kan du styre alle dine lyd-/videoenheter med samme
fiernkontroll, og i tillegg nyte godt av ekstrafunksjoner som muligheten til & koble sammen enhe-

ter i én enkelt aktivitetsmodus, sende flere kommandoer med ett enkelt knappetrykk (makroer)
og kunne tilpasse fiernkontrollen akkurat slik du vil ha den.

Nar du skal komme i gang med & bruke den nye fiernkontrollen, ma du ferst av alt konfigurere
den til & styre alle dine hjemmekinoenheter.

HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A — SIMPLESET

SimpleSet er en rask og enkel mate a konfigurere fiernkontrollen pa, og fungerer med de mest
populaere merkene av hver enhetstype. Du trenger bare noen fa knappetrykk, og er vanligvis
unnagjort pa under et minutt per enhet. Det forste trinnet er 8 velge hvilken enhet du vil
konfigurere. Nedenfor fglger en liste over enhetsmodi pa fiernkontrollen, og en oversikt over
hvilke enhetstyper som kan konfigureres i hver modus:

TV STB BLU AUD

C

Enhetsmodus Type enhet
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor
STB Dekoder, satellittmottaker, kabelkonverterer,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD-hjemmekino
AUD Lyd, AV-mottaker, forsterker, tuner, lydplanke
For hver enhetstype finnes det en liste over de vanligste merkene. Hvert merke er tilordnet et

nummer, for eksempel 6 for en TV fra Samsung. Finn frem til din enhet og merke pa listen
nedenfor:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

Dekoder: satellitt, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A — SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV-mottaker, forsterker, tuner, lydplanke

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Konfigurere TV-en
1. SI& paTV-en (ikke pa standby), og rett OFA-fiernkontrollen mot den.

Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.

Lampen under gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.

3 TV STB__BLU__AUD
. =t 20

Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil

konfigurere, lyser.

4. [4](5)(6] Hold nede tallet for merkenavnet og enheten som star pa listen over

@ (f.eks. 6 hvis du har Samsung-TV).

5. Fjernkontrollen vil sende PA/AV-kommandoen hvert 3 sekund til enheten slar seg av.
6. Ssafort enheten slar seg av, slipper du tallet.
7. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne. Fjernkontrollen skal na kunne styre enheten.

Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer som forventet, starter du pa nytt
fra trinn 1 - fiernkontrollen starter med den neste koden i minnet.
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

B - KONFIGURERE MED KODE

Hvis merkenavnet for din enhet ikke star pa listen i avsnitt A, kan du konfigurere enheten ved &
prove koder individuelt. For & gjore dette:

1. sla pa enheten (ikke pa standby).

2. Finn merkenavnet pa enheten din i kodelisten (sidene 126-137). Kodene
er listet opp etter enhetstype og merkenavn.
3. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.

Lampen under gjeldende enhet fortsetter & lyse.

4, o se s an Trykk pd MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil

konfigurere, lyser.

5. @ [@ @ Skriv inn den forste firesifrede koden som star oppgitt ved merkenavnet
(f.eks. 0556 for en Bennett-TV).

6. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne.
7. @ Sikt né fiernkontrollen mot enheten, og trykk pa PA/AV-knappen.

8. Hvis enheten slér seg av, er fiernkontrollen klar til bruk. Hvis ikke gjentar du trinn 3-7 med
den neste koden i listen.

. Enkelte koder er ganske like. Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer

som forventet, starter du pa nytt fra trinn 3 - fiernkontrollen vil starte med den neste koden i

minnet.
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INNLARING

One For All-fiernkontrollen kan lzere alle slags funksjoner fra enhver annen fungerende fjernkon-
troll. Dette kan vaere nyttig hvis du savner én eller flere funksjoner fra den gamle fiernkontrollen
din og gjerne vil legge dem til pd ONE FOR ALL. Du kan lzere inn funksjoner pa alle knappene
unntatt MAGIC og MODE.

Du kan ogsa leere inn en hel enhet hvis du ikke finner en kode.

Nar du skal lzere inn funksjonalitet, mé du ferst serge for at du har alle de originale fjernkontrol-
lene fremme, og at de ikke er tomme for batteri. For a lzere funksjoner ma den originale fiernkon-
trollen vaere omtrent 3 cm fra OFA-flernkontrollen, og peke mot den som vist under:

E]E]E]©l@ 6} PO =0
2 DS @0 )| eoee (@) o
l@@@ﬂw (GIED)\ /(2] (o) @ )~< ©OPO® Q@

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.

2. Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil
laere funksjoner pa, lyser.

3. Trykk pa 975 - lampen blinker to ganger.

4, Trykk og slipp knappen du vil skal lzere en funksjon (for eksempel 3D-

OJOJOIO) knappen) - den rede lampen blinker kontinuerlig.
5. | o) ®® | Trykk og slipp knappen pé den originale fiernkontrollen.

6. Lampen vil blinke to ganger for a vise at knappen har blitt laert riktig.

7. Gjenta trinn 4 og 5 for hver knapp du vil leere inn — og husk at du kan lzere fra forskjellige
fiernkontroller, men bare én funksjon per knapp.

Nar du har lzert inn alle funksjonene du gnsker, trykker og holder du pa
MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger og slukner.

TIPS

+  Hvislampen viser ett langt blink ved trinn 6, betyr det at funksjonen ikke ble lzert inn pa rik-
tig mate. Prov pa nytt fra trinn 4.
Hvis du finner ut at én eller flere knapper ikke fungerer riktig etter konfigurasjonen, kan du
angi leeremodusen pa nytt ndr som helst ved & gjenta prosedyren fra trinn 1.

HVIS DU VIL SLETTE EN INNLART FUNKSJON, GJOR DU SLIK:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.

2. Bruk MODE-knappen til & sikre at lampen for enheten du vil slette funksjonene fra, lyser.

3. Trykk pa 976 - lampen blinker to ganger.

4., Trykk pa sletteknappen to ganger - lampen blinker to ganger.

Gjenta denne fremgangsmaten for hver knapp du vil slette.
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AKTIVITETER

En aktivitet er en gruppering av to eller flere enheter til én enkelt modus basert pa hva du gjer
mens du bruker fiernkontrollen - for eksempel kan du koble sammen TV og dekoder i modusen
Se pa TV.1denne modusen vil knappene bare styre den aktuelle enheten, slik at volumtastene for
eksempel vil styre TV-en, mens kanalknappene vil styre dekoderen.

ONE FOR ALL har to aktivitetsmodi: Watch TV (se pa TV) og Watch Movie (se pa film). For hver
modus kan du velge hvilke enheter du vil koble sammen. Det er:

WATCHTV

Kombinasjon 1: TV +STB
Kombinasjon 2: TV + STB + AUD
Kombinasjon 3: TV +AUD
Kombinasjon 4: Bare TV

WATCH MOVIE

Kombinasjon 1: TV +BLU
Kombinasjon 2: TV +BLU + AUD
Kombinasjon 3: TV + AUD
Kombinasjon 4: Bare TV

Hvis du konfigurerer standardenheter for en aktivitet pa fiernkontrollen (for eksempel TV og
dekoder for Watch TV), vil denne aktiviteten automatisk bli konfigurert pa fiernkontrollen.
Hvis du vil endre dette til en annen kombinasjon, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.

Trykk pa aktivitetsknappen du vil konfigurere (for eksempel Watch TV).

3. D Trykk p& nummeret for den kombinasjonen du vil bruke - f.eks. 3 for TV +
(6]  AUDiWatchTV.

4. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne.

Nar du vil ha tilgang til aktivitetene, trykker du ganske enkelt pa ACTIVITY-knappen.
Du kan ga tilbake til & styre enheten ved hjelp av MODE-knappen.

AV-bytte

Siden AV-knappen er ment for a velge inngangen pa TV-en, og de fleste TV-er har en meny &
velge fra, vil det nar AV-knappen trykkes pa og en TV og en STB er konfigurert, veere
menyknappene (opp, ned, venstre, hgyre og OK) som midlertidig styrer TV-en. Hvis det blir trykt
pa OK-knappen, eller hvis det ikke blir trykt pa noen knapper i lgpet av ti sekunder, vil disse
knappene ga tilbake til & styre dekoderen.

PA/AV-makro

Hvis du holder inne AV/PA-knappen i to sekunder i en hvilken som helst aktivitet, vil
fiernkontrollen sende AV/PA-signalet til hver enhet som inngér i aktiviteten. Det betyr altsa at hvis
du for eksempel holder inne AV/PA-knappen i standardinnstillingen for Se pa TV, slas bade TV-en
og dekoderen pa eller av.
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MAKROER

PROGRAMMERE EN MAKRO

Du kan programmere alle knappene pa OFA-fiernkontrollen (unntatt MAGIC og MODE) til & utfere
flere kommandoer med ett trykk — en sakalt makro. Dette kan vaere nyttig til a sette flere enheter i
samme tilstand samtidig. Du kan for eksempel sette TV-en pa HFMI1 og trykke pé avspilling pa
Blu-ray-spilleren for & begynne & se pa en film. En knapp som er programmert med en makro,

sender den samme makroen uavhengig av enhetsmodus.

Hvis du vil programmere en makro, gjor du slik:

1.

Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.
(4)05Y(e] . .
Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.
9] yKK p p gang

Velg deretter knappen du vil programmere en makro for.

Jsm_sw_aw Bruk MODE-knappen til a velge enheten du vil at den fgrste funksjonen i
makroen skal komme fra, for eksempel TV-en.

(9] Velg deretter knappen du vil ha med i makroen, for eksempel
(o] AV-knappen.

Gjenta trinn 4 (om ngdvendig) og 5 for a legge til flere knapper i makroen. Du kan legge inn
opptil 15 knappetrykk.

Nar du skal lagre makroen, holder du inne MAGIC-knappen inntil lampen
blinker to ganger.

Husk a trykke pa knappene i samme rekkefelge som du ville brukt dem pa de originale fjern-
kontrollene - slik at hvis du hadde trykt pa AV pa TV-fiernkontrollen og deretter pa Spill av
pé Blu-ray-flernkontrollen for a se en film, ma du gjere det i samme rekkefolge pa One For
All-fiernkontrollen.

Hvis lampen viser ett langt blink nar du trykker pa en knapp i trinn 4 eller 5, har du brukt for
mange knapper. Prov pa nytt.

SLETTE EN MAKRO

Hvis du vil flerne en makro fra en knapp, gjer du slik:

3.

48

Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende enhet fortsetter 4 lyse.

@) 51(6) ; :
Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.
0]

Trykk pa knappen makroen er programmert pa.

Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger. Makroen er
slettet.
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MAKROER

MAKROER FOR AKTIVITETER

En annen praktisk funksjon pa smartkontrollen er & legge makroer inn i aktiviteter. Du kan for
eksempel programmere aktiviteten Se pa TV slik at bdde TV-en og dekoderen slas pa néar du
velger den. Hvis du vil gjere dette, trykker du ganske enkelt pa den gnskede Activity-knappen
(f.eks. Watch TV) i trinn tre i fremgangsmaten «Programmere en makro».

Hvis du vil slette en makro fra aktiviteten, velger du den under trinn 3 av fremgangsmaten for
a slette makroer.

VOLUMLAS

Hvis du alltid bruker samme enhet til & styre volumet, for eksempel TV-en eller en AV-mottaker,
kan du konfigurere One For All til 4 alltid styre den enheten, uansett hvilken enhet fiernkontrollen
styrer. For a gjore dette:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende enhet fortsetter a lyse.

« Trykk pd 993 - lampen blinker to ganger.

Bruk MODE-knappen til & velge enheten du vil ldse volumfunksjonen til.

« Trykk pa MAGIC én gang - lampen blinker to ganger, og sa er volumet last.

PWN

Hvis du har én bestemt enhet du vil utelate fra volumlasen (og styre sitt eget volum),
kan du gjere dette slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende enhet fortsetter a lyse.

« Trykk pd 993 - lampen blinker to ganger.

Bruk MODE-knappen til & velge enheten du vil utelate fra volumlasen.

« Trykk pa VOLUME DOWN - lampen blinker to ganger, og sé er enheten fjernet.

PWN

Hvis du vil Iase opp volumet og tilbakestille alle enheter til & styre sitt eget volum, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under TV-knappen blinker to ganger. Lampen under
gjeldende modusknapp vil fortsette a lyse.

2. Trykk pa 993 - lampen blinker to ganger.

3. Trykk pa VOL+ - lampen blinker to ganger, og sé er volumet last opp.

Veer oppmerksom pa at volumlas bare gjelder i enhetsmodus - aktiviteter pavirkes ikke.
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SVERIGE

| KNAPPBESKRIVNINGAR |

MAGIC: For instéllning av
fiarrkontrollen ~ |

WATCHTV: Kombinerar 2
eller fler enheter till ett lige —
forattsepa TV

MODE: Bladdra igenom
enheterna din fjarrkontroll
arinstallda pa att styra

FAV: Favoritkanaler —

GUIDE: TV Guide, EPG

SMART: Oppna internet-
och Smart-funktionerna pa
din TV eller internet-
anslutna enhet

BACK: Ga tillbaka ett steg i
den aktuella enhetens meny

VOL: Volym upp, ned och

)
O

J2)(8]
ENE
(7J)(8J(9]
) (0] ()

tyst

16:9: Justera
bildforhallandet
(skdrmstorleken) pa din TV
eller STB

LIST: Visar en lista med
inspelade program ~— |
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FORALL

POWER:
Strom pa/av

WATCH MOVIE : Kombinerar 2
eller fler enheter till ett lage
for att se pa film.

AV: Viljingang pa den
aktuella enheten

INFO: Visar info for aktuell
uppspelning

EXIT: Avsluta menyn for
den aktuella enheten

MENU: Visa menyn pa den
aktuella enheten

PP: Foregaende program,
senaste kanalen

+/-: Kanal upp och ned

3D: Fatillgang till 3D-funktio-
ner om sadan finns tillganglig

Rod, gron, gul, bla - knappar
for Fastext/snabbatkomst

PLAYBACK: Uppspelnings-
knappar pa den aktuella
enheten
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Tack for att du har valt att kopa denna One For All 4. Nu kan du kontrollera alla dina ljud-/vide-
oenheter med en fijdrrkontroll, samtidigt som du anvander extra funktioner, exempelvis méjlighe-
ten att kombinera enheten i enkelt aktivitetslage, skicka flera kommandon med en enkel
knapptryckning (makron) och kunna anpassa fjarrkontrollen efter dina krav.

For att komma igang med din nya fijarrkontroll &r forsta steget att konfigurera fjarrkontrollen for
alla dina hemmabioenheter.

SA HAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A — SIMPLESET

SimpleSet &r ett snabbt och enkelt satt att konfigurera fjarrkontrollen for att styra de mest
populdra mérkena for varje enhetstyp med bara nagra knapptryckningar, vanligtvis undr en
minut per enhet. Frsta steget ar att vélja vilken enhet du téanker konfigurera. Nedan visas

en lista 6ver enhetslagen pa fjarrkontrollen och enhetstyper som kan konfigureras i det ldget:

TV STB BLU AUD

Enhetsldge Typ av enhet

TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projektor

STB Set Top Box, Satellite, Cable Converter, Freeview,
DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema

AU D Audio, AV Receiver, Amplifier, Tuner, Sound Bar

For varje enhetstyp finns det en lista 6ver de framsta fabrikaten, dar vart och ett har ett nummer
tilldelat, exempelvis 6 for en Samsung-TV. Leta upp enheten och fabrikatet i listan som visas
nedan:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Sat, Kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4  DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9 Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV/Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1

2
3
4
5

Denon, Harman/Kardon 6
JvC 7
LG 8
Panasonic 9
Philips 0

Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba

Yamaha

AUD: AV Receiver, Amp, Tuner, Sound Bar

1

i A W N

St

—

52

Denon 6
Harman/Kardon / JBL 7
LG/JvC 8
Onkyo 9
Panasonic / Technics 0

dlla in enheten

Philips / Marantz
Pioneer
Samsung

Sony

Yamaha

Sla pa enheten (inte standby). Rikta OFA-fiarrkontrollen mot den.

Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

avse_esw_aw  Tryck pa knappen MODE flera ganger i foljd tills LED-lampan for enheten

du vill konfigurera tants.

[z] @ Hall ned siffran for varumarket och enheten s& som de visas ovan

@ (t.ex. 6 for Samsung-TV).

Fjarrkontrollen skickar ut strom var tredje sekund tills enheten stangs av.

Sa fort enheten stangs av forsvinner siffran.

Lysdioden blinkar tva ganger och slacks sedan. Fjarrkontrollen ska nu styra enheten.

Om du upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar som ténkt borjar du om igen

frén steg 1 - fjarrkontrollen startar med nésta kod i minnet.
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SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

B — STALLA IN MED EN KOD

Om ditt varumarke inte & med i avsnitt A kan du installera enheten genom att testa koderna
individuellt. S har gor du:

1. sla pa enheten (inte i standby).

2. Leta upp varumarket fér enheten i kodlistan (sidorna 126-137). Koderna
ar sorterade efter enhetstyp och marke.
3. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva

ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

4, v _sv s ao Tryck pa knappen MODE flera gdnger i foljd tills LED-lampan for enheten

du vill konfigurera tants.

5. @ [@ @ Ange den forsta 4-siffriga koden som visas for varumérket (t.ex. 0556 for
Bennett-TV).

6. Lysdioden blinkar tva gdnger och slacks sedan.
7. @ Rikta nu fjarrkontrollen mot enheten och tryck pé stromtangenten.

8. Om enheten stings av ar din fiarrkontroll redo att anvandas. Annars upprepar du steg 3-7
med nésta kod i listan.

«  Vissa koder ar ganska lika varandra. Om du upptécker att en eller flera tangenter inte
fungerar som tankt borjar du om igen fran steg 3 med nasta kod i listan.
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PROGRAMMERING

Du kan programmera One For All med valfri funktion fran en annan (fungerande) fjarrkontroll.
Detta kan vara praktiskt om du saknar en eller flera funktioner pa originalfjarrkontrollen och vill
lagga till dem till ONE FOR ALL. Du kan programmera alla tangenter, forutom MAGIC eller MODE.
Du kan dven programmera en komplett enhet om du inte hittar en kod.

For att programmera ska du alltid ha originalfjarrkontrollen néra till hands och ha batterierna
inkopplade. For att programmera funktioner ska originalfjarrkontrollen vara riktad omkring 3 cm
fran OFA-fiarrkontrollen och riktad sa som visas nedan:

0| [ee@ed o
)| ceee (@) o ]
= ®

© || ©©90®

Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir ténd.

2, sm s wo Tryck pg knappen MODE flera génger i foljd tills LED-lampan fér enheten
du vill lara funktioner ténts.

(4)059 (6]
(9]
Tryck pé och slédpp tangenten du vill programmera en funktion till

OJOIOIO] (exempelvis 3D-tangenten) - Den réda lysdioden blinkar oavbrutet.

5. 200
OO

6. LED-lampan blinkar tva ganger for att indikera att knappen har programmerats korrekt.

Tryck pa 975 - lysdioden blinkar tva ganger.

Tryck pé och slédpp 6verensstammande knapp pa originalfjarrkontrollen.

7. Upprepa steg 4 och 5 for varje tangent du vill programmera — kom ihdg att du kan géra
programmeringar fran flera fjarrkontroller, men bara en funktion per tangent.

Nér du har programmerat alla funktioner du behéver trycker du pa
MAGIC tills den réda LED-lampan blinkar tva ganger och slécks.

TIPS

Om lysdioderna blinkar en gédng langsamt i steg 6, har funktionen inte programmerats
korrekt. Forsok igen fran steg 4.

Om du upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar korrekt efter konfigurationen kan
du 6ppna programmeringsldget igen ndr som helst genom att upprepa proceduren fran
steg 1.

SAHAR TAR DU BORT EN PROGRAMMERAD FUNKTION:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva géanger. LED-lampan
under den aktuella enheten forblir tand.

Anvand knappen MODE och se till att LED-lampan fér enheten du vill radera funktioner pa ar
tand.

Tryck pa 976 - lysdioden blinkar tva ganger.

« Tryck pa knappen tva ganger for att radera — LED-lampan blinkar tva ganger.

pPwW N

Upprepa proceduren ovan for varje tangent du vill radera.
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AKTIVITETER

En aktivitet & en gruppering av tva eller flera enheter till ett enkelt ldge, baserat pa vad du gor
nar du anvander fjarrkontrollen, exempelvis kan TV och STB kombineras till ett klock-TV-lage. | det
hér laget styr knapparna bara relevant enhet, sa i exemplet ska volymtangenterna styra TV:n, men
kanaltangenterna styr bara STB:n.

ONE FOR ALL har 2 aktivitetslagen; Watch TV och Watch Movie. Vart och ett av dessa ldagen har ett
urval av enheter som kan kombineras. Dessa ar:

WATCHTV

Kombination 1: TV +STB
Kombination 2: TV + STB + AUD
Kombination 3: TV + AUD
Kombination 4: Endast TV

WATCH MOVIE

Kombination 1: TV +BLU
Kombination 2: TV +BLU + AUD
Kombination 3: TV + AUD
Kombination 4: Endast TV

Om du stéller in standardenheter for aktivitet pa fjarrkontrollen (exempelvis en TV och en STB for
Watch TV) kommer aktiviteten att konfigureras automatiskt pa fjarrkontrollen. Om du vill andra
till en annan kombination ar proceduren som foljer:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

2. Tryck pa Aktivitet-tangenten du vill stélla in (t.ex. Watch TV).

3. Tryck pa numret i den ordning du vill konfigurera - t.ex. 3 For TV + AUD i

Watch TV.
4, Lysdioden blinkar tva ganger och slicks sedan.

For att 6ppna Activities, trycker du bara pa knappen ACTIVITY. Du kan aterga till att styra enheten
med knappen MODE.

AV Shift

Eftersom AV-tangenten &r avsedd for att vélja ingang pa din TV och de flesta TV-apparater
anvéander en meny for att vélja mellan en lista 6ver ingangar, kommer knapparna Menu Up,
Down, Left, Right och OK att tillfalligt styra TV:N nar knappen trycks in under en aktivitet. Om
OK-tangenten rycks ned, eller ingen tangent trycks ned pé tio sekunder atergar dessa tangenter
till att styra relevant enhet for aktiviteten (t.ex. STB i laget Watch TV).

Power Macro

Om du héller in stromtangenten i 2 sekunder i en aktivitet skickar fjarrkontrollen signalfunktionen
for varje enhet som finns i aktiviteten. Om du exempelvis haller in strémtangenten i
standardinstallningen for Watch TV kommer béde TV och STB att slas pa eller av.
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MAKRON

SA HAR PROGRAMMERAR DU ETT MAKRO

Du kan programmera valfri knapp pé din OFA-fiarrkontroll (forutom MAGIC eller MODE) for att
skicka flera kommandon vid en enkel tryckning, dvs ett Makro. Detta kan vara praktiskt vid
styrning av flera enheter for att forsatta dem i ett visst tillstand. Exempelvis kan du forsétta din TV
ilaget for HDMI 1 och trycka pa knappen Play pa Blu-ray-spelaren for att starta visning av en film.
En knapp som programmerats med ett makro skickar samma makro oavsett enhetens lage.

Gor foljande for att programmera ett makro:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.

(4](51 (6] Tryck péa 995 - lysdioden blinkar tva ganger.
(o]

3. Tryck pa knappen du vill programmera makrot till.

4, o v s Apvindnu knappen MODE for att valja enheten du vill att forsta
makrofunktionen ska komma fran, exempelvis TV.

5. ) Tryck pa knappen du vill inkludera i makrot till, exempelvis AV-knappen.
©

6. Upprepa steg 4 (vid behov) och 5 for att ldgga till fler knappar till makrot. Du kan inkludera
upp till 15 knapptryckningar.

For att lagra makrot haller du ned knappen MAGIC tills LED-lampan
blinkar tva ganger.

« Kom ihag att trycka pa knapparna i samma ordning som du gor nar du anvander
originalfjarrkontroller, s& om du tryckte pa AV pa TV:ns fijarrkontroll och sedan Play pa
Blu-ray-fiarrkontrollen ska du géra samma sak med One For All-fiarrkontrollen.

« Om LED-lampan visar en lang blinkning nér du trycker pa en knapp i steg 4 eller 5, har du
tryckt pa for médnga knappar. Forsok igen.

SAHAR TAR DU BORT ETT MAKRO

Om du vill ta bort ett makro frén en knapp ska du gora foljande:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva
ganger. LED-lampan under den aktuella enheten forblir tand.
(4)05Y(e] . . ' -
Tryck péd 995 - lysdioden blinkar tva ganger.
(]

3. Tryck pa knappen fér makroprogrammeringen.

Hall ned MAGIC-knappen tills LED-lampan blinkat tva gdnger. Makrot
raderas.
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MAKRON

MAKRON FOR AKTIVITETER

En annan praktisk funktion pa ONE FOR ALL é&r att Idgga in makron i aktiviteter; du kan
exempelvis programmera Watch TV Activity till att skicka ett makro for att starta TV och STB nar
du valjer att gora det. For att gora detta trycker du pa 6nskad Activity-knapp (t.ex. Watch TV) i
steg 3 i instruktionen "Sa har programmerar du ett makro".

Om du vill radera ett makro fran Activity, véljer du det i steg 3, "Radera ett makro".

VOLYMSPARR

Om du alltid anvander en enhet for att styra volymen, exempelvis TV:n eller AV-mottagaren kan
du konfigurera One For All till att alltid styra enheten, oavsett vilken enhet fjarrkontrollen styr.
Sa hér gor du:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva génger. LED-lampan
under den aktuella enheten forblir tand.

2. Tryck p& 993 - lysdioden blinkar tva génger.

3. Anvind knappen MODE for att vélja enheten du vill Iasa volymen for.

4. Tryck pd MAGIC en gang - LED-lampan blinkar tvé génger och volymen lases.

Om det finns en viss enhet du vill utesluta fran volymlas (och styra dess egna volym),
kan du gora foljande:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva génger. LED-lampan
under den aktuella enheten forblir tand.

2. Tryck p& 993 - lysdioden blinkar tva génger.

3. Anvind knappen MODE for att vélja enheten du vill ta bort volymlaset for.

4. Tryck pd VOLUME DOWN - LED-lampan blinkar tva ganger och enheten tas nu bort.

For att Iasa upp volymen och stélla in varje enhet pa att styra sin egen volym &r proceduren
foljande:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under TV-knappen blinkar tvé ganger. LED-lampan
under den aktuella lagesknappen forblir ténd.

2. Tryck p& 993 - lysdioden blinkar tva génger.

3. Tryck pa VOL+ - LED-lampan blinkar tva gdnger och enheten lases nu upp.

Observera att volymlaset endast galler i enhetsldget och att aktiviteter forblir opaverkat.
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SUOMI

I PAINIKETAULUKKO

MAGIC: Kdytetaan kaukosaa-
timen asettamiseen

WATCH TV: Yhdistaa 2 tai
usempia laitteita yhteen tilaan
television katsomista varten

MODE: Selaa laitteita, joita
kaukosaadin on asetettu
saatamaan

FAV: Suosikkikanavat —

GUIDE: TV-opas, EPG

SMART: Kayta Internetia

ja televisiosi tai
Internet-yhteydessa olevan
laitteesi dlykkaita
ominaisuuksia

BACK: Yksi askel taaksepdin _|
valitun laitteen valikossa

VOL: Aznenvoimakkuuden

POWER:
Virta paalle/pois

WATCH MOVIE: Yhdistaa 2 tai
usempia laitteita yhteen
tilaan elokuvan katsomista
varten

AV: Valitse valitun laitteen
tulo

INFO: Nayttaa tietoja
toistettavasta sisallosta

EXIT: Sulkee valitun
laitteen valikon

MENU: Nayttaa valitun
laitteen valikon

lisdys ja pienennys seka mykistys

16:9: Saada television tai
digisovittimen kuvasuhde
(ruutukoko)

LIST: Nayttaa tallennettujen
ohjelmien luettelon ~— |

PP: Edellinen ohjelma,
viimeinen kanava

ONE
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+/-: Kanava + ja kanava -

3D: Kayta 3D-toimintoa, jos
saatavilla

Punainen, vihred, keltainen,
sininen — Fastext/Quick-
pikandppédimet

PLAYBACK: Valitun laitteen
| — toistondppdimet
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Kiitos, ettd ostit One For All 4 -kaukosaatimen. Voit nyt ohjata kaikki audio- ja videolaitteitasi
yhdelld kaukosaatimelld samalla, kun nautit lisdtoiminnoista kuten mahdollisuudesta yhdistaa
laitteita yhteen aktiviteettitilaan, lahettda useita komentoja yhdella néppainpainalluksella
(makrot) ja raataloida kaukosaadin tasmalleen vaatimustesi mukaiseksi.

Ensimmadinen vaihe uuden kaukosdatimen kanssa on kaikkien audio- ja videolaitteiden
ohjauksen asettaminen.

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A — SIMPLESET

SimpleSet on nopea ja helppo tapa asettaa kaukosaadin kunkin laitetyypin suosituimpia
merkkeja varten vain muutamalla painalluksella. Tyypillisesti tahan kuluu alle minuutti laitetta
kohden. Ensimmadinen vaihe on valita, minka laitteen aiot asettaa. Seuraavassa on luettelo
kaukosdatimen laitetilavaihtoehdoista ja laitetyypeistd, jotka voidaan asettaa kussakin tilassa:

TV STB BLU AUD

C ]

Laitetila Laitetyyppi
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma-néytts, projektori
STB digisovitin, satelliittivastaanotin, kaapelimuunnin,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD-kotiteatteri
AU D Audio, AV-vastaanotin, vahvistin, viritin, soundbar

Kutakin laitetyyppid kohden on luettelo huippumerkeistd, joista jokaiseen liittyy numero,
esimerkiksi 6 Samsung TV:hen. Etsi laitteesi ja merkkisi seuraavasta luettelosta:

TELEVISIO

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: sat., kaapeli, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: Audio, AV-vastaanotin, vahvistin, viritin, soundbar

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Laitteen asettaminen

—

« Kaynnista laite (ei valmiustilaan) ja osoita OFA-kaukosaatimelld sita kohti.

Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

3. osm w an  Paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

4. [z] @ Pidé painettuna ylla mainittua merkin ja laitteen numeroa (esim. 6

@ Samsung TV:lle).

5. Kaukosaadin lihettas virtasignaalin 3 sekunnin vélein, kunnes laitteesta katkeaa virta.
6. Vapauta numeropainike heti, kun laitteen virta katkeaa.
7. Merkkivalo vilihtaa kahdesti ja sammuu. Kaukosdatimen pitdisi nyt toimia laitteen kanssa.

Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita uudelleen vaiheesta 1 - kaukosdadin
kadynnistyy muistin seuraavalla koodilla.
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KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

B — ASETA KOODILLA

Jos laitteesi tuotemerkki ei sisdlly kohdan A luetteloon, voit asettaa laitteen kaukosaatimeen
kokeilemalla koodeja yksitellen. Toimi seuraavasti:

1. Kaynnisti laite (i valmiustilaan).

2. Etsi laitteesi tuotemerkki koodiluettelosta (sivut 126 - 137). Koodit on
lueteltu laitetyypin ja tuotemerkin mukaan.
3. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valédhtaa

kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

4, st s o paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

5. @ @ @ Syotd ensimméinen merkille annettu 4-numeroinen koodi (esim. 0556
Bennett TV:lle).

6. Merkkivalo vilihtas kahdesti ja sammuu.
7. @ Osoita nyt kaukosaétimells laitetta ja paina POWER-painiketta.

8. Jos laite sammuu, kaukosaadin on valmis kaytettavaksi. Jos ei, toista vaiheet 3 - 7 luettelon
seuraavalla koodilla.

+  Jotkin koodit ovat melko samanlaisia. Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita
uudelleen vaiheesta 3 luettelon seuraavalla koodilla.
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OPETTAMINEN

One For All -kaukosaadin voi oppia minka tahansa toisen toimivan kaukosaatimen toiminnon.
Tésta voi olla hyodtya, jos kaipaat joitain alkuperdisen kaukosdatimen toimintoja ja haluaisit liséta
ne ONE FOR ALL -saatimeen. Voit opettaa toimintoja kaikkiin laitteisiin paitsi MAGIC ja MODE.
Voit myds opettaa kokonaisen laitteen, jos et 10yda koodia.

Opettaaksesi varmista ensin, ettd kaikki alkuperaiset kaukosaatimet ovat esilld ja niissa on
toimivat paristot. Toimintojen oppiminen edellyttds, etta alkuperdinen kaukosaadin on noin 3
cmen etdisyydelld OFA-kaukosaatimestd ja osoittaa sita kohden kuten kuvassa:

BB@©I<B D/ ‘ 0) @®@@®‘ —
% @ ®O | af M 5666 ‘/
'BE]@F'" D) /IEREEE® = 20008 =

t

Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

2. v_sm s an paina MODE-painiketta toistuvasti, kunnes opetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

3. 3 Paina 975 — Merkkivalo valihta kahdesti.

(9]
4, Paina ja vapauta painike, johon haluat opettaa toiminnon (esimerkiksi
3D-painike) - Punainen merkkivalo vélkkyy jatkuvasti.
5. QO Paina ja vapauta painike alkuperaiselld kaukosaatimella.
JO)

6. Merkkivalo vilkkuu kahdesti sen merkiksi, etta painike on opittu oikein.

7. Toistavaiheet 4 ja 5 jokaiselle opittavalle painikkeelle. Muista, etté voit opettaa useista
kaukosaatimista mutta vain yhden toiminnon painiketta kohden.

Kun olet opettanut saatimelle kaikki tarvittavat toiminnot, pida Magic-
painiketta painettuna, kunnes merkkivalo valahtaa kahdesti ja sammuu.

VINKKEJA

Jos merkkivalo vélahtaa kerran pitkasti vaiheessa 6, toimintoa ei opittu oikein. Yritd uudel-
leen vaiheesta 4.

«  Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti asettamisen jélkeen, voit palata oppimistilaan
koska tahansa toistamalla toimenpiteen vaiheesta 1.

OPITUN TOIMINNON POISTAMINEN:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa kahdesti Laitteen alla
oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

2 Kayta MODE-painiketta ja varmista, ettd laitteen, jonka toimintoja haluat poistaa,
merkkivalo syttyy.

3. Paina 976 - Merkkivalo vldhtas kahdesti.

4, Ppaina poistettavaa painiketta kahdesti - Merkkivalo vélihtaa kahdesti.

Toista edella kuvatut vaiheet jokaiselle poistettavalle painikkeelle.
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AKTIVITEETIT

Aktiviteetissa kaksi tai useampia laitteita ryhmitellddn yhteen tilaan sen perusteella, mitd teet
kayttdessasi kaukosaadintd. Esimerkiksi televisio ja digisovitin voidaan yhdistdad Watch TV -tilaan.
Tassa tilassa painikkeilla ohjataan vain asiankuuluvaa laitetta, joten tasséa esimerkissa danenvoi-
makkuuspainikkeilla ohjataan TV:td mutta kanavapainikkeilla digisovitinta.

OFA-kaukosaadin sisdltaa 2 aktiviteettitilaa: Watch TV ja Watch Movie. Kuhunkin tilaan voi valita
joukosta yhdistettavia laitteita. Ndma ovat:

WATCHTV

Yhdistelma 1: TV +STB
Yhdistelma 2: TV + STB + AUD
Yhdistelma 3: TV + AUD
Yhdistelma 4: Vain televisio

WATCH MOVIE

Yhdistelma 1: TV +BLU
Yhdistelma 2: TV +BLU + AUD
Yhdistelma 3: TV + AUD
Yhdistelma 4: Vain televisio

Jos asetat kaukosaatimelle oletuslaitteita jollekin aktiviteetille (esimerkiksi television ja
digisovittimen Watch TV -tilaan), kyseinen aktiviteetti asetetaan automaattisesti kaukosaatimeen.
Jos haluat vaihtaa toiseen yhdistelmaén, toimi seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.
2. Paina asetettavan aktiviteetin painiketta (esim. Watch TV).

3. 1] aina haluamasi yhdistelman numeroa - esim. 3 yhdistelmalle televisio +
(4)051 (6] &anilaite Watch TV -tilalle.

4, Merkkivalo vélihtaa kahdesti ja sammuu.

Voit kayttaa aktiviteetteja kdyttamalla ACTIVITY-painiketta. Voit palata laitteiden sa&toon
kayttamalla MODE-painiketta.

AV-vaihto

Koska AV-painike on tarkoitettu television tulon valitsemiseen ja useimmat televisiot kdyttavat
valikkoa, jossa tulo valitaan luettelosta, kun AV-painiketta painetaan aktiviteettitilassa, ylos-,
alas-, vasemmalle-, oikealle- ja OK-painikkeet ohjaavat tilapdisesti televisiota. Kun painetaan
OK-painiketta, tai ei paineta mitdan painiketta kymmeneen sekuntiin, néma painikkeet palaavat
aktiviteetin asiaankuuluvan laitteen ohjaukseen (esim. digisovitin Watch TV -tilassa).

Virtamakro

Jos pidat Power-painiketta painettuna 2 sekuntia missa tahansa aktiviteetissa, kaukosdadin
ldhettda virtasignaalin kaikille aktiviteetin sisaltamille laitteille. Jos siis esimerkiksi pidat
Power-painiketta painettuna Watch TV -aktiviteetin oletusasetuksilla, kaukosaadin kytkee seka
TV:n ettd digisovittimen virran péalle tai pois.
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MAKROT

MAKRON OHJELMOIMINEN

Voit ohjelmoida minka tahansa OFA-kaukosdatimen painikkeen (paitsi MAGIC ja MODE)
ldhettdamadn useita komentoja, eli makron, yhdella painalluksella. Tima voi olla hyddyllistd, jos
halutaan asettaa useita laitteita tiettyyn tilaan. Voisit esimerkiksi asettaa TV:n HDMI 1 -tilaan ja
painaa Play-painiketta Blu-ray-soittimelle elokuvan katsomiseksi. Painike, johon on ohjelmoitu
makro, ldhettda saman makron tilasta riijppumatta.

Makron ohjelmoiminen:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valédhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

(4)65d(6) Paina 995 - Merkkivalo véldhtaa kahdesti.
(]

3. Valitse seuraavaksi painike, johon haluat ohjelmoida makron.

4, v s s o Kayta nyt MODE-painiketta sen laitteen valitsemiseen, josta haluat
makron ensimmadisen toiminnon tulevan, esimerkiksi television.

5. (9) Paina seuraavaksi painiketta, jonka haluat sisallyttad makroon,
(o) esimerkiksi AV-painiketta.

6. Toista vaiheet 4 (tarvittaessa) ja 5 lisatdksesi painikkeita makroon. Voit sisallyttda enintaan 15
painikkeen painallusta.

Tallenna makro painamalla MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo
valkahtaa kahdesti.

+  Muista painaa painikkeita samassa jarjestyksessa kuin kdyttaessasi alkuperadisia
kaukosaatimia - jos esimerkiksi painaisit AV-painiketta television kaukosaatimelld ja sitten
toistopainiketta Blu-ray-laitteen kaukosaatimelld katsoaksesi elokuvan, tee se samassa
jarjestyksessa One For All -kaukosaatimella.

« Jos merkkivalo valahtaa pitkasti, kun painat painiketta vaiheessa 4 tai 5, olet syottanyt liian
monta painiketta. Yritd uudelleen.

MAKRON POISTAMINEN
Jos haluat poistaa painikkeeseen ohjelmoidun makron, toimi seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valédhtaa
kahdesti Laitteen alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

Paina 995 - Merkkivalo véldhtaa kahdesti.

BIEIG
(7))

3. Paina painiketta, johon makro on ohjelmoitu.

Pidd MAGIC-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo véldhtaa kahdesti.

Makro poistetaan.
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MAKROT

MAKROT AKTIVITEETTIEN KANSSA

Toinen kateva ONE FOR ALL -kaukosaatimen toiminto on makrojen sijoittaminen aktiviteetteihin.
Voit esimerkiksi ohjelmoida Watch TV -aktiviteetin lahettdamaan makron, joka valittaessa
kdynnistaa TV:n ja digisovittimen. Voit tehdd tdman yksinkertaisesti painamalla haluamasi
aktiviteetin (esim. Watch TV) painiketta kohdan Makron ohjelmoiminen vaiheessa 3.

Jos haluat poistaa makron aktiviteetista, valitse se kohdan Makron poistaminen vaihessa 3.

RANENVOIMAKKUUDEN LUKITSEMINEN

Jos kdytét aina yhta laitetta d@nenvoimakkuuden s&&téon, esimerkiksi televisiota tai
AV-vastaanotinta, voit asettaa One For All -kaukosdatimen sadtdamaan aina kyseisen laitteen
danenvoimakkuutta riippumatta siitd, mita laitetta kaukosaatimesi saataa. Toimi seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo vélahtaa kahdesti Laitteen
alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

« Paina 993 - Merkkivalo vélahtda kahdesti.

Kayta nyt MODE-painiketta valitaksesi laitteen, johon haluat lukita &@nenvoimakkuuden séa-

don.

A wWN

Paina kerran MAGIC-painiketta — Merkkivalo valdhtaa kahdesti ja d@dnenvoimakkuuden
saato lukitaan.

Jos haluat jattaa jonkin tietyn laitteen d@&@nenvoimakkuuden lukituksen ulkopuolelle (ja sd&ataa
sen omaa aanenvoimakkuutta), voit tehda sen seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa kahdesti Laitteen
alla oleva merkkivalo palaa tasaisesti.

« Paina 993 - Merkkivalo valahtaa kahdesti.

Kayta nyt MODE-painiketta valitaksesi laitteen, jonka haluat poistaa ddnenvoimakkuuden lu-

kituksesta.

Paina danenvoimakkuuden pienennyspainiketta — Merkkivalo vélédhtaa kahdesti ja laite

poistetaan.

A wWN

Voit peruuttaa d@nenvoimakkuuden lukituksen ja antaa jokaisen laitteen saataa omaa
aanenvoimakkuuttaan toimimalla seuraavasti:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes TV-painikkeen alla oleva merkkivalo véldhtaa kahdesti
Valitun tilan alla oleva merkkivalo ja& palamaan.

2. Paina 993 - Merkkivalo vilhtas kahdesti.

3. Paina danenvoimakkuuden suurennuspainiketta — Merkkivalo vilihtaa kahdesti ja
aanenvoimakkuuden lukitus vapautetaan.

Huomaa, ettd d@@nenvoimakkuuden lukitus koskee vain laitetilaa - se ei vaikuta aktiviteetteihin.
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EAANHNIKA

| MINAKAZ IAHKTPON |

MAGIC: PuBpion tou

nhexepiopiov oag

WATCHTV: Zvvéudlei2 i
TMIEPIGOOTEPEC CUGKEVEC 0TIV
ib1a Aetroupyia, yiampoBohi TV

MODE: Kuhon avdpeca oTig
GUOKEVEC TTOU EXEL pUOpIOTEL
va eAéyxet To
TAEXEIPIOTIPLO Gag

FAV:
Ayammpéva Kavaha

GUIDE: 06nyoc TV, EPG

SMART: pdoBacn ato
internet kat o€ £§umnveg
Aerrovpyiec Tng TV oag iy Tng
ouvdedepévng oo internet
GUOKEVI|C 6ag

BACK: Emotpogn éva pripa
oW 0TO pEvoD ¢
TPEXOUCAC OUGKEUIC

VOL: Avénon, peiwon kat
aiyaon évraong nyov

16:9: Pubpion tou Adyov
Slaotdoswv (avahoyia
peyéBouc 006vn¢) TG
nAedpacng 1y Tov
amoKwdIKomoNTn 6ag

LIST: Epgavion Aiotag

EYYEYPOPPEVQY |

TIpoypappdtwy

66

amevepyomoinon

@__ POWER: Evzpyomoinon/

ONE

FORALL

e

WATCH MOVIE: Combina 2 o
mas dispositivos en un modo
para visualizar peliculas.

AV: EmAoyn imyn¢ €16650v
yla TV Tp€X0UCa GUOKEUN

INFO: Eppdvion
MANPOYOPIV YId TO TPEYOV
MePLEYOpEVO MOV
avamapdyerat

EXIT: 'E€080¢ amd to pevou
NG TPEXOVCAC GUCKEVIC
MENU: MpoBoAij Tov pevou
NG TPEXOVGAC GUGKEVIC

PP: Mponyoupevo
npoypappa, TeAevTaio Kavdaht

+/-: Kavah emdve Kat KaTe

3D: Mpdopaocn oc Aerrovpyieg
3D av givat S1aBéapeg
Kokkwo, mpaaivo, kitpivo,
pmhe — Fastext/MAfqktpa
vpriyopn¢ mpéopacng

PLAYBACK: MArktpa
avamapaywying yia tmy
TPEXOUCA CUGKEVR
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Zag euXapICTOUHE yia TNV ayopd tou One For All 4. Twpa mAéov pmopeite va eNEYXETE ONEG TIG
OUOKEUEG 0OG XOU/EIKOVAG UE €va OVO TNAEXEIPIOTHPLO, amoAapBdvovTag Tautdxpova
TPOOOETEC AEITOVPYIEC, OTIWG N SUVATOTNTA VA CUVSUACETE CUOKEVEG 0NV {S1a AgiToupyia
5paoTNPIOTNTAG, N ATTOCTOAN TTOANWY EVTOAWV HE £va HOVO TATNHA TTARKTPOU (LAKPOEVTOAWV)
Kat n SuvatdTNTa AEMTOPEPOUG TTPOTAPHOYHG TOU TNAEXEIPIOTNPIOV, avANoya HE TIG ATTAITHOELG

oag. MNa va EEKIVAOETE e TO VEO 0a¢ TNAEXEIPIOTIPLO, TO TTPWTO Bripa ival va To puBNIcETE WOTE
va ENEyXEL OAEC OOG TIC CUOKEVEG OIKIAKOU KIvnUaToypd@ou.

P'YOMIZH TOY THAEXEIPIZTHP10Y ZAZ

A — SIMPLESET

To SimpleSet gival évag ypriyopog Kat EUKOAOG TPOTTOG pUBUIONG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU WOTE Va
ENEYXEL TIC TTIO SNUOPINEIG HAPKEG KABE TUTTOU CUOKEUNG PE Aiya HdVO TaTApaTa MARKTPWY,
ouvhRBwWG oe AydTePO amo éva Aemtd yla kaBe cuokeur). To TpWTo Pripa gival va emAéEeTe Tola
OUOKEUN TIPOKELTAL va puBpioeTe. AKONOUBED pia NioTa e AEITOUPYIEC CUOKEVWV OTO
TNAEXEIPIOTHPLO KAl OL TUTTOL CUCKEUWV TTOU HITOPOUV va pubuiotolv o€ K&Be Aettoupyia:

TV STB BLU AUD

C

M&rtouvpyia cuockevwv Tumog cuoKeLWV

TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, ipoBohéac

STB AmokwSIKoToINTAE, SEKTNG SOPUPOPIKNAG, SEKTNG
KaAwSIaKN G, §EKTNG emiyelag TnAedpaong, DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema

AU D "Hxog, 8¢kng AV, evioxutr¢, S£KkTng padlopwvovu,
Sound Bar

Mo k&GO TUTTO CUOKELNG, UTTAPXEL LLal NIOTA PE TIG KOPUQPAIES HAPKEC, N KABE pia pe
aVTIOTOIXIOPEVO €vav aplOpo, yia mapadetypa 6 yia Samsung TV. EvtomioTe Tn cuokeun oag Kat
TN HAPKA TNG OTNV TTAPAKATW AoTa:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Aopu@opikn, kaAhwdiakn, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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P'YOMIZH TOY THAEXEIPIZTHP10Y ZAX

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: Aéxktng AV, evioyuti¢, déxtne padopavou, Sound Bar

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

PUBMION TNG OUGKEUNG GG
1. o¢oteoe AetToupyia Tn cuokeun oag (Ox1 oe avapovry) Kat oTpéYte To OFA TTpog auThv.

Kpatrjote matnpévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avapoofrioet 0o

POPEC N YwTevn évSelén LED kdtw amd tn cuokeun. To LED kdtw and
Vv Tpéxouca ocuokeur Ba mapapeivel avappévo.

3. sm mu an Matriote 1o MA\kTtpo MODE emavelAnupéva, uéxpt va avdyet to LED mou
QVTIOTOIXE( OTN CUOKEUN) TTOU B€AETE va pUBUIOETE.

4, @ @ Kpatriote matnpévo To Yn@io mMou avTIOTOIKE 0T HAPKA KAl T CUCKELN
(9]  oag 6nwe avagépetar mapamév (M. 6 yia Samsung TV).

5. To TNAEXELPLOTAPLO Ba 0TéNVEL TNV EVTOAR TPoPoSoaciag KABe 3 SeutepONemTa, PéXPL Va
OBRoEL N cUOKELN 0ag.

6. Mol amevepyorolnBei n GUOKEL, AP OTE TO Ynoio.

7. To LED 6a avaBooprioet 500 popéc kat Ba oPrioeL. To TAAEXEIPIOTAPIO Ba xelpiletal méov T
OUOKEUH 0aG

Av S10TMIOTWOETE OTL £va 1 TTEPIOCATEPA TMANKTPA SEV AEITOUPYOUV OTIWE AVAUEVOTAVY,

Eekviiote Eava amo To Bripa 1 - To TNAEXEPLOTAPL0 Ba EEKIVIOEL LIE TOV EMOPEVO KWBIKO 0TN
pvApn.

68



‘ Evolve_4_ manual 18 T 11x23_71 0812_#@_Opmaak 1 02-06-16 18:08 Pagina 69

P'YOMIZH TOY THAEXEIPIZTHP10Y ZAX

B - P'YOMIZH ME TH XP'HZH KQAIKOY

AV 1 HApKa 00 SeV avagéPETal 0TnV evOTNTA A, UTTOPEITE va pUOUICETE TN CUOKEUN 0ag
Sokipalovtag HeHoVwpEVOUS KwSIKoUG. Ma va To KAveTe autd:

1. o¢oteoe AetToupyia TN cUOKELR 0aE (0K Og avapovr).

2. EVTOTioTe TN HAPKA TNG CUOKEUNG 006 0T AioTa KwdIKwy (0eNideg 126~
137). O1 kwbiKoi ival Ta§IVouNUEVOL avd TUTTO CUOKEUNG Kal avd pdpKa.
3. Kpatrjote matnpévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avapoofrioet o

PopEC N ewtewvr évoelén LED kdtw améd tn ouokeun. To LED kdtw amnd
Vv Tpéxouca ouokeur Ba mapapeivel avappévo.

4, _sm w o Matote 1o mMAfktpo MODE emavelAnupéva, péxpt va avaget to LED mou
QVTIOTOLIXE OTN CUOKEUN) TTOU B€AETE va puBUIoETE.

5. @ [E] KataxwproTe Tov mpwto 4PR@Lo KwSIKO ToU avagEéPETal Yia TN HapKa
oag (m.x. 0556 yia Bennett TV).

6. ToLED 6a avaBooBrioel 500 @opéc kat Ba oBrioEL.

7. @ Kal Twpa 0TOXEVOETE TO TNAEXEIPIOTIPLO TIPOG T CUCKEUH 00G Kal
matroTe To MAfikTpo POWER.

8. Av N OUOKELT amevepyomolnBei, To TNAEXEIPIOTAPIO 0aG ival £TOLHO yla Xprion. Av OXL,
enavaldBete ta Brpata 3-7 Pe Tov eMOpeVo Kwdikd otn AioTa.

. Oplopévol KwdiKoi givat Tavopolotumol. Av SIAMOTWOETE OTL €va i} TTEPIOOOTEPA TTANKTPA

Sev AelToupyoULV OTIWE AVAUEVOTAY, EEKIVAOTE Eavd amé To Bripa 3 e ToV EMOUEVO KWEIKO
oTn Niota.
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EKMAOHZH

To TAexelptotpid oag One For All pmopei va paBet omoladrimote Asttoupyia amod éva dAo
TNAEXEIPIOTAPLO TIOU AElTOUPYEL. AUTO XPNOIUEVEL AV A&iTTOLV pia 1) TTEPICOOTEPEG AEITOUPYIES ATTO
TO apXIKO TNAEXEIPIOTAPLO Kat B€NeTE va TIg MpooBéoete oTto ONE FOR ALL. Mmopeite va kdvete
€KpMABNON o€ omoloSrmoTe MANKTPO, eKTOC Twv MAGIC kat MODE. Mmopgeite emiong va Kdvete
€KMABNON piag MANPOUG CUOKEUNG av Sev pmopeite va Bpeite KATAMNAO KwSIKO.

M va KAVeTe TNV ekuddnon, BePaiwdeite katapyxdag oT1 éxete Slabéoipa OAa Ta apxiKa
TNAEXEIPLOTAPLA KAl OTI £XOUV TOTTOBETNUEVEG UITATAPIEG TTOU AgltoupyoUv. MNa tnv ekuddnon, To
APXIKO TNAEXEIPLOTAPLO TIPETEL VOl TOMOBETNOE( 0e amdoTaon 3 cm amd to TnAexelptoTtriplo OFA,
KOITWVTAG TO €va To Ao, OTTWE amelkovi(eTal mMopaKATw:

B@@@l@/ “ :
% @ ®O “@ s ®®.© ‘/
@@E]@!'" D) /IEREEE® = 20908 =
1. Kpatiote mampévo to mirktpo MAGIC, péxpt va avapooprioe 0o

Popéc n pwtewvr évoel€n LED kdtw amd tn cuokeun. To LED kdtw amnd
NV TPéXoUca oUOKeUN Ba Tapapeivel avappévo.

2, sm ww wn MNatriote 1o MAkTPo MODE emavelnupéva, péxpt va avdpet to LED mou av-
TIOTOIXE( 0T CUOKEUN OTNV oToial OENETE VA KAVETE EKPABNON AEITOUPYIWV.

Matote 975 - 1o LED Ba avapoofrioel Vo @opéc.

4, MatoTE Kl a@oTE TO MARKTPO OTO ommoio BENETE va yivel EkudOnon piag
Aerroupyiag (yia mapadetypa to mriktpo 3D) - To kékkivo LED Ba apyioet
va avaBoofrivel ouVeEXWG.

5. % MatroTe Kal a@roTe TO TARKTPO OTO APXIKO TNAEXEIPIOTAPLO.

6. ToLED Ba avaBooBrioet SU0 GopPEC Yo val EMONUAVEL OTL N EKUABNON TOU TIAKTPOU £YIVE CWOTA.

7. EnavolaBete ta Brpata 4 we 5 yia kOE MAKTPO 0To omoio BENETE va yivel eKpddnon — pnv
Eexvate OTI n ekpadnon givat Suvatr amd MOANG TNAEXEIPLoTrPLa, aMd gival Suvath pia
HOvo AerToupyia ava MARKTPO.

A@OU OAOKANPWOETE TNV EKUAONON d0WV MAAKTPWVY XPEIA(EDTE, TATHOTE
Kal KpATAOTE matnuévo To MARKTPo MAGIC péxpt to LED va avaoofrioet
800 POPEG Kal UETA va 0PN OEL.

ZYM BOYAEX

Av 1a LED avagouv pia povo @popd mapatetapéva oTo Brpa 6, n ekuddnon tng Aettoupyiag
Sev €yve owoTtd, Ba mpémel va emavaldpete amo To Bripa 4 Kal HETA.

+ Av Sl0mMOTWOETE 0TI éva 1 TEPIOOATEPA TMANKTPA SEV AEITOUPYOUV OWOTA HETA TN pUBUION,
unopeite va mepdoete {ava 0tn Aeltoupyia eKUAONoNG OMOLaSHTIOTE OTIYUN,
enmavalapfavovtag tn Sadikacia amd 1o frpa 1.

FANA AIATPAWETE MIA AEITOYPIIA THZ OMOTAZ ‘EXEI TINEI
EKMAOHZH, H AIAAIKAZTA E1NAL:

1. Kpatiote matnpévo to miktpo MAGIC, UéxpPL va avaBooBroel SUo opég n GwTewvr EvEelEn
LED kdtw amo tn ouokeur. To LED kdtw amd tnv Tpéxouca CUOKELT Ba MOpapEivel
QAVOMHEVO.

2. Me 1o m\ijKktpo MODE, BeBaiwBeite 6t avaPet to LED mou QVTIOTOIXEl 0T OUOKEUN Yla TV
oroia BéAeTe va SlaypdPeTe AeITOUPYIEG.

3. Matote 976 - o LED Ba avaBoofrioel U0 gpopéc.

4. Natiote 500 Popéc To MAKTPO TTou BEETE va Siaypagei — To LED 6a avaBooBrioel 800 popéc.

EmavahdBete Tnv mapamavw Stadikacia yla kaBe mMARKTPO To omoio BéAeTe va SlaypaPeTe.
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APALTHPIOTHTEZ

Mia Spaotnptotnta gival pia opada 800 N MEPIOCOTEPWY CUOKEVWY OTNV {Sla KataoTaon Aet-
Toupyiag, BACEL TOU Tl KAVETE EVW XPNOILOTIOLEITE TO TNAEXEIPIOTHPLO, Yia Tapddetypa, n TV kat o
AMOKWASIKOTIOINTAG MITOPOUV va cuvduacTolv oTtn Aettoupyia mpoRoAn TV. Ze auTr T Aeitoup-
yia, Ta MARKTPA EAEYXOUV HOVO TNV aVTIOTOLXN CUCKEUN, £TCL O€ AUTO TO MAPASELYHA TA TTARKTPA
£vtaong rixou eAéyxouv v TV, ald Ta TARKTPA KAVOAIWV ENEYXOUV TOV amoKwSIKOTOINTH.

To ONE FOR ALL 8106éte1 2 Aertoupyieg Spaotnptotritwy, mpoBoAn TV kat mpofBoAr Tawiag. Kabe
Hia amd auTég TIC KATAOTATEIG AEITOUPYIAg €xel TOuG S1koUg TnG Suvatolg cuvduacpolg ou-
oKeLWV. AuToi ival ol €A

MPOBOAH TV

Juvduaouog 1: TV +STB
Juvduaouog 2: TV +STB + AUD
Juvduaouog 3: TV + AUD
Juvduaouog 4: Mévo TV

WATCH MOVIE

Juvduaouog 1: TV +BLU
Juvduaopog 2: TV +BLU + AUD
Juvduaouog 3: TV + AUD
Juvduaouog 4: Mévo TV

Av pUBHICETE TIC TPOEMAEYUEVEG CUOKEVEG YIa Lla SpacTnEIOTNTA OTO TNAEXEIPIOTHPLO (Yia
mapadetypa TV kat STB yia tnv mpoPolr TV), autr n paoctnpiotnta Ba pubuioTei autépata oto
TNAexelpLoTriplo. Av BéAeTe va ald&ete ouvduaopd, n Stadikacia ivat n €€1¢:

1. Kpatrjote matnpévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avapoofrioet 0o
POPEC N YwTevr évSelén LED kdtw amd tn cuokeun. To LED kdtw amnd
Vv Tpéxouca ocuokeur Ba mapapeivel avappévo.

2. Matrote 1o MARKTPO SpactnplotnTag mou BéNete va pubpicete

(m.x. MPoBoAf TV).

3. M) Matriote Tov apiBué Tou cuvduacpoL ou BéAeTe va pubpioete — TLy. 3
(6] ya TV + AUD otnv mpofohn TV.

4. To LED 6a avaBooprioel 500 popéc kat Oa PHTEL

MNa mpooBaocn oTiq SpacTnPIOTNTES, apKei va matroete To MARktpo ACTIVITY. Mmopeite va
EMOTPEPETE OTOV ENEYXO OVA OUOKEUN, HE TO TTARKTPO MODE.

MetafoAnl AV

To mAAktpo AV mpoopiletal yia emAoyn TG el0650L TG TV 0a¢ Kal Ol TIEPIOOOTEPES TNAEOPATELG
XPNOIHOTIOoUV éva HevoU yla emAoyr amo pia Aiota £1068wv, yia autd Kat 6Tav maTiéTal To
TARKTPO AV € pla 6paotneIoTNTA, Ta MARKTPA HeVOU eMdvw, KATw, aploTtepd, Se€1d kat OK
e\éyxouv mpoowpva tnv TV. Av matnOei to mArikTpo OK f Sev matnOei kavéva MAAKTPO yia Séka
SeuTePONENTA, AUTA TA MANKTPA EMAVEPXOVTAL OTOV ENEYXO TNG AVTIOTOLXNG CUCKEUNG YIa TN
Spaoctnpiotnta (m.x. STB 0N Aeitoupyia mpofBoArig TV).

TuvSuaoTIKI EVTOAR Tpo@odoaiag

Av KpatioeTe TO TAKTPO Power matnpévo yia 2 SeuTepONENTA O omoladnmoTe SpacTnEIOTNTA,
To TNAexeIPIoTHPLO Ba OTEINeL TN AerToupyia Power og ONEG TIG CUOKEUEG TTOU TIEPIAApBAvoVTalL OF
autn ™ §pactnpidtnta. ETol, yla mapddelypa, av KpatioeTe matnpévo To MARKTpo Power otnv
mipoemAeypévn pubuion yia mpoRoAn TV, Ba evepyomoinBoulv 1) Ba amevepyomoinbovv téco n TV
600 Kal 0 ATTOKWSIKOTIOINTAG.
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PYCCKMiA

PYCCKUI

I TABJINLIA KHOMOK

MAGIC: HacTpoiika nynbra
.

WATCHTV: o6beauHenne
ABYX 1 Gonee yCTPOiICTB B OAUH
pexxum gna npocvotpa TB.

MODE: Bbi6op ycTpoiicTB,
ynpaBnsAembIX nynbTOM.

FAV:
no6umble KaHanbl.

GUIDE: Tenerup,
3MEeKTPOHHBIIi Tenerup.

SMART: pocryn k Muteprery
U UIHTeNNeKTYanbHbIM
(GyHKUMAM TeneBu3opa unu
YCTPOIiCTBa, NOAKNIOYEH-
Horo K UHTepHerty.

BACK: Bo3BpalLeHue Ha war
Ha3ap B MeHIo TeKylero
YCTpOIicTBa.

VOL: yBenuueHme, ymeHblueH1e

TPOMKOCTU M OTK/TIOUEHe 3BYKa.

16:9: HacTpoitka —
COOTHOLLEHUA CTOPOH
TeneBu3opa Unu pecuepa

uudpoBoro TeneBupeHus.

LIST: oTo6paneHue cnuncka
3aQUKCPOBaHHBIX |
nporpamm.

72

ONE

FORALL

¢

POWER:
BKNIOYEHNe 1
BbIK/IOYeHUe NUTaHns.

WATCH MOVIE: 06beauHenne
IBYX 1 Gonee ycTpoiicTB B
OQMH PeXnM ANA NPocMoTpa
¢$unbmos.

AV: BbI6GOp MCTOYHMKA
CUrHana AnA TekyLyero
YCTpOIicTBa.

INFO: oTo6paeHune
UH(pOpMALIMY 0 TeKyLLIeM
BOCMPOU3BEACHUN.

EXIT: Bbixop u3 meHio
TeKyLero ycTpoiicrea.

MENU: oTo6paxeHue meHio
TeKyLero ycTpoiicraa..

PP: npepbipywas

nporpamma, nocneHui KaHan.
+/-: cnepyowmil uavn npe-
AbIAYLUMIA KaHan.

3D: pocTyn K napameTpam
TpexmepHoro uso6paxenus
(ecnn noppepxuBaetca).

Kpacas, 3enenas, xentas,
CMHAA — KNaBULLIKM
GyHKUMM «PacTTeKCT» Unn
6GbicTporo focTyna.

PLAYBACK: knaBuwin
BOCNPOU3BEAECHUA ANA
TeKyLLero yCTpoiicTea.
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PYCCKMi

Bnaropgapum Bac 3a NOKynKy yHuBepcanbHoro nynbta One For All 4! Tenepb Bbl MoXxeTe
yNpaBnATb BCEMY ayfiMo- 1 BUAEOYCTPOWNCTBaMM C MOMOLLIbIO OAHOTO Ny”nbTa [1Y, KOTOPbIN TakxKe
MMeeT AOMOSHUTENbHbIE GYHKLMY, NO3BONAILME 06bEeANHATL YCTPOWCTBA B €4UHYI0 pabouyto
rpynmny, OTNPaBAATb HECKONIbKO KOMaH/, OAHUM HaxaTvieM KnaBuLwmn (MakpoKoMaH/bl), a Takxe
HacTpavBaTb NynbT [1Y B COOTBETCTBUM C BaLUMMW NOTPEOHOCTAMM.

YT0o6bl HauaTb PaboTy C HOBbIM MynbTOM [1Y, NpeX /e BCero HEO6XOAMMO HaCTPOWTL €ro Ha ynpas-
NeHue BCemMM yCTPOMCTBaMM JOMALLHEro KUHoTeaTpa.

HACTPOWKA NYNbTA BY

A - SIMPLESET (BbICTPASl HACTPOMKA)

SimpleSet — npocToii 1 6bICTPbI CNOCO6 HACTPONKKM MynbTa Y AnA ynpaBneHns BCEMU TUNamm
YCTPOWCTB CaMbiX PacnpoCTpaHeHHbIX MapOK BCEro 3a HECKOMbKO HaxaTuii KnasuL. Mpoueaypa
AN1A KaX[Ooro YCTPONCTBa 0ObIYHO 3aHUMaeT MeHblue MUHYTbI. [epBbiii War: BbibepuTe
YCTPOWNCTBO ANA HaCTPOKIN. HuKe NpriBeAeH CNCOK PEXMOB YCTPOWCTB Ha nynbTe 1Y 1 TMnos
YCTPOWCTB, KOTOPbIE MOTYT 6bITb HACTPOEHBI B STOM PeXIMe.

TV STB BLU AUD

Pexxum ycTpoiicTBa Tun ycTpoicTBa
TV (TeneBusopsbl) 1T, XK, XK co cBeTognogHon noacBeTKOM, Nnasma,
npoekTop

STB (pecnBepbi

undp 0T ) PecuBep unppoBoro TeneBnaeHNA, CyTHNKOBbIN

pecmBep, KabenbHbill KoHBepTep, TB-TioHep Freeview,
ycTponcTsa ctaHpgapta DVB-T, npucrtasku IPTV
(teneBupaeHue no npotokony MHTepHeTa)

BLU (npourpbiBatenu HocuTene) MpowrpbiBatenu Hocuteneit dopmatos Blu-ray,
DVD, DVD Home Cinema

AU D (ayanoycrpoiicrea) AV-pecuiBep, ycunutenb, TIOHEP, aKyCTUYeckme
CUCTEMbI Pa3NINYHbIX TUMOB

[ina Kakporo Tmna ycTponcTBa NPUBOANTCA CMIMCOK CaMblX MOMYNAPHbBIX MapOK, KaXXAomn 13
KOTOPbIX MPUCBOEH ONpe/eneHHbI HOMep, Hanpumep 6 AnA Tenesnsopa Samsung. Hangute
YCTPOWCTBO 11 €70 MapKy B MPUBEAEHHOM HUXe CrIMCKe.

TV (teneBu3opbi)

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
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PYCCKMiA

HACTPOWKA NYNILTA AIY

STB: STB (pecuBepbl uudpoBoro TeneBuaeHNA)

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV
4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom
5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /
Virgin Media

BLU: Blu-ray, DVD (npourpbiBaTenu Hocutenei)

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AUD (aypmoycTpoiicTBa)

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Hacrtpoiika ycTpoicTBa

1 « Bkniouunte yCTpOVICTBO W HanpaBbTe Ha HEro nysnbT.

2. Haxmunte n ynepxusaite knasuwy MAGIC, noka nHpmkatop nog Hassa-
HUeM Tuna yCTPOWCTBa (Ha NynbTe) He MUTHET ABaXAbl. [ocne 3Toro nH-
AukaTop 6yaeT NpoposKaTh ropeTb.
3 TV STB_BLU__AUD ~
. Haxunmante knasuwy MODE po Tex nop, Noka MHAnMKaTop ANA HacTpau-

Baemoro yCTpOIhCTBa He 3aropuTcsa.

4, @ @ HaxmuTe Knasuwy ¢ Lndpoil, COOTBETCTBYIOLLEN TUMY U MapKe yCTPOii-
(9]  CTBav3npuBEACHHOTO Bbilie CMCKa (Hanpumep, 6 AnA TenesKsopa
Samsung).

5. Mynbt AY 6yaet nocbinarb Komakay OTKMIOUEHUA MATAHNA Kax/able TPY CEKyHAbI, NOKa
YCTPOWCTBO He BbIKJIIOUNTCA.

6. OTnycTute LMY cpasy xe Nocse BbIKNOYEHNA YCTPONCTBa.

« WHpvkaTop murHet asaxkabl v noracHer. Tenepb NynbT HACTPOEH ANA ynpaB/ieHnA yCTp0I7I-
CTBOM.

Ecnu ogHa nnmn Heckonbko Knasuil He paGOTa}OT TaK, KaK Bbl OXXujanu, HA4YHUTE 3aHOBO C
sTanal, n NynbT aBTOMaTU4eCKN HavyHeT HaCTpOI?IKy CO Cniepytollero Kkoaa B namaATu.
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PYCCKW

HACTPOWKA NYNbTA BY

B — HACTPOMKA C NOMOLLbI0 KOZIA

Ecnn mapka Baluero ycTpoicTBa He npefcTaBneHa B CN1cKke B pasgene A, Bbl MOXeTe HaCTPOUTb
CBOE YCTPONCTBO NOCPEACTBOM BBOAA OTAESNbHbIX KOAOB. [1N1A 3TOr0 BbIMOMHUTE ONVCaHHbIE
nanee foencTeuA.

1. Bxniouure ycrpoiictso.

2. Haiigmte mapky ycTponcTBa B cnvcke Koaos (cTp. 126-137). Koabl
yKasaHbl B COOTBETCTBIM C TUMaM YCTPOWCTBA U X MapKaMu.
3. Haxmute n yaepxusainte knasuwy MAGIC, noka nHgukatop nog

Ha3BaHWeM TuUMa yCTPOMCTBa (Ha Ny/bTe) He MUTHET ABaxAabl. [locne
3TOro MHAMKaTop byfeT NpofoXKaTb ropeTb.

4, o~ s s w0 Haxumaitte knaeuiny MODE o Tex nop, noka MHAWKATOp Ans
HacTpanBaeMoro ycTponcTBa He 3aropuTcs.

BBepuTe nepBbilt 4-3HauHbI LdPOBOI KOA 13 NMpeLCcTaBNeHHOro Ans

BalleN MapKu cnrcka (Hanpumep, 0556 ana Tenesnsopa Bennett).
6. WNHAnKaTop MUrHET fBaXAbl U MOracHeT.
7. @ Tenepb HanpaBbTe NynbT 1Y Ha yCTPONCTBO U HaxxmuTe kKnasumwy POWER.

8- Ecnn yCTpOVICTBO BbIKNIOYNNOCH, 3HAUUT NynbT [1Y roToB K ncnonb3osaHuio. Ecnv 3toro He
Mpoun3oLLNo, NOBTOpUTE 3Tanbl 3-7, ncnonbsya Cﬂe,qleLl.ll/llh KOA B Cnucke.

. HekoTopble KoAbl O4eHb NOXOXW. ECIM 0fjHa NN HECKONBKO KNaBuLl He pa60TamT TakK, Kak
Bbl OXKMJanN, HaYHUTE 3aHOBO C 3Tana 3, ncnonb3ya CﬂeﬂyloLLll/ll?l KOZA B Cnucke.
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HACTPOWUKA OYHKLMI

Mynbt 1Y One For All MOXeT BbINOMHATL BCe GyHKLM Nt06bIX Apyrx nynbToB [1Y. 3To MOXeT 6biTb NMo-
Ne3HO, eC/IN BaC He yCTparBaeT OTCYTCTBUE OAHO UM HECKONbKUX GYHKLWIA, KOTOpble MMen opuru-
HanbHbI NynbT Y, 1 Bbl X0Tenu 6bl A06aBuTb 1x B MynsT ONE FOR ALL. 3anporpamMmmmnpoBaTtb MOXKHO
niobylo KnasuLwy, kpome knasuw MAGIC n MODE.

Kpome Toro, MoXHO BbINOMHWUTL HACTPOWKY NMOHOCTBIO [1A YCTPONCTBA, €C/IN He YaNnoCh HalTH Kof,.
YT06bl BBINMOMHNUTL HACTPOIKY, CHauana ybefuTech B TOM, UTO y Bac eCTb BCE OPUTMHaANbHble
nynbTbl Y 1 4TO BCe OHM OCHaLeHbl pabounmy 6atapeiikamu. [na HaCTPONKM GyHKLMIA opuri-
HanbHbIV NynbT 1Y AOMKEH HAXOAUTHLCA Ha PAcCTOAHUM NpMbnn3nTenbHO 3 cv ot nynbta 1Y OFA
1 6bITb HAaMPaBIEHHbIM Ha STOT MyJILT, Kak MOKa3aHO HIXe.

BQ@©I':= ) 6} PO =0
2 OIS ®Q F Ol eeee (@) o
IEJEJ@Q »—«\ @@,@@(i @

HaxxmuTte n yaepxusante knasnwy MAGIC, noka nHanKaTop noa Hassa-

HVem T1na yCTpOVICTBa (Ha nyane) He MUrHeT aBaxabl. locne 3Toro uH-
AnKaTtop 6yneT npofoIXKaTb ropeTb.

2. s s an Haxumalite knasuwy MODE po Tex nop, noka MHAvKaTop Ana

YCTPOWNCTBA, GPYHKLIMN KOTOPOFO HYXXHO 3aMOMHWTb, HE 3aropuTCA.
3. Haxmunte knasuwn 9, 7, 5. VIHANKaTOp MUTHET ABaxAbl.
4, HaxmuTe 1 oTnycTuTe KnaBuLly, KOTOPOW Bbl Ha3HavaeTe GyHKLMIO
[OJOJOIO] (Hanpvmep, knasuuy 3D). KpacHblil MIHAMKATOP HaYHET MUraThb.
5. HaxmuTe 1 oTnycT1Te COOTBETCTBYIOLLYIO KNaBULLY Ha OPUrMHaNbHOM
© nynote Y.

6. MHaMKaTOp MUTHET ABaX/bl. ITO O3HAYAET, UTO GYHKLWA KNaBULIM 6bia HACTPOEHa
Haanexatym obpasom.

7. MoBTOpAIiTe 3Tanbl 4 1 5 ANA Kaxaon Knasuwuy, GyHKLMIO KOTOPOIA Bbl XOTUTE HACTPOUTD.
MoMHUTE, YTO MOXKHO HAaCTPOUTb GYHKLIMM HECKONBbKMX NYyNbTOB [1Y, HO TONbKO NO OfiHOW
DYHKLMU Ha KnaBuLLy.

HacTpouB Bce Hy»Hble GyHKLMN, HAXXMUTE 1 yaepKuBaiiTe KnaBuLly
MAGIC, noka nHamKaTop He MUTHET IBaX bl U He MoracHeT.

COBETbI

Ecnu Ha 3Tane 6 MHAWKATOP MUTHET BCEro OAMH pa3 (MPOAOMKUTENBHO), 3TO O3HAYAET, YTO
dYHKLMA He Ha3HaueHa NPaBWIbHO 1 ClieAyeT MOBTOPWTb NpoLeAypy ¢ 3Tana 4.

«  Ecnmnocne HacTpoOKM ofiHa Unn HECKONbKO KNaBuL paboTaloT HenpaBuibHO, MOXHO B
no6oe BpemsA NepeiiTn B peXXMM HaCTPONKM GyHKLMI 1 MOBTOPUTL NpoLeaypy ¢ 3Tana 1.

NPOLIEAYPA YAANEHWNA HACTPOEHHON OYHKLINN:
1.

HaxmuTte n yaepxwusaiTe knasuwy MAGIC, noka nHAMKaToOp NOA Ha3BaHVEM TrMna yCcTpon-
cTBa (Ha NynbTe) He MUTHET ABaxAbl. [ocsie 3Toro MHAMKaTop 6yAeT NPOAOKATb FOPETD.
Mpu ncnonbsosanum knasuwmn MODE y6eanTech B TOM, YTO MHAMKATOP ANA YCTPOWCTBA, ANA
KOTOPOro HeO6XOANMO YAaNUTb GYHKLIMK, FOPUT.

« Haxmute knaeuwwn 9, 7, 6. InAMKaTOp MUTHET ABaXAbl.

[Baxk[bl HAXXMUTE KNaBuLLy, GYHKLMIO KOTOPOI TpebyeTca yaanuTb, — WHANKATOP MATHET
nBaxapl.

N

HwW

MoBTOpAIiTE ONMCaHHYIO BbiLE NPOLEAYPY AN KaxKAOoW KNaBumwu, GyHKLMIO KOTOPOI Bbl XOTUTE
yAanuThb.
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PABOYME TPYMIbI

Pabouas rpynna — 310 o6benHeHe fBYX 1 6onee YCTPOCTB B OAVH PEXIIM B 3aBUCKMOCTM OT TOTO,
yem GygeT ynpasnaTh nynst Y. Hanpumep, TeneBusop 1 pecrisep LMGPOBOro TeNneBraeHna MoXKHO
06beanHnTb B pexxkum Watch TV (npocmoTp TB). B 3TomM pexxume knasuwm 6ygyT

1CNonb30BaTbCA ANA yNPaBneHNA TONbKO COOTBETCTBYIOLLMM YCTPOCTBOM. B laHHOM npumepe
KNaBULLW PEryNMPOBKI IPOMKOCTY Gy/lyT UCNONb30BaTbCA A/A YNpaBeHA TeNeBU3opom, a
KNaByILLM NepeKoYeHNsA KaHanos — A/ ynpasieHns pecuBepom LiMdpoBOro TenesraeHms.

YHuBepcanbHbiii mynsT ONE FOR ALL noaaep»vBaeT ABa pexxmma pabouvix rpynn: Watch TV

(npocmortp TB) 1 Watch Movie (npocmoTp dprnbmMoB). ins Kax[oro U3 3Tvx peXxMMoB MOXKHO
KOMOVHIPOBaTbL ONpefeneHHble YCTPOICTBA Ha BbIGop. Hike npuBeieHbl BO3MOXHbIE KOMOMHALMK.

WATCHTV

Komb6uHauusa 1: TV +STB
KomburHauus 2: TV + STB + AUD
KombuHauusa 3: TV + AUD
KombuHauus 4: TOonbko TV

WATCH MOVIE

KomburHaums 1: TV +BLU
KombuHauusa 2: TV +BLU + AUD
Komb6uHauusa 3: TV + AUD
Kom6urHaums 4: Tonbko TV

Ecnu ans Kakoii-nn6o pabouer rpynbl Ha3HAYUTb YCTPOMCTBA NO yMonyaHwio (Hanpumep, TV 1 STB
ana rpynnbl Watch TV (npocmoTtp TB), 3Ta pabouas rpynna 6yaeT HacTpoeHa Ha nynbte [1Y aBToma-
TYecKu. ECnn Bbl XOTUTE N3MEHUTb KOMOKHALIMIO, BbINOMHWTE NpefCcTaBleHHyYIo Aanee npoLeaypy.

1. Haxmunte n ynepxusante knasuwy MAGIC, noka nigukatop nopa
Ha3BaHMeM TuMa yCTPOICTBa (Ha NynbTe) He MUrHeT ABaxzbl. Mocne
3TOro MHANKATOP ByAET NPOAOIKATb FOPeTb.

2. HaxmwuTe KnasuLy paboueii rpynmbl, KOTOPYIO Bbl XOTUTE HACTPOUTb
(Hanpumep, Watch TV (npocmotp TB).

3. HaxmuTe undpy HacTpavBaemoii KombuHaLumm (Hanpumep, 3 ana TV +

AUD B paboueri rpynne Watch TV (npocmotp TB).

4., VhankaTop MUTHET ABaX/bl 1 MOracHeT.

YTo6bl NepeiiTn K pabounm rpynnam, Haxmute knasuwy ACTIVITY. BepHyTbcs K ynpaBneHuio
OTAENbHBIMU YCTPONCTBAMM MOXHO C MOMOLLbio Knasuwmn MODE.

MepeknioyeHne nctoyHnka curHana AV

Tak Kak knasuwwa AV npefHa3HayeHa ans Bbibopa MCTOYHMKA CUrHana 1A TeneBm3opa, a B 60sb-
LUIMHCTBE TENEBN30POB UCMOSb3yeTCA MeHI0 AN1A BbIGopa MCTOYHMKA CUrHana 13 CNrcKa, B ciyyae
HaXkaTuA Knasuwwm AV B paboyert rpynmne ynpasneHue TeNeBn30pOM BPEMEHHO OCYLLeCTBAAETCA
C NOMOLLbIO KNaBuLL MeHIo «BBepx», «<BHI3», «Bnpasoy, «<Bneso» 1 OK. Mpu HaxaTtun knasuwmn OK
WKW NPV OTCYTCTBUM HAXKaTWA KaKux 6bl TO HU GbINIO KNaBWLL B TEUEHME BECATY CEKYHJ, 3TN KNa-
BULLIM CHOBA NMepeKoYaTcA Ha yrpaB/ieHre COOTBETCTBYIOLMM YCTPOWCTBOM 1A paboyeit
rpynnbl (Hanpumep, pecnusepom Lrdposoro TenesraeHns B rpynne Watch TV).

Makp Aa nuTaHuA

Ecnu B nto6oi paboyeii rpynne yaepxumBatb KHOMKY NUTaHWA B TeYeHUe 2 CeKyHA, nynst Y
OTNPaBUT KOMaHAY BKJIIOYEHWA Ha Kaxoe yCTPOWCTBO, BXoAdALLee B 3Ty pabouyto rpynny. Tak,
Hanpumep Npv yaepKMBaHUU KHOMKW NuTaHua ana rpynnel Watch TV ¢ napameTtpamu no
YMONUaHWIO 1 TeNeBK30p, U pecrsep LGpoBoro TenesnaeHna 6yayT BKNOYEHbI Un

BbIK/TIOYEHbI. 77
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| TUS TABLOSU |

MAGIC: Uzaktan kumanda- POWER:
nizi ayarlamakiin kullambr — | \_ B Gii¢agma/kapama
v
WATCHTV: TV izlemek icin 2 - - WATCH MOVIE: Film izlemek

veya daha fazla cihazi bir icin 2 veya daha fazla cihazi
mod icinde birlestirir bir mod icinde birlestirir

MODE: Uzaktan
kumandanizin kontrol
etmek iizere ayarlandigi
cihazlar arasinda gegis yapin

AV: Gegerli cihazda girisi

FAV: Favori Kanallar .
secin

INFO: Gecerli kayittan
yiiriitmenin bilgilerini
goriintiiler

GUIDE: TV Rehberi, EPG

SMART: Internete ve TV veya
internete bagl cihazin

Smart ozelliklerine erigim EXIT: Gegerli cihazin

Meniisiinden cikig

MENU: Gecerli cihazin
meniisiinii gosterir

BACK: Gegerli cihazin Menii-

siinde bir adim geriye PP: Onceki Program, Son

Kanal

VOL: Sesi Yiikselt, Azalt ve
Sessiz

+/-: Sonraki ve Onceki Kanal

3D: Kullanilabiliyorsa 3D

16:9: TV veya Set top Box N 7
islevselligine erigir

icin Goriintii Oranini (ekran
boyutu) ayarlar Kirmiz, Yesil, San,
Mavi - Fastext/Hizh erisim

tuglan

PLAYBACK: Gegerli cihaz icin

[ ] I LIST [2]—— kayittan yiiriitme tuglan

LIST: Kayit programlarin bir
listesini goriintiiler — |

ONE

FORALL
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One For All 4 satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Simdi tek bir Etkinlik modunda cihazlari bir-
lestirmek, tek bir tus ile coklu komutlar yollamak (makrolar) gibi ekstra 6zelliklerin keyfini ¢ikarir-
ken tek bir uzaktan kumanda ile tim Ses/Video cihazlarinizi kontrol edebilir ve uzaktan
kumandayi tami tamina gereksinimlerinize 6zellestirebilirsiniz.

Yeni uzaktan kumandanizi kullanmak baglamak icin ilk adim, tiim Ev Sinemasi cihazlarinizin kon-
trol etmek igin ayarlamaktir.

UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A — SIMPLESET

SimpleSet, cihaz basina bir dakikan az siirede sadece birkag tus ile en popiiler markalarin her
cihaz tiirtin kontrol etmek icin uzaktan kumandanizi kolay ve hizli bir sekilde ayarlama yoludur.
ilk adim ayarlayacaginiz cihazi segmektir. Asagidakiler uzaktan kumanda kontroliinde bulunan
Cihaz Modlari listesi ve o modda ayarlayabileceginiz Cihaz tirleridir:

TV STB BLU AUD

C ]

Cihaz Modu Cihaz tiirii

TV TV, HDTV, LED, LCD, Plazma, Projektsr

STB Set Top Box, Uydu Alici, Kablo Dénusturtict, Freeview,
DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD Ev Sinema

AU D Ses, AV Alicisi, Amplifikator, Tuner, Ses Cubugu

Her Cihaz tiirli icin atanmig numaralar ile birlikte en iyi markalarin bir listesi bulunmaktadir;
ornegdin bir Samsung TV icin 6. Asagida bulunan listede cihazinizi ve markasini bulun:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Uydu, Kablo, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV Aliasi, Amplifikator, Tuner, Ses Cubugu

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Cihazinizi ayarlamak igin
1. Cihazinizi acin (bekleme modu degil) ve OFA uzaktan kumandayi cihaza yoneltin.

2. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna

basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.

3. sm_mw o Kurmak istediginiz cihaz i¢in LED 15191 yanana kadar MODE tusuna suirekli
basin.

4. @ @ Yukarida listelenen sekilde markaniz ve cihaziniza tekabiil eden sayiya
@ basili tutun (6rn. Samsung TV icin 6).

5. Uzaktan kumanda cihaz kapanana kadar her 3 saniyede bir Giig sinyali génderecektir.
6. Cihazinizin kapandiginda sayi tusunu birakin.

7. LED 15191 iki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sénecektir. Uzaktan kumanda simdi
cihazinizi kumanda edebiliyor olmalidir.

Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa, adim 1'den tekrar baslayin -
uzaktan kumanda hafizada bulunan bir sonraki kod ile baslayacaktir.
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

B — KOD ILE AYARLAMA

Markaniz A boliimiinde listelenmemisse kodlari teker teker deneyerek cihazinizi ayarlayabilirsiniz.
Bunu yapmak igin:

1. Cihazinizi agin (bekleme modunda degil).

2. Kod listesinde cihazinizin markasini bulun (sayfa 126-137). Kodlar Cihaz
Tipi ve Markasina gore listelenmistir.
3. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna

basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.

4, v s w o Kurmakistediginiz cihaz icin LED 1511 yanana kadar MODE tusuna siirekli

basin.

5. @ [@ @ Markaniz icin listelenen ilk 4 haneli kodu girin (6rn. bir Bennett TV icin
0556).

6. LED 15191 iki kere yanip sénecek ve ardindan tamamen sénecektir.

7. @ Simdi uzaktan kumandayi cihaziniza dogru dogrultun ve POWER tusuna
basin.

8. Cihaziniz kapanirsa uzaktan kumandaniz kullanima hazirdir. Aksi takdirde listedeki sonraki
kod ile 3.-7. adimlari tekrarlayin.

Bazi kodlar oldukca benzerdir. Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa,
listede bulunan bir sonraki kod ile adim 3'G tekrarlayin.
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OGRENME

One For All uzaktan kumandaniz calisan herhangi bir uzaktan kumandadan tiim fonksiyonlari
6grenebilir. Orijinal uzaktan kumandanizdan bir veya daha fazla fonksiyon eksikse ve ONE FOR
ALL'e bunlan eklemek istiyorsaniz bu yararl olabilir. MAGIC veya MODE disinda herhangi bir tusu
ogretebilirsiniz.

Bir kodu bulamazsaniz da tam bir cihazi 6gretebilirsiniz.

Bunun icin ilk olarak tiim orijinal uzaktan kumandalarin bulundugundan ve calisan pillerinin ol-
dugundan emin olun. Fonksiyonlari 6gretmek icin orijinal uzaktan kumanda, OFA uzaktan kuman-
daya yaklasik 3cm uzaklikta olmali ve asagida gosterildigi gibi tutulmalidir:

@@@@l@ 50000 o
2 B80S 00 @ (| coee (@) o ]
IEJ[Q@!CI‘ )_< @@,@@(i @

1. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna
basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.
2. Fonksiyonlarini 6grenmek istediginiz cihaz icin LED 15191 yanana kadar

MODE tusuna surekli basin.

975'ye basin - LED iki kere yanip sénecektir.

7))

4, Bir fonksiyon 6grenmesini istediginiz tusa basin ve birakin (6rnegin 3D
[OJOJOJO] tusu) - Kirmizi LED siirekli olarak yanip sénecektir.
5. OJOO)] Orijinal uzaktan kumandanin tizerinde bulunan tusa basin ve birakin.
®0O

6. Tusun dogru sekilde 6grenildigini belirtmek icin LED iki kere yanip sénecektir.

7. Ogretmek istediginiz her tus icin adim 4 ve 5'i tekrarlayin - coklu uzaktan kumandalari
Ogretebileceginizi ancak tus basina sadece bir fonksiyon 6gretebileceginizi unutmayin.

8. Gerekli tiim fonksiyonlar 6grettiginizde LED iki kere yanip ve sénene
kadar MAGIC tusuna basin ve tutun.

iPUCLARI

+ Adim 6'da LED uzun ve tek bir yanip sonme bildiriyorsa fonksiyon dogru sekilde
ogrenilmemis demektir; litfen adim 4'den tekrar deneyin.
Kurulumdan sonra bir veya daha fazla tusun diizgiin ¢calismadigini fark ederseniz, 1. adimdan
baslayan proseddirleri tekrar ederek istediginiz zaman 6grenme moduna girebilirsiniz.

OGRENILMIS BIR FONKSIYONU SILMEK ICIN PROSEDUR SU
SEKILDEDIR:

1. Cihazaltinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutun. Gegerli
cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.

MODE tusunu kullanarak fonksiyonlari silmek istediginiz cihaz icin LED'in yandigindan emin
olun.

976'ya basin - LED iki kere yanip sdnecektir.

. Iki kere silmek icin tusa basin - LED iki kere yanip sénecektir.

pPwW N

Silmek istediginiz her tus icin yukarida bulunan prosediirii tekrarlayin.
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ETKINLIKLER

Bir Etkinlik, kumandanizi kullanirken ne yaptiginiza bagl olarak iki veya daha fazla cihazin tek bir
moda gruplanmasidir - 6rnek olarak TV ve Set Ustii Kutusu TV izZleme moduna birlestirilebilir. Bu
modda tuslar sadece ilgili cihazi kontrol edecektir, bu 6rnekte Ses tuslar TV'yi kontrol edecek
ancak kanal tuslan Set Ustii Kutusunu kontrol edecektir.

ONE FOR ALL 2 Etkinlik Modu icerir; TV izleme ve Film izleme. Bu modlarin her birinde
birlestirilecek cihaz secimleri vardir. Bunlar:

TViZLEME

Birlegim 1: TV +STB
Birlesim 2: TV +STB + AUD
Birlesim 3: TV +AUD
Birlegim 4: Sadece TV

WATCH MOVIE

Birlesim 1: TV + BLU
Birlesim 2: TV +BLU + AUD
Birlegim 3: TV + AUD
Birlesim 4: Sadece TV

Kumanda iizerinde herhangi bir Etkinlik icin varsayilan cihazlan ayarladiysaniz (6rnek TV izleme
icin TV ve STB) o Etkinlik otomatik olarak kumanda lzerinde ayarlanacaktir. Farkli bir birlesime
degistirmek isterseniz prosedir su sekildedir:

1. Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna
basili tutun. Gegerli cihaz altinda bulunan LED yanik kalacaktir.

2. Ayarlamak istediginiz Etkinlik tusuna basin (Watch TV).

3. Ayarlamak istediginiz sayi birlesimlerine basin - 6rn. Watch TV'de TV +

AUD icin 3.
4. LED iki kere yanip sénecek ve ardindan sénecektir.

Etkinliklere erismek icin, sadece ACTIVITY tusuna basin. MODE tusunu kullanarak cihazi kontrol
etmeye donebilirsiniz.

AV Kaydirma

AV tusu, TV'nizde girisi segmek icin kullanildigi ve cogu TV'ler giris listesinden se¢im yapmak iin
bir ment kullandigr icin bir Etkinlik icinde AV tusuna basildiginda Men Yukari, Asag, Sol, Sag ve
OK tuslari gecici olarak TV'yi kontrol eder. OK tusuna basildiysa veya on saniye icinde herhangi bir
tusa basiimadiysa bu tuslar Etkinlik icin ilgili cihazi kontrol etmeye geri dénecektir (6rn. TV izleme
Modunda STB).

Gii¢ Makro

Herhangi bir Etkinlik icinde Power tusuna 2 saniye basili tutarsaniz, kumanda o Etkinlik icerisinde
bulunan her cihaza Giic fonksiyonunu génderecektir. Ornek olarak TV izleme iin varsayilan
ayarlarda Power tusuna basili tutmak hem TV'yi hem de Set Ustii Kutusunu acacak veya
kapayacaktir.
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POLSKI

I TABELA PRZYCISKOW

MAGIC: stuzy do
konfigurowania pilota ~ |

WATCH TV: faczy co najmniej
2 urzadzenia w jednym trybie
w celu ogladania telewizji

MODE: umozliwia przewij-
anie listy urzadzen skonfigu-
rowanych do obstugi przez
pilota

FAV:
lista ulubionych kanatow

GUIDE: program telewizyjny,
EPG

SMART: dostep do Internetu i
wyswietlanie funkgji Smart
telewizora lub urzadzenia
podifaczonego do Internetu

BACK: powrot do poprzed-
niego kroku w menu
biezacego urzadzenia

VOL: zwigkszanie/zmniejs-

zanie glosnosci, wyciszenie

16:9: dostosowanie
wspétczynnika proporgji
(rozmiary obrazu) w
telewizorze lub dekoderze
telewizji kablowej

LIST: wyswietlenie listy
nagranych programéw |

ONE

84

FORALL
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POWER:
wiaczanie i wylaczanie
zasilania

WATCH MOVIE: taczy co
najmniej 2 urzadzeniaw
jednym trybie w celu
ogladania filméw

AV: wybor wejscia w
biezacym urzadzeniu

INFO: wyswietlenie
informacji o aktualnie
odtwarzanej pozydji

EXIT: zamkniecie menu
biezacego urzadzenia

MENU: wyswietlenie menu
biezacego urzadzenia

PP: poprzedni program,
ostatni kanat

+/-: zmiana kanatéw
(nastepny/poprzedni)

3D: funkgje 3D (jesli
dostepne)

Przyciski kolorowe (czerwony,
zielony, z6tty, niebieski) —
telegazeta/przyciski
szybkiego dostepu

PLAYBACK: przyciski
odtwarzania dla biezacego
urzadzenia
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Dziekujemy za zakup pilota One For All 4. Od teraz jeden pilot stuzy do sterowania wszystkimi
urzadzeniami audio/wideo. Mozna tez uzy¢ funkcji dodatkowych, jak np. faczenie kilku urzadzen
w jednym trybie obstugi, wystac kilka polecen za jednym nacisnieciem przycisku
(makropolecenia), a takze dostosowac pilota do wtasnych wymagan.

Pierwszym krokiem do obstugi pilota jest skonfigurowanie go do zarzadzania wszystkimi
urzadzeniami kina domowego.

JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A - METODA SIMPLESET

SimpleSet to szybki i tatwy sposéb skonfigurowania pilota do sterowania urzadzeniami
najpopularniejszych marek. Wystarczy do tego kilka nacisniec przyciskdw, zas konfiguracja
jednego urzadzenia nie trwa zwykle dtuzej niz jedng minute. Najpierw trzeba wybrac¢ urzadzenie,
ktére ma by¢ skonfigurowane. Ponizej podano liste trybow obstugi urzadzen na pilocie oraz
rodzaje urzadzen, ktére mozna skonfigurowaé w danym trybie:

TV STB BLU AUD

C

Tryb obstugi urzadzenia Rodzaj urzadzenia

TVTeIewizor Telewizor (HDTV, LED, LCD, plazmowy, projektor)

STB Dekoder Dekoder (telewizji satelitarnej, kablowej, naziemnej,
DVB-T, oraz IPTV)

BLU Odtwarzacz Blu-ray, DVD, kino domowe

AU D zadzenie audio, amplituner AV, wzmacniacz, tuner,
gtosniki typu Sound Bar

Kazdemu rodzajowi urzadzenia przypisano liste najwazniejszych marek wraz z numerami; np.
telewizory Samsung maja przypisany numer 6. Zlokalizuj urzadzenie i marke na ponizszej liscie:

TV: Telewizor

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: Dekoder TV — sat., kabl., DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1

wi A W N

Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
Jvc 7 Samsung
LG 8 Sony
Panasonic 9 Toshiba
Philips 0 Yamaha

AUD: AUD — amplituner AV, wzmacniacz, tuner, gtosniki Sound Bar

1
2
3
4
5

Denon 6 Philips / Marantz
Harman/Kardon / JBL 7 Pioneer

LG/JVC 8 Samsung

Onkyo 9 Sony

Panasonic / Technics 0 Yamaha

Aby skonfigurowac urzadzenie

1.
2.

Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania) i skieruj na nie pilot OFA.

Naciénij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

TV STB__BLU__AUD
—_——

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wtgczenia diody LED
urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.

[z] @ Przytrzymaj cyfre odpowiadajaca posiadanemu urzadzeniu (np 6. dla

(9] telewizoraSamsung).

Pilot bedzie wysyfat polecenie wytaczenia zasilania co 3 sekundy do momentu wytaczenia
urzadzenia.

Po wytaczeniu urzadzenia, pus¢ przycisk z cyfra.
Dioda LED mignie dwa razy i wytaczy sie. Pilot jest gotowy do obstugi danego urzadzenia.

Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do kroku 1.; pilot wznowi prace,
majac zapamietany nastepny kod.
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

B - KONFIGUROWANIE KODEM

Jezeli masz urzadzenie spoza listy w punkcie A, mozesz je skonfigurowac¢, prébujac wpisywaé
odpowiednie kody. Aby to zrobic:

1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania).

2. Wybierz marke urzadzenia z listy kodow (str. 126-137). Kody sa
uporzadkowane wg typu urzadzenia i marki.
3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem

zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

4, v sm s w0 Naciénij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wtaczenia diody LED
urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.

5. @ @ Wprowadz pierwszy 4-cyfrowy kod pasujacy do marki posiadanego
urzadzenia (np. 0556 dla telewizoréw marki Bennett).

6. Dioda LED mignie dwa razy i wytaczy sie.
7. @ Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia i nacisnij przycisk POWER.

8. Jedli urzadzenie wylaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli nie, powtérz czynnosci 3-7,
wprowadzajac nastepny kod z listy.

Niektore kody sg podobne. Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie,
wro6¢ do kroku 3; pilot wznowi prace, majac zapamigtany nastepny kod.
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NAUKA

Pilot One For All moze nauczy¢ sie dowolnej funkgji realizowanej przez oryginalny pilot. Moze sie
to przydac w sytuacji, gdy brakuje jednej lub wiecej funkgji z oryginalnego pilota i chcemy jg
dodac do pilota ONE FOR ALL. Wyuczona funkcje mozna przypisac do kazdego przycisku z
wyjatkiem MAGIC i MODE.

Gdy nie da sie znalez¢ whasciwego kodu, mozna nauczy¢ pilota wszystkich funkcji oryginalnego
pilota.

Aby to zrobi¢, najpierw upewnij sie, ze masz wszystkie oryginalne piloty oraz ze s w nich
sprawne baterie. Aby nauczy¢ pilot wybranej funkgji, ustaw oryginalny pilot do urzadzenia ok. 3
cm od pilota OFA tak, jak to pokazano na ilustracji.

@@@@l@ 50000 o
2 B80S 00 @ (| coee (@) o ]
IEJ[Q@!CI‘ )_< @@,@@(i @

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

2, sm aw wp Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, az do wiaczenia diody LED
urzadzenia, ktére zostanie wyuczone.

(4] (6] Nacisnij 975 — dioda LED mignie dwa razy.

(78]

4, Nacisnij i zwolnij przycisk, pod ktérym chcesz zapisac funkcje (np.
(OJOJOIO] przycisk 3D). Czerwona dioda LED zacznie migac.
5. @®O Nacisnij i pus¢ przycisk na oryginalnym pilocie.

DO®

6. Gdy funkcja zostanie poprawnie wprowadzona, czerwona dioda LED mignie dwa razy.

7. Powtérz czynnosci 4 i 5 dla kazdego przycisku, pod ktérym chcesz zapisa¢ funkcje. Pamietaj,
ze mozesz wprowadzi¢ funkcje z wielu pilotéw, lecz do jednego przycisku mozesz przypisac¢
tylko jedna funkcje.

8. Po wprowadzeniu wszystkich potrzebnych funkgji nacisnij i przytrzymaj
przycisk MAGIC do dwukrotnego migniecia diody LED i jej wylaczenia.

WSKAZOWKI

Jesli podczas kroku 6. dioda LED mignie jeden raz na dtuzej, funkcja nie zostata prawidtowo
wprowadzona. Powtorz czynnosci od kroku 4.

Jesli po zakonczeniu konfiguracji przynajmniej jeden przycisk nie dziata prawidtowo, mozesz
zawsze wrocic¢ do trybu nauki i powtérzy¢ procedure od kroku 1.

ABY USUNAC WYUCZONA FUNKCJE, WYKONAJ NASTEPUJACE
CZYNNOSCI:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem zamigata dwa razy.
Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie podswietlona.

2 Naciskaj przycisk MODE az do wigczenia diody LED urzadzenia, ktérego funkcje chcesz
usunac.

3. Naciénij 976 — dioda LED mignie dwa razy.

4. Nacisnij dwukrotnie przycisk do usuniecia — dioda LED mignie dwa razy.

Powtorz powyzsze czynnosci dla kazdego przycisku, ktérego funkcje chcesz usunac.
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CZYNNOSCI

Czynnosc to grupa dwdch lub wiecej urzadzen powigzanych w jednym trybie obstugi pilota
zdalnego sterowania. Mozna przyktadowo potaczy¢ dekoder telewizji kablowej i telewizor w
trybie ogladania telewizji. W tym trybie przyciski kontroluja tylko dane urzadzenie, dlatego tez
przyciski regulacji gtosnosci steruja telewizorem, a przyciski zmiany kanatéw — dekoderem
telewizji kablowej.

Pilot ONE FOR ALL zapewnia 2 tryby czynnosci: ogladanie telewizji oraz ogladanie filméw.
W kazdym z tych trybéw mozna potaczy¢ pewne urzadzenia. Sg to:

OGLADANIE TELEWIZJI

Kombinacja 1: TV + DEKODER
Kombinacja 2: TV + DEKODER + AUD
Kombinacja 3: TV +AUD
Kombinacja 4: Tylko TV

GLADANIE FILMU

Kombinacja 1: TV +BLU
Kombinacja 2: TV +BLU + AUD
Kombinacja 3: TV + AUD
Kombinacja 4: Tylko TV

Jedli konfigurujesz na pilocie urzadzenia domysine w danym trybie czynnosci (np. telewizor i
dekoder telewizji satelitarnej w trybie ogladania telewizji), ta czynnos¢ zostanie automatycznie
skonfigurowana w pilocie. Jesli chcesz zmieni¢ kombinacje na inna, wykonaj nastepujace
Czynnosci:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED obok biezacego urzadzenia pozostanie
podswietlona.

2. Nacisnij przycisk czynnosci, ktéra chcesz skonfigurowac (np. ogladanie
telewizji).
3. Wybierz numer kombinacji, ktéra chcesz ustawic, np. 3 dla telewizora +

urzadzenia audio w trybie ogladania telewizji.
4. Dioda LED mignie dwa razy i wytaczy sie.

Aby uzyskac dostep do czynnosci, naciskaj przycisk ACTIVITY. Mozna takze powréci¢ do obstugi
urzadzen przyciskiem MODE.

Zmiana funkcji kursoréw przy wyborze wejscia

Po naci$nieciu przycisku wyboru wejscia na wigkszosci telewizoréw pojawi sie menu. Z tego
powodu mimo skonfigurowanego trybu obstugi po nacisnieciu przycisku wyboru wejscia
przyciski w gére, w dét, w lewo, w prawo i OK beda chwilowo stuzyty do obstugi telewizora. Jesli
nie nacisniesz przycisku OK ani w ciggu 10 sekund nie nacisniesz zadnego innego przycisku,
przywrécone zostanie sterowanie danym urzadzeniem w danym trybie obstugi (np. dekoderem
telewizji satelitarnej w trybie ogladania telewizji).

Skrot do wiaczania zasilania

Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku POWER przez 2 sekundy w dowolnym trybie obstugi
pilot wysle polecenie wtaczenia/wytaczenia zasilania do wszystkich urzadzen powigzanym z
danym trybem. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku POWER w domysInej konfiguracji ogladania
telewizji spowoduje wigczenie lub wylgczenie zaréwno telewizora, jak i dekodera telewizji
satelitarnej.
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CESKY

TABULKA TLACITEK

MAGIC: Slouzi k nastaveni

vaseho dalkového ovladace

WATCH TV: Zkombinuje 2 ¢i
vice zafizeni do jednoho pro
ticely sledovani televize

MODE: Slouzi k prochazeni
zafizenimi, pro jejichz
ovladani je dalkovy ovladac
nastaven

FAV:
Oblibené kanaly ~— |

GUIDE: Priivodce TV, EPG

SMART: Slouzi k pFistupu k
internetu a chytrym funkcim
u vaseho televizoru nebo u
zafizeni pipojeného k
internetu

BACK: Zpét o jeden krok v n
nabidce aktualniho zatizeni

VOL: Slouzi ke zvyseni hlasitosti,

sniZeni hlasitosti a zthumeni

16:9: Nastaveni poméru —
stran (velikosti obrazovky)
televizoru nebo set top boxu

LIST: Slouzi k zobrazeni
seznamu nahranych —
programii

ONE

90

FORALL

¢

POWER:
Zapnuti/vypnuti

WATCH MOVIE: Zkombinuje 2 ¢i
vice zafizeni do jednoho pro
ticely sledovani filmii

AV: Slouzi k volbé vstupu
aktualniho zafizeni.

INFO: Slouzi k zobrazeni
informaci o aktualnim
prehravani

EXIT: Slouzi k ukonceni
nabidky aktudlniho zafizeni

MENU: Slouzi k zobrazeni
nabidky aktudlniho zafizeni

PP: Piedchozi program,
posledni kanal

+/-: Dalsi/ptedchozi kanal

3D: Zapnuti funkce 3D, je-li
dostupna

Cervena, zelend, 7luta,
modra — Fastext nebo
tlacitka rychlého pfistupu

PLAYBACK: Tlacitka
prehravani pro aktudlni
zafizeni
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CESKY

Dékujeme, ze jste si zakoupili dalkovy ovlada¢ One For All 4. Nyni mUzete ovladat veskera

vase audio/video zafizeni pomoci jediného délkového ovladace a vyuzivat specidlnich funkci,
jako je moznost kombinovat zafizeni v jednom rezimu ¢innosti, vysilat jednim stisknutim tlacitka
vice pfikazd souc¢asné (makra) a piizpUsobit si vas dalkovy ovlada¢ presné podle vasich potieb.
Abyste mohli zacit pouzivat délkovy ovladag, je nutné jej nejdfive nastavit k ovladani véech
zafizeni vaseho domaciho kina.

NASTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

A - SYSTEM SIMPLESET

SimpleSet je snadny a rychly zpUsob nastaveni dalkového ovladace k ovladani nejznaméjsich
znacek kazdého typu zafizeni, a to pouze pomoci nékolika stisknuti tlacitek. Obvykle vam to u
jednoho zafizeni zabere méné nez minutu. Nejdfive vyberte, které zafizeni budete nastavovat.
Poté vyberte seznam rezim( zafizeni na dalkovém ovladaci a typu zafizeni, které Ize v daném
rezimu nastavit:

TV STB BLU AUD

Rezim zafizeni Typ zatizeni
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazmovy televizor, projektor
STB Set top box, satelitni pfijimac, kabelova televize,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema
AUD Audio, pfijimac AV, zesilovac, tuner, Sound Bar
Pro kazdy typ zafizeni je uveden seznam prednich znacek a kazdé je pfifazeno ¢islo. Napfiklad

televizoru Samsung je pfifazeno islo 6. Najdéte vase zafizeni a jeho znacku v nasledujicim
seznamu:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: satelit, kabelova televize, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5  Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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NASTAVENi DALKOVEHO OVLADACE

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1
2
3
4
5

Denon, Harman/Kardon 6
JvC 7
LG 8
Panasonic 9
Philips 0

Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba

Yamaha

AUD: audio, prrijimac AV, zesilova¢, tuner, Sound Bar

1

i A W N

Denon 6
Harman/Kardon / JBL 7
LG/JvC 8
Onkyo 9
Panasonic / Technics 0

Nastaveni zaFizeni:

—

92

Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a namifte na néj dalkovym

ovlada¢em OFA.

Jv_se_suv an QOpakované stisknéte tlacitko MODE, dokud nebude svitit kontrolka LED

Philips / Marantz
Pioneer
Samsung

Sony

Yamaha

Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim z{istane svitit.

pod zafizenim, které chcete nastavit.

[z] @ Podrzte Cislici odpovidajici vasi znacce a zafizeni, ktera je uvedena v
@ seznamu vyse (napfiklad ¢islo 6 pro televizor Samsung).

Délkovy ovladac odesle kazdé 3 sekundy piikaz vypnout, dokud se zafizeni nevypne.

Jakmile se zafizeni vypne, ¢iselné tlacitko uvolnéte.

Kontrolka LED dvakrét blikne a zhasne. Nyni mlzete své zafizeni ovladat délkovym ovla-

dacem.

Pokud jedno nebo vice tla¢itek nefunguje o¢ekdvanym zplsobem, za¢néte znovu od kroku 1

- délkovy ovladac se zapne s dalsim kodem v paméti.
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NASTAVENi DALKOVEHO OVLADACE

B — NASTAVENI POMOCi KODU

Pokud vase znacka neni uvedena v ¢asti A, miZete zafizeni nastavit vyzkousenim jednotlivych
koéda. Postup:

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

2. Najdéte znacku zafizeni v seznamu kédU (strany 126-137). Kody jsou
uvedeny podle typu a znacky zafizeni.

3. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim z{istane svitit.

4, L_sm s mwo Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud nebude svitit kontrolka
LED pod zafizenim, které chcete nastavit.

5. @ [E] Zadejte prvni ¢tyfmistny ¢iselny kdd uvedeny pro vasi znacku
(napfiklad 0556 pro televizor Bennett).

6. Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne.

7. @ Nyni namiite dalkovym ovlada¢em na zafizeni a stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti.

8. Pokud se zafizeni vypne, ovladac je pfipraven k pouziti. V opa¢ném pripadé opakujte kroky
3-7 a pouzijte dalsi kéd v seznamu.

+ Nékteré kody jsou velmi podobné. Pokud jedno nebo vice tlacitek nefunguje o¢ekavanym
zpUsobem, zacnéte znovu od kroku 3 s dalsim kédem uvedenym v seznamu.
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UCENI

Délkovy ovladac¢ One For All se dokéze naucit libovolnou funkci z jiného funkéniho dalkového
ovladace. Miizete toho vyuzit, pokud postradate jednu nebo vice funkci u vaseho piivodniho
dalkového ovladace a chtéli byste je pfidat k ovlada¢i ONE FOR ALL. Naucené funkce muizete
prifadit libovolnému tlacitku kromé tlacitek MAGIC a MODE.

Pokud nemUzete najit kod, mlzete také naucit celé zafizeni.

K ucenti je tfeba mit k dispozici vsechny pavodni dalkové ovladace s funkénimi bateriemi. K
nauceni funkci je nutné, aby byl plivodni ddlkovy ovladac vzdélen pfiblizné 3 cm od dalkového
ovladace OFA a aby ukazoval smérem zobrazenym na obrazku nize:

@@@@l@ 50000 o
2 B80S 00 @ (| coee (@) o ]
IEJ[Q@!CI‘ )_< @@,@@(i @

1. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim zlstane svitit.

2. Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud nebude svitit kontrolka LED
pod zafizenim, které chcete ucit funkce.

3. Stisknéte cisla 975 - kontrolka LED dvakrat blikne.

4, Stisknéte a uvolnéte tlacitko, jehoz funkci chcete pouzivat (napiiklad

(OJOJOJO] tlacitko 3D). Cervena kontrolka LED bude neustale blikat.
5. @ Stisknéte a uvolnéte odpovidajici tlacitko na ptvodnim dalkovém
® @O ‘ ovladaci.

6. Kontrolka LED dvakrat blikne, coz znamena, ze se ovlada¢ spravné naucil pozadovanou
funkci pro dané tlacitko.

7. Kroky 4 a 5 opakujte pro kazdé tla¢itko, jehoz funkci chcete naucit. Pamatuijte, ze ovladac se
muze ucit z vice dalkovych ovladact, avsak jednomu tlacitku mize byt ptifazena pouze
jedna funkce.

Po nauceni viech pozadovanych funkci stisknéte a podrzte tlacitko
MAGIC, dokud kontrolka LED dvakrat neblikne a nezhasne.

RADY
Pokud pfi provadéni kroku 6 kontrolky LED jednou dlouze bliknou, nebyla funkce naucena
spravné. Zopakujte postup od kroku 4.
Pokud po provedeni nastaveni nefunguje spravné jedno nebo vice tlacitek, mizete kdykoli
znovu aktivovat rezim uceni zopakovanim postupu od kroku 1.

ODSTRANENI NAUCENE FUNKCE

1. Podrite tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat neblikne. Kontrolka LED
pod aktudlnim zafizenim zGstane svitit.

2. Pomocdi tlacitka MODE zajistéte, aby svitila kontrolka LED pod zafizenim, u kterého chcete
funkce odstranit.

3. Sstisknéte ¢isla 976 — kontrolka LED dvakrat blikne.

4, stisknéte dvakrat tlacitko uréené k odstranéni — kontrolka LED dvakrat blikne.

Vyse uvedeny postup zopakujte pro kazdé tlacitko, které chcete odstranit.
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CINNOSTI

Cinnost je seskupeni dvou nebo vice zafizeni do jednoho rezimu podle toho, co pfi pouzivani dél-
kového ovladace pravé délate — napfiklad televizor a set top box Ize zkombinovat dohromady do
rezimu Sledovani televize. V tomto rezimu budou tlacitka ovladat pouze relevantni zatizeni. Takze
u tohoto pfikladu budou tlacitka hlasitosti ovladat televizor, zatimco tlacitka pro prepinani kanala
budou ovladat set top box.

Chytry dalkovy ovlada¢ ONE FOR ALL disponuje 2 rezimy ¢innosti: Sledovani televize a Sledovani
film. Kazdy z téchto rezim(i ma na vybér zafizeni pro zkombinovéni. MoZznosti jsou nasledujici:

SLEDOVANI TELEVIZE

Kombinace 1: TV +STB
Kombinace 2: TV +STB + AUD
Kombinace 3: TV + AUD
Kombinace 4: Pouze TV

SLEDOVANI FILMU

Kombinace 1: TV +BLU
Kombinace 2: TV +BLU + AUD
Kombinace 3: TV + AUD
Kombinace 4: Pouze TV

Pokud nastavite vychozi zafizeni pro libovolnou ¢innost na tomto délkovém ovladaci (napiiklad
televizor a set top box pro rezim Sledovani televize), nastavi se tato ¢innost na dalkovém ovladaci
automaticky. Pokud chcete piejit k jiné kombinaci, postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat
neblikne. Kontrolka LED pod aktualnim zafizenim zlstane svitit.
2. Stisknéte tlacitko ACTIVITY, které chcete nastavit (napf. Sledovani

televize).

3. N Stisknéte ¢islo kombinace, kterou chcete nastavit - napfiklad 3 pro
(6] TV + AUD v reZimu Sledovani televize.

4., Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne.

Chcete-li zvolit ¢innost, stadi stisknout tlacitko ACTIVITY. K ovladani podle zafizeni se mlzete
vratit pomoci tlacitka MODE.

Zména funkce AV

Jelikoz je tlacitko AV urcené k volbé vstupu na televizoru a vétsina piistrojd pouziva nabidku k
volbé vstupl ze seznamu, pak pfi stisknuti tlacitka AV v rezimu ¢innosti do¢asné ovladaji televizor
tlacitka nabidky nahoru, doli, vlevo a vpravo a tlacitko OK. Pokud stisknete tla¢itko OK nebo po
dobu deseti sekund nestisknete zadné tlacitko, tato tlacitka se pfepnou zpét na ovladani
relevantniho zafizeni pro danou ¢innost (napfiklad set top boxu v rezimu Sledovani televize).

Makro pro zapnuti/vypnuti

Pokud v rdmci libovolné ¢innosti podrzite tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu 2 sekund, dalkovy
ovladac vysle piikaz zapnout/vypnout do kazdého zafizeni, které je v této ¢innosti obsazeno.
Takze napfiklad pfi podrzeni tlacitka pro zapnuti/vypnuti ve vychozim nastaveni pro rezim
Sledovani televize se zapne nebo vypne televizor a set top box.
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MAGYAR

I GOMBOK TABLAZATA

MAGIC: A taviranyito
beéllitisihoz hasznalatos ~ |

TEVENEZES: A tévénézéshez
két vagy tobb eszkozt —
egyetlen médba csoportosit

MODE: Gorgetés a
taviranyitohoz beallitott
eszkozok kozott

FAV:
Kedvenc csatornak

GUIDE: Tévés miisorujsag /
EPG

SMART: Hozzaférés az
internethez, valamint a tévé
vagy az internetkapcsolattal

rendelkez6 eszkoz Smart
funkcidihoz

BACK: Vissza egy lépéssel az
aktualis eszkdz meniijében

VOL: Hangeré fel, le,

tovabba némitas

16:9: A tévé vagy Set Top
Box képaranyanak
(képernyéméretének)
beallitasa

LIST: Megjeleniti a rogzitett
miisorok listajat — |
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POWER:
Be-/kikapcsolas

FILMNEZES: A filmnézéshez
két vagy tobb eszkozt
egyetlen médba csoportosit

AV: Bemenet kivalasztasa
az aktualis eszk6zon

INFO: Megjeleniti az
aktualis lejatszas adatait

\

EXIT: Kilépés az aktudlis
eszkoz meniijébél

MENU: Az aktualis eszkoz
meniijének megjelenitése

PP: El6z6 program,
Legutobbi csatorna

+/-: (satorna fel és le

3D: Hozzaférés a 3D-s iizem-
modhoz, ha elérhetd

Vords, Zold, Sarga, Kék -
Gyors szoveghevitel/Gyors
hozzéférés gombok

PLAYBACK: Lejatszds
gombok az aktualis
eszkozhoz
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Koszonjiik, hogy megvasarolta a One For All 4 taviranyitot. Mostantdl egyetlen taviranyitoval
vezérelheti az 6sszes audio- és videoeszkdzét, rdaddsul extra funkciokat is élvezhet: egyetlen
Tevékenység modban tvozhet eszkdzoket, egyszerre tobb parancsot is kikildhet egyetlen
gombnyomadssal (makrdk), valamint testre szabhatja a taviranyitdt az adott igényeinek
megfeleléen.

Uj taviranyitdja beiizemelésének elsé Iépéseként be kell llitania azt az 8sszes hazimozi-eszkéz
vezérlésére.

ATAVIRANYITO BEALLITASA

A — SIMPLESET

A SimpleSet segitségével kdnnyen és gyorsan bedllithato a taviranyité az egyes eszkdztipusok
legnépszertibb markainak vezérlésére — mindez csupan néhany gombnyomassal végrehajthato,
eszkozonként alig egy perc alatt. Az elsé 1épés annak kivalasztasa, hogy melyik eszkdzt fogja
beéllitani. Az aldbbiakban Idthato a taviranyiton [évé Eszkozmaddok listaja, valamint az adott
maddra beéllithat6 eszkoztipusok:

TV STB BLU AUD

C ]

Eszk6zmod Eszkoztipus

TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor

STB Set Top Box (miholdas, kdbel, Freeview, DVB-T, IPTV)
BLU Blu-ray, DVD, DVD hazimozi

AU D Audio, AV-vevd, erésité, tuner, hangprojektor

Mindegyik eszkoztipusnal fel van sorolva a legnépszer(ibb markak listaja, melyek mindegyikéhez
egy szam van tarsitva, pl. a 6-0s szdm a Samsung tévéhez. Keresse meg az eszkdzét és annak
markajat az alabbi listaban:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: miiholdas, kabel, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

” o1

AUD: AV-vevd, erdsito, tuner, hangprojektor

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

A késziilék beallitasa

—

« Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti modba), és iranyitsa felé az OFA taviranyitot.

Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkdz alatti LED-jelzéfény
kétszer fel nem villan. Az aktualis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra
is vilagit.

3, m w awo Nyomja meg egymas utan tdbbszér a MODE gombot, amig a beallitani
kivant eszkdzhoz tartozd LED-jelzéfény nem vildgit.

4, [z] @ Tartsa lenyomva a markahoz és a késziilékhez tartoz6 szamot a fenti lista

@ szerint (pl.: 6 a Samsung tévéhez).

5. A taviranyito tapellatas jelet kiild 3 masodpercenként, amig a késziilék ki nem kapcsol.
6. Amintatévé kikapcsol, engedje fel a szamot.

7. ALED-jelz6fény kétszer felvillan, majd kialszik. A taviranyitonak mostantdl vezérelnie kell
az eszkozt.

+  Haegy vagy tobb gomb nem a vart médon miikodik, kezdje tjra az 1. 1épéstdl - a taviranyitd
amemoridban tarolt kévetkezé kéddal kezd.
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

B — KODOS BEALLITAS

Ha nem talalja az adott markat az A részben 1év6 listaban, beéllithatja a késziiléket gy is, hogy
egyenként prébalgatja a kédokat. Ehhez a m(ivelethez:

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti allapotban legyen).

2. Keresse meg a késziiléke markajat a kodlistaban (126-137. oldal). A kédok
eszkoztipus és markanév szerint vannak listazva.
3. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkdz alatti LED-jelzéfény

kétszer fel nem villan. Az aktualis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is
vilagit.

4, _sm w o Nyomja meg egymas utan tébbszér a MODE gombot, amig a bedllitani
kivant eszk6zhoz tartozd LED-jelzéfény nem vilagit.

5. @ [E] Irja be a mérkajahoz tartozé elsé négy szamjegy( kédot (pl.: Bennett tévé
esetén: 0556).

6. ALED-jelz6fény kétszer felvillan, majd kialszik.

7. @ Ekkor iranyitsa a taviranyitot az eszkoz felé, és nyomja meg a POWER
gombot.

8. Haazeszkoz kikapcsol, a taviranyité hasznélatra kész. Amennyiben nem igy torténik,
ismételje meg a 3-7. [épést a listaban szerepl6 kdvetkezé kéddal.

+ Némelyik kdéd elég hasonlé. Ha egy vagy tobb gomb nem a vart médon mikodik, kezdje
Ujra az 3. 1épéstdl a listaban lévé kovetkezd kéddal.
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BETANITAS

A One For All taviranyitonak be lehet tanitani barmely masik m(ikodo taviranyitd barmely
funkcidjat. Ez akkor hasznos, ha nincs meg egy vagy tébb funkcioé az eredeti taviranyiton, és
szeretné hozzdadni ezeket a ONE FOR ALL taviranyitohoz. Barmelyik gombra lehet betanitast
végezni, kivéve a MAGIC, illetve a MODE gombot.

Ha nem talal kodot, egy teljes eszkdz is betanithatd.

Ehhez el6szor is gy6z6djon meg arrdl, hogy kéznél van az 6sszes eredeti taviranyitd, és
mindegyikben m(ikodé elemek vannak. A funkciok betanitasahoz az eredeti taviranyitonak kb. 3
cm tavolsagra kell lennie az OFA taviranyit6tol, és az aldbbiakban lathaté médon kell az OFA
taviranyité felé néznie:

HHECFEID/ Caro @O =0
8 BEDS 0O EeERnf J)(| ecee @ o
ElHeBC® /R BEO re @08 m©
A
. f
1. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkdz alatti LED-jelzéfény
kétszer fel nem villan. Az aktualis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is
vilagit.

2, sm aw wp Nyomja meg egymas utan tébbszér a MODE gombot, amig a bedllitani

kivént eszk6zh6z tartozo LED-jelzéfény nem vilagit.
3. (4] (6] Nyomja meg a 975 gombokat — a LED-jelz6fény kétszer felvillan.
)
4, Nyomja meg, majd engedje fel azt a gombot, amelyre funkciot szeretne
[CIOCIOIO] betanitani (példaul a 3D gombot) - a vérds LED folyamatosan villogni
fog.
5. | % Nyomja meg, majd engedje fel a gombot az eredeti taviranyiton.

6. ALED kétszer felvillan, jelezve, hogy a gomb betanitasa megfelel volt.

7. Ismételje mega4. ésa 5. lépést mindegyik betanitani kivant gombbal - ne feledje, tobb
taviranyitordl is betanithat, azonban gombonként csak egy funkcié tanithato be.

Ha az 6sszes sziikséges funkcio betanitasat elvégezte, nyomja meg,
és tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED kétszer fel nem villan,
majd ki nem alszik.

TIPPEK

Ha a 6. |épésben a LED egyetlen hosszu felvillanéssal jelez, a funkcié betanitasa nem volt
megfeleld. Prébalja ujra a 4. [épéstdl.

+  Haa bedllitas utan ugy tlnne, hogy egy vagy tobb gomb nem megfeleléen mikodik,
tetszéleges idépontban ismét beléphet a betanitds médba tgy, hogy megismétli az eljarast
az 1.1épéstél.

BETANITOTT FUNKCIO TORLESE:

1. Tartsalenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkéz alatti LED-jelz6fény kétszer fel nem villan.
Az aktudlis késztilék alatti LED-jelz6fény tovabbra is vilagit.

2. AMODE gomb segitségével gy6z6djon meg arrol, hogy a vilagit annak az eszkéznek az LED-
jelzéfénye, amelyrdl funkcidkat kivan tordlni.

3. Nyomja meg a 976 gombokat — a LED-jelz6fény kétszer felvillan.

4, Nyomja meg kétszer a gombot a térléshez - a LED-jelz&fény kétszer felvillan.

Ismételje meg a fenti eljarast az 6sszes torolni kivant gombnal.
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TEVEKENYSEGEK

Tevékenységnek minésiil egy vagy tobb eszkdz egyetlen mddba csoportositasa az alapjan, hogy
milyen tevékenységet végez a taviranyité hasznélata kozben - példaul a tévé és a Set Top Box
kombinalhato egyetlen Tévénézés modda. Ebben a médban a gombok csak a relevans eszkozt
fogjak vezérelni, igy ebben a példaban a Hangerégombok vezérlik a tévét, a csatornagombok
azonban a Set Top Box vezérlését latjak el.

Az ONE FOR ALL 2 Tevékenység modot kinal: Tévénézés és Filmnézés. Ezek kdzil mindegyik
médba kiilénféle eszkdzok kombinalhaték. ime a lista:

TEVENEZES

1. kombinacioé: TV +STB

2. kombinécio: TV + STB + AUD
3. kombinacio: TV + AUD

4. kombinacio: Csak TV

FILMNEZES

1. kombinacio: TV +BLU

2. kombinacio: TV +BLU + AUD
3. kombinacié: TV + AUD

4. kombinacio: Csak TV

Ha beéllitja az alapértelmezett eszkdzoket barmely tevékenységre vonatkozdan a taviranyiton
(példaul tévé és STB beallitasa a Tévénézés tevékenységhez), az a tevékenység lesz automatikusan
bedllitva a taviranyiton. Ha egy masik kombinaciora szeretne véltani, kdvesse az aldbbi lépéseket:

1. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkdz alatti LED-jelzéfény
kétszer fel nem villan. Az aktualis készulék alatti LED-jelz6fény tovabbra is
vilagit.

2. Nyomja meg a bedllitani kivant Tevékenység gombot (pl.: Tévénézés).

3. N Nyomja meg a beallitani kivant kombinaci6 szaméat - pl. 3a TV + AUD
(6] kombinaciohoz a Tévénézés tevékenységben.

4, ALED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik.

ATevékenységekhez valé hozzaféréshez egyszeriien nyomja meg a TEVEKENYSEG gombot. A
MODE gombbal visszatérhet az eszkzonkénti vezérléshez.

AV Shift

Mivel az AV gomb hivatott a bemenet kivalasztasara a tévén, és a legtobb tévé mend segitségével
teszi lehetévé a bemenetek listdjabdl valé vélasztast, ha lenyomja az AV gombot egy
Tevékenységben, a menti fel, le, balra, jobbra, valamint az OK gomb fogja ideiglenesen ellatni a
tévé vezérlését. Az OK gomb megnyomasa esetén, illetve ha tiz masodpercig nem nyomnak meg
egy gombot sem, ezek a gombok visszavéltanak a Tevékenységhez relevéns eszkoz vezérlésére
(pl.: Tévénézés modban a STB-ra).

Power Macro

Ha barmelyik Tevékenységben lenyomva tartja a Power gombot 2 masodpercig, a taviranyitd
ki-/bekapcsolés funkciot kiild a Tevékenységbe foglalt mindegyik eszkozre. Tehat példaul ha
lenyomva tartja a Power gombot a Tévénézés alapértelmezett bedllitdsdban, egyarant ki-, illetve
bekapcsolja a tévét és a Set Top Boxot.
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BbbJIFTAPCKU

I TABJINLIA HA BYTOHUTE

MAGIC: n3non3ga ce 3a

HacTpoiika Ha —

AUCTAHLUOHHOTO

WATCH TV: kom6unmpa2 wm
noBeYe yCTPOiiCTBa B &WH
PeXuM3a mefjaHe HaTeneBu3uA

MODE: npeBbpra npes
yCTpoiicTBaTa, KOUTO
BaLLUETO AUCTAHLMOHHO e
HaCTpoeHo Aa ynpaBnaBa

FAV: nio6umm KaHanu

GUIDE: TV cnpaBouHuK,
nporpama Ha KaHanure

SMART: uHTepHeT BocTbi 1
MHTENUTreHTHU GYHKLUM 32
BaLUNsA TeNeBU3op Uu
YCTPOIiCTBO, CBbP3aHO KbM
UHTepHeT

BACK: eaHa cTbnka Ha3ap B
MEHIOTO Ha TeKYLL0TO
YCTPOIiCTBO

VOL: ycunBane, HamansBaHe
¥ U3KNIOYBaHe Ha 3ByKa

16:9: perynupa
nponopuuATa Ha KapTUHaTa
(pa3mep Ha ekpaHa) Ha
BaLLKA TeNeBU30p UNK
caTenuteH/kabenexn
npUemMHUK

LIST: noka3Ba cnucbk Ha

3anucaluTe nporpamu
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POWER:
BK/I./U3KN. Ha 3aXpaHBaHeTo

WATCH MOVIE: kom6uHmpa 2
WNY NoBeYe YCTPoiicTBa B
eViH PeXuM 3a rnefjaHe Ha
dunmn

AV: u36upaHe Ha BXoAeH
M3TOYHMNK 32 TEKYLL0TO
YCTPOIiCTBO

INFO: nokazea
UH(pOpMaLMA 3a TeKYLLOTO
Bb3NpoM3BeKaaHe

EXIT: usnusaHe ot meHioto
Ha TeKYLL0TO YCTPOIICTBO

MENU: nokazea meHi01o Ha
TEKYLL0TO YCTPONCTBO

PP: npepuwHa nporpama,
nocneieH KaHan

+/-: cnepBaLL UK NpepuLLeH
KaHan

3D: goctbn o 3D GpyHKuyMA,
aKo MMa TaKkaBa

YepBeH, 3eneH, KbAT, CUH —
6GyToHu 3a Fastext n 6bp3
nocTbn

PLAYBACK: 6yToH 3a
nycKaHe Ha Bb3Npon3Bex-
[NlaHeTo 32 TeKyL0To
YCTPOIiCTBO
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Bnaropapym Bu 3a NOKynKaTta Ha MHTENIUreHTHOTO AucTaHuMoHHo One For All 4. Cera Beue

MOXeTe [la KOHTpoNIMpaTe BCUYKM BaLLM ayAnMo/BUAEO YCTPOCTBA C €AHO ANCTAHLMOHHO, AOKATO
Ce HacnaXkaaBaTe Ha AOMbIHUTENHN GYHKLMM, KaTo HanpuMep Bb3MOXXHOCTTa fla KOMOUHMpaTe
YCTPOWCTBA B €[MH PEXNM Ha [eNHOCT, ja U3npaLiaHe HAKONKO KOMaHAW C eAHO HaTUCKaHe Ha
6yTOH (Makpocu) 1 Aa MoXeTe [la NepcoHanv3mpare ANCTaHLVIOHHOTO TOUHO Cropep BaluuTe
M3MCKBaHWA. 3a fla 3aMOYHeTe C HOBOTO C/ AMCTAHLIMOHHO, MbPBO TPsAOBa fla ro HacTpouTe fa
ynpaBnsBa BCUYKM BaluW YCTPOWCTBA 3a [JOMALLIHO KUHO.

KAK A HACTPOUTE AUCTAHLIUOHHOTO

A — SIMPLESET

SimpleSet npefcTaBnABa 6bp3 1 NECEH HAUMH 33 HACTPOWKA Ha AVCTAHLVOHHOTO 3a YNpaB/eHve
Ha Hal-NomMyNAPHNTE MaPKV OT BCEKM TUM YCTPOMCTBO CaMO C HAKOSKO HATUCKaHMA Ha Gy TOHMU,
06VKHOBEHO MO-Masiko OT MIHYTa Ha YCTPOICTBO. [TbpBaTa CTbrKa e fja n3bepeTe 3a Koe yCTpoit-
CTBO L€ HacTporiBaTe ANCTAHLMOHHOTO. [10-[0y € flafieH CNNCBHK Ha PEXMMUTE Ha ANCTAHLIOH-
HOTO 1 TUMOBETE YCTPOIICTBA, KOETO MOTaT fja Ce HACTPOAT B TE3U PEXNMU:

TV STB BLU AUD

C

Pexxum Ha ycTpoiicTBoTo Tun Ha YCTPOICTBOTO

TV TeneBusop

STB

TV, HDTV, LED, LCD, nna3ma, npokeKLNOHeH anapat

TeneBu3nOHHa NPUCTaBKa, CaTeIUTEH NPUEMHNIK,
kabeneH KoHsepTop, Freeview, DVB-T, IPTV

BLU
AUD

Blu-ray, DVD, DVD fomaLuHo K1Ho

Aypvo, AV npuemHuK, ycuneaten, TyHep,
03BYYUTENHO TANIO

3a BCeKV TUM YCTPOWCTBO (MMa CMUCHK Ha Hali-n3BeCTHUTE MapKK) e 3aaaaeH HomMep crneLlyanHo
3a Hero, HanpuYMep YNCIoTo 6 € 3ajafeHo 3a TeneBm3opuTe Ha Samsung. HamepeTe BalweTo
YCTPOWCTBO U MapKaTa My B CMUCBHKa, KOWTO cnepBa:

TV: TeneBuzop

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson

5 Philips 0 Toshiba

STB: catenur, ka6en, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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BbJITAPCKU

KAK A HACTPOUTE AUCTAHLIUOHHOTO

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV npuemHMK, ycunsaten, TyHep, 03BY4UTENHO TANO

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

3a ga HacTpouTe ANCTAaHLNOHHOTO

1 « Bknioyete Baweto yCTpOI;ICTBO (He B pPeXxnm Ha rOTOBHOCT) U HacoyeTe ANCTaHUMOHHOTO OFA

KbM Hero.

2. HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTO CBETOANOALT NOA
YCTPOWCTBOTO He npemura 2 mbt CBETOANOABT MOA TEKYLLOTO
YCTPOWICTBO Lie OCTaHe Aa CBETH.

3. DLSB WU M0 HappcHeTe HAKOMKO MbTh GyToHa MODE, AOKaTO CBETOAMOALT 3a

YCTPOICTBOTO, KOETO MCKATe fja HACTPOUTE, HE CBETHE.

4, @ @ HaTucHeTe 1 3aipbXTe LdpaTa 3a BallaTa MapKa 1 yCTPONCTBO, KakTo e

@ nokasaHo oTrope (Hanp. 6 3a TeneBM3op Samsung).

5. [uctanumonHoTO e n3npalya curHan 3a U3KMIoYBaHe Ha BCeKM 3 CeKyHAK, JOKaTO BalleTo
YCTPONCTBO He ce N3KIoYN.

6. BeaHara 10M KaTo YCTPOMCTBOTO CE U3K/K0OUM, OTMYCHeTe ByToHa C Lmdpara.

7. CetoavoabT Lie Npemura 2 MbTia U Lie yracHe AMCTaHLUMOHHOTO Beye TpAGBa 1a MOXe a
ynpassBa ycTpoCcTBOTO.

. AKO OTKpUeTe, Ye eAviH U noseye 6yTOHl/I He pa60TﬂT cnopej o4akBaHMATa BUY, 3anoyHeTe
OTHOBO OT CTbMKa 1 — AUCTAHLMOHHOTO LUe 3anoyHe CbC ClleABalLnA KOA B MaMeTTa.
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KAK AA HACTPOUTE AUCTAHLIUOHHOTO

HACTPOMKA CKOZl

AKo BallaTa MapKa He e NokasaHa B pa3gen A, MoXeTe ia HacTpouTe BalleTo yCTpOI7ICTBO, KaTo

onuTtaTte nHAMBUAYanHO C KOJOoBe. 3apa HanpasuTe TOBa:

1.

Bk/loueTe BalETO YCTPONCTBO (He TPAGBA Aa € B PEXIM Ha FOTOBHOCT).

HamepeTe mapKaTa Ha BalLeTO yCTPONCTBO B CMNCHKa C KOAOBE
(cTp. 126-137). KopoBeTe ca M36poeHm Mo TUM Ha YCTPOWCTBOTO 1 MapKa.

HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, JoKaTo CBETOANOALT NOA
YCTPONCTBOTO He npemura 2 nbtvi CBETOANOABT MOA TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO LUe OCTaHe fia CBeTH.

LSTB_BU_AD, HaTuCHeTe HAKONKO MbTh 6yToHa MODE, fokaTo cBeToanoasT 3a
YCTPOWMCTBOTO, KOETO MCKATe A HACTPOWTE, HE CBETHE.

[E] BbBepeTe nbpBuA 4-UndpeH KoA, NokasaH 3a Ballata Mapka (Hanp. 0556
3a Tenesusop Bennett).

(o]

CBETOAMOADLT L Npemura 2 MbTH 1 Lye yracHe.

@ Cera HacoueTe ANCTAHLIMOHHOTO KbM YCTPOWCTBOTO U HAaTUCHETE ByToHa
POWER (BKn./u3Kn.).

Ako yCTpOI7ICTBOTO Ce U3KNK4K, TOBa 3Ha4K, Ye BalweTo ANCTAaHLNOHHO € roTOBO 3a
n3nonssaHe. AKO He CTaHe Taka, NoBTOpeTe CTbMKMTe 3-7 CbC CleABaLynA KOA B CNNCHKA.

Hakown kofose cn npunmyaT MHOro. AKO OTKpreTe, Ye efjuH Uiv noseye 6yTOHI/I He paﬁOTHT
crnopep o4YakBaHUATa BU, 3aNoYHeTe OTHOBO OT CTbMKa 3 CbC CeABalymaA KO B CNMCbKa.
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BbJITAPCKU

OBYYEHME

[uctaHuymnoHHoTo One For All moxe aa ce 06yun Ha Bcika GpyHKLMA OT BCAKO Apyro paboTeLo
ANCTaHUMOHHO. ToBa MOXe Aa 6bie MONe3HO, ako BU IMMCBAT efjHa v noseye GpyHKLUn ot
OPUrMHANHOTO ANCTAHLVIOHHO YNpaB/eHVe 1 G1XTe Xenanu Aa rn 4o6asrTe KbM NHTENTEHT-
HOTO AMCTaHUMOHHO. MoxeTe aa 0byumTte Npon3BoneH 6yToH, ¢ usknoueHne Ha MAGIC nnun
MODE. MoeTe cblLo Taka fia 06yunTe 3a LIANOTO YCTPOWCTBO, aKo He MOXKeTe [la HamepuTe Kopa.
3a fja HanpaBuTe TOBA, MbPBO Ce YBEPETE, Ye MMaTe Ha Pa3noioKeHe BCUYKY BaLli OPUTMHATHN
OUCTAHLUMOHHU 11 Ye Te ca ¢ paboTewm 6aTepurn. 3a fa obyumte GyHKLMUTE, OPUTMHANTHOTO
ANCTaHLUMOHHO TPAGBa fja e NoCTaBeHO NPMOAN3NTENHO Ha 3 cm OT AncTaHUMoHHoTOo OFA, KaTo
rnefa KbM Hero, KakTo e MoKasaHo No-fony:

BEECBEID/ 0] [ee®e0 =0
g GEHe 00 )(| 006 @) o
E]@@@ ] ©@,®®($ 00

1. HatuncHete 1 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTo CBETOANOLLT NOA
YCTPONCTBOTO He npemura 2 nbtvi CBETOANOABT NOA TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO Lie OCTaHe fa CBeTH.

2. HatucHeTe HAkonko nbTy 6yToHa MODE, flokaTo cBeTOANOABT 3a
YCTPONCTBOTO, KOETO 1CKaTe fla HaCTPOUTe, He CBETHe.

3. HaTncHeTe 975 — cBETOANOADBT Le Npemura 2 NbTu.

4, HatncHeTe n oTnycHeTe 6yTOHa, KOWMTO MCKaTe Aa 0byunTe Ha JajeHa
dyHKUMA (Hanpumep ByToHa 3D) — UepBEHUAT CBETOAMOA LLe 3aMouHe Aa
MUra HenpeKbCHaTo.

5. 0) HatucHeTe v oTnycHeTe GYTOHa Ha OPUMMHANHOTO AVNCTAHLMOHHO.

6. CBeTOAMOLbT L Npemura fBa NbTy, 3a Ja NOKaxe, Ye 6y TOHBT e 61 0byyeH ycneLHo.

7. NoBTopeTe CTHMKM 4 11 5 33 BCEKN BYTOH, KOITO McKaTe fa 06yunTe — He 3abpassaiiTe, ye
MOXeTe fjla 0byuaBaTe OT PasNNUYHN AUCTAHLMOHHY, HO CamMO MO efjHa GYHKLMA Ha BYTOH.

Korato 06yHI/ITe BCUYKW XKeNnaHn d)yHKLlI/II/I, HaTUCHeTe N 3aJPbXKTe

HaTucHaT 6yToHa MAGIC, [OKaTo CBETOAMOABT He Npemura Ba mbTu 1
ce N3KIIoYN.

CbBETU

AKO CBeTOAVOAMTE NOKaxaT eJHO AbJIr0 NpeMUrBaHe B CTbka 6, PyHKLMATa He e HayyeHa
npasunHo. lMoBTopeTe NpoLeaypaTa oT CTbrKa 4.

+ Ao oTKpueTe, Ye eAMH UM NoBeye BYTOHM He PaboTAT NPaBWITHO C/lef HACTPOIiKaTa,
MOXeTe [la BNle3eTe OTHOBO B PeXMM Ha 0byueHue No BCAKO BPeMe, KaTo NoBTopuTe
npoueaypata ot cTbrnka 1.

KAK 1A U3TPUETE HAYYEHA OYHKLINA — NPOLIEAYPATA E CIED-
HATA:

1. Hatvcheten 3afpbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTO CBETOANOABT NOA YCTPONCTBOTO HE Npemura
2 nbTn CBETOAMOABLT NOJ TEKYLLOTO YCTPOWCTBO Lje OCTaHe fja CBETU.

2. Kato usnonssare 6yToHa MODE, ce yBepeTe, Ye CBETOAVOABT 3@ YCTPONCTBOTO, YNUTO PyHK-
LumM ncKaTe fja U3TpureTe, CBETH.

3. HatucHere 976 — CBETOAMOADLT Le npeMura 2 NbTu.

4., HatncHete 6yToHa 3a M3TPUBaHE [1BA MbTU — CBETOAVNOALT Lije MPemura 2 MbTH.

nOBTOpETe ropHata npouepnypa 3a BCeku 6yTOH, KOWTO ncKaTe Aa n3Tpuerte,
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AEAHOCTH

[leHoCTTa NpeacTaBnABa rpynpaHe Ha fiBe UK NoBeye YCTPONCTBA B eAMH PeXnM Ha 6a3aTa Ha
TOBa, KOETO MpaBWuTe, JOKATO M3MOoJI3BaTe BaLLETO ANCTAHLIMOHHO — HanNprMep TeneBm3op 1
caTenuTeH/KabeneH NpreMHUK Moxe Aa ce KOMOUHMPAT 3aeAHO B PEXUM 3a rnefaHe Ha
TenesususA. B To3u pexxum 6yToHMTE Le KOHTPONMpPAT CaMo CbOTBETHOTO YCTPONCTBO, Taka ye B
TO3U NpuMep GYTOHWTE 3a cUMaTa Ha 3BYKa Le ynpaBAaBaT TeNeBr30pa, HO BYTOHMTE 3a CMAHA Ha
KaHanuTe e KOHTPONMPAT CaTeNUTHUA/KabeNHNA NPUEMHNIK.

ONE FOR ALL nma 2 pexrma Ha fileHOCT: [nefaHe Ha TeneBusna n

rnepaHe Ha GUNMK. Bcekn eanH OT T€3M PeXrMM Ma U360p Ha YCTPOCTBA 3a KOMOMHMpPaHe. Te
ca cnefHuTe:

IMEAAHE HA TENEBU3UA

KombuHauusa 1: TeneBusop + STB
KombuHauusa 2: TeneBusop + STB + AUD
Komb6urHauusa 3: TeneBusop + AUD
KombuHauusa 4: Camo TeneBusop

IMEQAHE HA OMJIM

KombuHauusa 1: TeneBusop + BLU
Komb6urHauusa 2: Tenesusop + BLU + AUD
KombuHauumsa 3: TeneBusop + AUD
KombuHauusa 4: Camo Tenesusop

AKo 3apafeTe yCTpOIiCTBa No NoapasbupaHe 3a HAKOA JeNHOCT Ha ANCTaHLMOHHOTO (HanpumMep
TV 1 STB 3a rnepaHe Ha TeneBn3us), Tasun AeNHOCT Le 6bje HAaCTPOeHa aBTOMATUYHO Ha
ANCTaHUMOHHOTO. AKO MCKaTe Aia CMeHMTe C pa3nnyHa KombrnHauua, npoueayparta e ciefHata:

1. HatncHete n 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTO CBETOAUOALT MO,
ap Y /B anop a
YCTPONCTBOTO He npemura 2 nbtvi CBETOANOABT NOA TEKYLLOTO
YCTPOWCTBO Lie OCTaHe fja CBeTH.
2. HatncHeTe 6yToHa 3a A€NCTBMETO, KOETO UCKaTe Aa 3afajeTe (Hanpumep
Watch TV - rnegaHe Ha Tenesusus).
3. HaTncHeTe Homepa Ha KOMBUHaLWATA, KOATO 1CKaTe Aa 3afafeTe — Hanp.

33a TV + AUD B pexunm 3a rnefjaHe Ha TeneBumsuna.

(6]

4. Cseropnoanr le npemura 2 M6TH 1 Liie M3racHe.

3a aa nonyymTte JOCTBN [0 JENHOCTUTE, MPOCTO HaTucHeTe 6yToHa ACTIVITY. MoxeTe pa ce
BbPHeTe []0 ynpaB/eHune OT yCTPOWCTBOTO, KaTo u3nonssate 6ytoHa MODE.

AV npeBKnioyBaHe

Tobii KaTo ByTOHBT AV e NpefiHa3HaueH 3a n3brupaHe Ha BXOAHWA U3TOYHWK 3a TeNeBM30pa 1 Npu
MOBEYETO TENIEBM30PU Ce MOKa3Ba MeHIO 3a U36MpPaHe OT CMNCHK C U3TOYHULW, KOraTo By TOHBT AV
6bfe HaTUCHAT Mo BpeMe Ha [leiiHOCT, by TOHUTe 3a NPUABMXKBaHE Harope, Hafony, HanABo,
HapAcHo 1 OK BpemeHHo Lie ynpaBnasaT TefieBrn3opa. AKo HaTucHeTe 6yToHa OK nnu B
npopab/keHne Ha 10 ceKyHAW He 6bAe HaTUCHAT By TOH, Te3U GYTOHY L€ 3anoyHaT OTHOBO Aa
ynpaenABaT CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO 3a AeHOCTTa (Hanp. caTeNUTHNA/KabenHUA NPUEMHIK B
PeXuM 3a rnefjaHe Ha Tenesmsus).

Makpoc 3a BKN1./usKkn.

AKO 3aibpXnTe HaTUCHAT By TOHa 3a BKJ1./W3KJ1. Ha 3aXPaHBaHETO 3a 2 CeKyHAW NpU BCAKa
AeHOCT, ANCTaHLMOHHOTO Le 13npaTyi GyHKLMATA 33 BKI./U3KI1. Ha BCAKO YCTPOWCTBO,
CbAbpXKaLLO Ce B paMKWTe Ha Ta3u AeMHOCT. Taka Ye Hanpumep ako 3agbpxuTe HaTUCHAT byToHa
3a BKJ1./U3KN. NPV HacTPoIKa No noapasbupaHe B PeXnM 3a rnejjaHe Ha TeneBusus, To
TENEeBU30PBT U CAaTENUTHUAT/KABENHVAT NPUEMHVK 3aeAHO LLie Ce BKIIYaT WK N3KITloYaT.
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ROMANA

ROMANA

| TABELUL TASTELOR |

MAGIC: Folosit pentru
configurarea telecomenzii ___| POWER:
dumneavoastra Alimentare pornita/oprita

WATCH TV : Combina 2 sau

mai multe dispozitive intr-un —

mod pentru vizualizarea TV

WATCH MOVIE : Combina 2 sau
mai multe dispozitive intr-un
singur mod pentru urmarirea

filmelor
MODE: Derulati prin
dispozitivele controlate
de telecomanda
dumneavoastra

AV: Selectati intrarea pe

FAV: Canale favorite dispozitivul curent

INFO: Afiseaza informatii cu

GUIDE: Ghid TV, EPG privire la redarea curenta

SMART: Acces la internet si
functiile inteligente ale
televizorului dumneavoastra

sau ale dispozitivului
conectat la internet

\

EXIT: lesiti din meniul
dispozitivului curent

MENU: Afiseaza meniul
BACK: Inapoi un pasin dispozitivului curent

meniul dispozitivului curent

PP: Programul precedent,
Ultimul canal

VOL: Volum tare, incet si )
Fara sonor

. . 3D: Accesati functia 3D daca
16:9: Ajustati raportul ——] — ; :
Jusiaji rap ‘m ‘ este cazul

dintre latimea si inaltimea
@ @ @ @—— Rosu, verde, galben,

imaginii (dimensiunea
ecranului) al televizorului albastru - Fastext/taste
pentru acces rapid

+/-: Derulare canalein sussiinjos

sau al decodorului
dumneavoastra

PLAYBACK: Taste de redare

[ ] I LIST [2]—— pentru dispozitivul curent

LIST: Afiseaza o lista cu
programele inregistrate ~ |

ONE

FORALL
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ROMANA

Va multumim pentru ca ati achizitionat telecomanda One For All 4. Acum puteti controla
toate dispozitivele dumneavoastrd audio/video cu o singura telecomanda, bucurandu-va in
acelasi timp de functii suplimentare, cum ar fi capacitatea de a combina dispozitivele intr-un
singur mod de activitate, trimiterea unor comenzi multiple cu o singura apasare de tasta
(macrocomanda) si posibilitatea de a personaliza telecomanda conform dorintelor
dumneavoastra exacte. Pentru a putea utiliza noua dumneavoastra telecomanda, primul pas este
sa o configurati pentru a controla toate dispozitivele dumneavoastrd Home Cinema.

CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SETARE SIMPLA

SimpleSet (Setarea simpla) reprezinta un mod rapid si usor de a configura telecomanda pentru a
controla cele mai populare marci ale fiecarui tip de dispozitiv cu doar cateva apasari de taste si, de
obicei, in mai putin de un minut pentru fiecare dispozitiv. Primul pas il reprezintd selectarea
dispozitivului pe care doriti sa il configurati. in continuare puteti gési o lista de moduri de pe
telecomanda si tipurile de dispozitive care pot fi configurate pentru respectivul mod:

TV STB BLU AUD

C

Mod dispozitiv Tip dispozitiv
TV televizorul TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Proiector
STB Decodor, Receptor satelit, Convertor cablu, Canale

gratuite, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema
AUD Audio, Receptor AV, Amplificator, Tuner, bara de sunet

Pentru fiecare tip de dispozitiv, exista o lista de marci de top, fiecare cu un numar alocat, de
exemplu 6 pentru un televizor Samsung. Gasiti dispozitivul si marca in lista care urmeaza:

Televizorul
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
) 2 Grundig 7 Sharp
l 3 G 8 Sony
4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
STB: Satelit, cablu, DVB-T
1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV
4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom
5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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ROMANA

CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: Receptor AV, Amplificator, Tuner, bara de sunet

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Configurarea dispozitivului dumneavoastra
1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati telecomanda OFA spre acesta.

Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv clipeste
de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane aprins.

3. av_sw_sw aw  Apdsati tasta MODE in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului
pe care doriti sa il configurati este aprins.

4, @ @ Tineti apasata cifra corespunzitoare marcii si dispozitivului
@ dumneavoastra dupa cum se indica mai sus (de exemplu, 6 pentru
Samsung TV).

5. Telecomanda va trimite un semnal de pornire la fiecare 3 secunde pana cand dispozitivul
se dezactiveaza.

6. Dupa ce dispozitivul s-a dezactivat, eliberati tasta aferenta cifrei.

7. LED-ulvalumina intermitent de dous ori si se va stinge. Telecomanda controleazi acum
acest dispozitiv.

Tn cazul in care una sau mai multe taste nu functioneazi in mod corect, incepeti din nou
de la pasul 1 - telecomanda va incepe cu urmatorul cod din memorie.
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

B — CONFIGURARE iN FUNCTIE DE COD

Dacéd marca dumneavoastra nu este enumerata in sectiunea A, va puteti configura dispozitivul
incercand codurile individual. In acest sens:

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare).

2. Gasiti marca dispozitivului dumneavoastra in lista de coduri (paginile
126-137). Codurile sunt mentionate in lista in functie de tipul de
dispozitiv si numele marcii.

3. Tineti apasata tasta MAGIC pand cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza

intermitent de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane
aprins.

4, v sn s oo Apasati tasta MODE in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului pe
care doriti sd il configurati este aprins.

5. @ [@ @ Introduceti primul cod din 4 cifre enumerat pentru marca dumneavo-
astra (de exemplu, 0556 pentru un televizor Bennett).

6. LED-ul valumina intermitent de doua ori si se va stinge.

7. @ Acum indreptati telecomanda spre dispozitivul dumneavoastra si apasati
tasta POWER.

8. 1n cazul in care dispozitivul se opreste, telecomanda dumneavoastra este pregatita pentru
utilizare. In caz contrar, repetati pasii 3-7 cu urméatorul cod din lista.

. Unele coduri sunt destul de asemanétoare. In cazul in care una sau mai multe taste nu
functioneaza in mod corect, incepeti din nou de la pasul 3 cu urmatorul cod din lista.
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ROMANA

RETINERE

Telecomanda dumneavoastra One For All poate retine orice functie de la oricare altd telecomanda
functionala. Acest lucru poate fi util daca lipsesc una sau mai multe functii din telecomanda
dumneavoastra originald si doriti sa le adaugati la telecomanda inteligenta. Puteti adduga
functiile pentru orice tastd cu exceptia tastelor MAGIC sau MODE.

Puteti seta, de asemenea, un dispozitiv complet, daca nu puteti gdsi un cod.

In acest sens, asigurati-va mai intai c& aveti toate telecomenzile originale la indemana si ca au
instalate baterii functionale. Pentru setarea functiilor, telecomanda originala trebuie sa se afle la
aproximativ 3 cm fata de telecomanda OFA, fiind indreptata spre aceasta dupa cum se indica

mai jos:
B/0| [ee@e0 — o
% )| “eeee @ o
0l© Jrw ©O90® o
! 1
1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza

intermitent de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane
aprins.

2, osm omu an Apasati tasta MODE in mod repetat pand cand LED-ul dispozitivului pen-

tru care doriti sa configurati functii este aprins.
3. (4] (6] Apasati 975 - LED-ul va lumina intermitent de doua ori.
)
4, Apasati si eliberati tasta pentru care doriti sa setati o functie (de exemplu,
[OJOJOIO] tasta 3D) — LED-ul rosu lumineaza constant.
5. @®O Apasati si eliberati tasta de pe telecomanda originala.
©

6. LED-ul va lumina intermitent de doua ori pentru a indica faptul ca tasta a fost setata corect.

7. Repetati pasii 4 si 5 pentru fiecare tastd pe care doriti sa o setati — retineti faptul ca puteti
seta cu ajutorul mai multor telecomenzi, insé o singura functie per tasta.

Cand ati setat toate functiile pe care le doriti, apasati si mentineti apasata
tasta MAGIC pana cand LED-ul clipeste de doua ori si se stinge.

RECOMANDARI

+  Dacad LED-urile se aprind o singura datd, mai lung, la pasul 6, functia nu a fost setata corect,
incercati din nou de la pasul 4.

+  Dacéd observati ca una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect dupéd configurare,
puteti reaccesa modul de setare oricand prin repetarea procedurii de la pasul 1.

PENTRU A STERGE 0 FUNCTIE SETATA, PROCEDURA ESTE
URMATOAREA:

1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane aprins.

2. Utilizand tasta MODE, asigurati-va ca LED-ul dispozitivului de pe care doriti sa stergeti functii
este aprins.

3. Apasati 976 - LED-ul va lumina intermitent de doua ori.

4, Apasati tasta pentru a sterge de dous ori - LED-ul va clipi de dous ori.

Repetati procedura de mai sus pentru fiecare tasta pe care doriti sa o stergeti.
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ROMANA

ACTIVITATI

O activitate este o grupare de doud sau mai multe dispozitive intr-un singur mod bazat pe ceea
ce faceti in timp ce utilizati telecomanda, de exemplu, televizorul si decodorul pot fi combinate
intr-un mod Vizualizare TV. In acest mod tastele vor controla numai dispozitivul relevant, astfel ca
in acest exemplu tastele de volum vor controla televizorul, dar tastele canalelor vor controla
decodorul.

ONE FOR ALL prezinta 2 moduri de functionare; Vizualizare TV si Vizualizare Film. Fiecare dintre
aceste moduri are 0 gama de dispozitive care se pot combina. Acestea sunt:

VIZUALIZARETV

Combinatia 1: TV +STB
Combinatia 2: TV +STB + AUD
Combinatia 3: TV +AUD
Combinatia 4: Exclusiv TV

VIZUALIZARE FILM

Combinatia 1: TV +BLU
Combinatia 2: TV +BLU + AUD
Combinatia 3: TV +AUD
Combinatia 4: ExclusivTV

In cazul in care setati dispozitivele implicite pentru orice activitate de pe telecomanda
(de exemplu un televizor si STB pentru Vizualizare TV), activitatea va fi setata automat pe
telecomanda. Daca doriti sa schimbati la o alta combinatie, procedura este urmatoarea:

1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv lumineaza
intermitent de doua ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va ramane
aprins.

2. Apasati tasta Activity pe care doriti sa o configurati (de exemplu,

vizualizare TV).

3. ) Apasati numarul combinatiei pe care doriti sa o setati - de exemplu 3
(4](59(6] pentru TV + AUD in modul de Vizualizare TV.

4. LED-ul va lumina intermitent de doud ori si se va stinge.

Pentru a accesa activitatile, apasati tasta ACTIVITY. Puteti reveni la controlul prin dispozitiv
folosind tasta MODE.

Comutare AV

Deoarece tasta AV are scopul de a selecta intrarea de pe televizorul dumneavoastra si majoritatea
televizoarelor folosesc un meniu pentru selectarea dintr-o listd de intrari, atunci cand tasta AV
este apasata intr-o activitate, tastele Meniu sus, jos, la stdnga si la dreapta si OK controleaza
temporar televizorul. Daca este apdsata tasta OK sau daca nu este apdsata nicio tasta timp de
zece secunde, aceste taste vor reveni la functia de controlare a dispozitivului relevant pentru
activitate (de exemplu STB in modul Vizualizare TV).

Macrocomanda pentru pornire

Daca tineti apdsata tasta Power timp de 2 secunde in orice activitate, telecomanda va transmite
functia de alimentare fiecarui dispozitiv continut in aceasta activitate. Deci, de exemplu, apasarea
tastei Power in setarea implicitd pentru Vizualizare TV va opri sau va porni atét televizorul, cat si
Receptorul.
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SLOVENSKY

I TABULKA TLACIDIEL

MAGIC: pouziva sana
nastavenie dialkového —|
ovladaca

WATCH TV (Sledovat'TV) :
kombinuje dve alebo viac —
zariadeni do jedného rezimu
pre sledovanie TV

MODE: prepinanie medzi
zariadeniami, na ktoré je
dialkovy ovladac nastaveny

FAV: Oblubené kanaly —

GUIDE: TV program,
programovy sprievodca

SMART: Pristup k
internetovym a
inteligentnym funkciam
vasho TV alebo zariadenia
pripojeného k internetu

BACK: Jeden krok naspat'v
ramci ponuky aktualneho —

zariadenia

VOL: Zvysenie/zniZenie

hlasitosti alebo stimenie

16:9: Nastavenie pomeru ——]|
stran (velkosti obrazovky)
vasho TV alebo Set-Top boxu

LIST: Zobrazenie zoznamu
nahratych programov ~ |
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POWER:
Zapnutie/vypnutie

WATCH MOVIE : kombinuje
dve alebo viac zariadeni
do jedného rezimu pre
sledovanie filmov

AV: Vyber vstupu na
aktualnom zariadeni

INFO: Zobrazenie
informacii o aktualnom
obsahu

EXIT: ZruSenie ponuky
aktualneho zariadenia

MENU: Zobrazenie ponuky
aktualneho zariadenia

PP: Predchadzajiici
program, posledny kanal

+/-: Pohyb o kandl nahor a nadol
3D: Pristup k funkcii 3D, ak je
k dispozicii

Cervené, zelené, 7lté, modré
— klavesy rychleho
pristupu/Fastext

PLAYBACK: Klavesy
prehravania aktualneho
zariadenia
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Dakujeme, ze ste si zakupili zariadenie One For All 4. Teraz mézete ovladat vietky svoje audio
a video zariadenia pomocou jediného dialkového ovlddaca a zarovert mozete vyuzivat extra
funkcie, akymi st kombinécie zariadeni v ramci jedného rezimu Cinnosti, odosielanie viacerych
prikazov jedinym stlacenim klavesu (makrd) a moznosti prispdsobit dialkovy ovladac svojim
Specifickym potrebam.

Ak chcete zacat pouzivat svoj novy dialkovy ovlada¢, prvym krokom je nastavenie vietkych
zariadeni domaceho kina.

NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - FUNKCIA SIMPLESET

Funkcia SimpleSet ponuka jednoduchy sposob nastavenia dialkového ovladaca na zariadenia
tych najpopuldrnejsich znaciek len pomocou stlacenia niekolkych klavesov, pricom nastavenie
jedného zariadenia bezne netrva viac nez mindtu. Prvym krokom je vyber zariadenia, ktoré
chcete nastavit. Nasleduje zoznam rezimov zariadenia dialkového ovladaca a typy zariadeni, ktoré
je mozné pri danom rezime nastavit:

TV STB BLU AUD

C ]

Rezim zariadenia Typ zariadenia
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor
STB Set-Top box, satelitny prijimac, kdblovy konvertor,

Freeview, DVB-T, IPTV
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema
AU D Audio, AV prijimag;, zosiliiovac, tuner, reproduktor Sound Bar
Pri kazdom type zariadenia najdete zoznam tych najznamejsich znaciek, pricom ku kazdej z nich

je priradené ¢islo — napriklad 6 pre TV znacky Samsung. V zozname najdite svoje zariadenie a
znacku:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
| 2 Grundig 7 Sharp
3 G 8 Sony
4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
STB: satelit, kabel, DVB-T
1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV
4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom
5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1

2
3
4
5

Denon, Harman/Kardon 6
JvC 7
LG 8
Panasonic 9
Philips 0

Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba

Yamaha

AUD: AV prijimac, zosiliiova¢, tuner, reproduktor Sound Bar

1

i A W N

Denon 6
Harman/Kardon / JBL 7
LG/JvC 8
Onkyo 9
Panasonic / Technics 0

Nastavenie vasho zariadenia

—

11

Philips / Marantz
Pioneer
Samsung

Sony

Yamaha

Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a nasmerujte nan dialkovy

ovladac¢ OFA.

Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablikd. Kontrolka
LED pod aktudlne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

L_sm 8w o Opakovane stlacajte kldves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED
zariadenia, ktoré si Zelate nastavit.

@ @ Stlacte cislicu ur¢enu pre vasu znacku a zariadenie, ako je uvedené
vyssie (napr. €. 6 pre TV znacky Samsung).
@ ysSie (nap p y 9)

Dialkovy ovladac odosle pokyn na vypnutie kazdé 3 sekundy, kym sa zariadenie nevypne.

Po vypnuti zariadenia ¢islicu uvolhite.

Kontrolka LED dvakrat zablikd a potom zhasne. Dialkovy ovladac¢ by odteraz mal ovladat

vase zariadenie.

Ak jeden alebo viacero klavesov nefunguje podla o¢akavania, za¢nite znova od kroku
1 - dialkovy ovladac bude pokracovat dalsim kédom ulozenym v pamati.
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

B — NASTAVENIE POMOCOU KODU

Ak nie je znacka vasho zariadenia uvedena v Casti A, moZete zariadenie nastavit zadanim
jednotlivych kédov. Postup:

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2. Najdite nazov znacky vasho zariadenia v zozname kédov (strana 126 az
137). Kédy su uvedené podla typu zariadenia a nazvu znacky.
3. Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablikd. Kontrolka

LED pod aktudlne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

4, v sn w o Opakovane stlacajte klaves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED
zariadenia, ktoré si Zelate nastavit.

5. [0](5](5)(6] Zadajte prvy 4-ciselny kéd uréeny pre vasu znacku (napr. 0556 pre TV
znacky Bennett).

6. Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne.
7. Nasledne dialkovy ovlada¢ nasmerujte na zariadenie a stlacte klaves POWER.

8. @ Ak sa zariadenie vypne, vas dialkovy ovladac je pripraveny na pouzitie. V
opacnom pripade opakujte kroky 3 az 7 s dal$im kédom v zozname.

+  Niektoré kody su velmi podobné. Ak jeden alebo viaceré klavesy nefunguji podla
ocakavania, za¢nite znova od kroku 3 s dalsim kddom v zozname.
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PROGRAMOVANIE

Na dialkovom ovladaci One For All mozno pomocou funkcie u¢enia naprogramovat lubovolnu
funkciu iného funkéného ovladaca. MéZe sa to zist, ak vam chyba jedna alebo viaceré funkcie
povodného dialkového ovlddaca a radi by ste si ich pridali medzi Inteligentné ovladanie.
Naprogramovat mézete kazdy klaves okrem klavesov MAGIC alebo MODE.

Ak sa vam nedari najst kod, mozete takto naprogramovat aj celé zariadenie.

Ak chcete naprogramovat klavesy, najprv sa uistite, Ze mate k dispozicii vietky pévodné dialkové
ovladace, a ze su v nich vlozené fungujuce batérie. Ak chcete naprogramovat funkcie, nasmerujte
povodny dialkovy ovladac na dialkovy ovlada¢ OFA vo vzdialenosti asi 3 cm podla zobrazenia:

HHECFEID/ garo ©E®e =0
5 G0 @ @ =0t )| eeee @ o
ElHeBC® /BRI EEC | ©OO0® =H©
A
. f
1. Podrzte kladves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika. Kontrolka

LED pod aktualne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

2, m m awo Opakovane stlacajte kldves MODE, kym sa nerozsvieti kontrolka LED
zariadenia, ktorého funkcie chcete ovlada¢ naucit.

3. Vytukajte 975 - kontrolka LED zablikd dvakrat.
)
4, Stlacte a uvolnite tla¢idlo na naprogramovanie funkcie (napr. tlacidlo 3D)
[OJOJIOIO] - ¢ervena kontrolka LED bude nepretrzite svietit.
5. O®O Stlacte a uvolnite tla¢idlo na pévodnom dialkovom ovladaci.
®0O

6. Kontrolka LED zablika dvakrat, ¢im signalizuje, Ze klaves bol Uspesne naprogramovany.

7. Kroky 4 - 5 opakujte pre kazdé tlacidlo, ktoré chcete dialkovy ovlada¢ naucit- majte na
pamaiti, ze funkcie mozno naprogramovat z viacerych dialkovych ovladacov, no jednému
kldvesu moze prisluchat iba jedna funkcia.

8. Ked'ste naprogramovali vietky potrebné funkcie, stlacte a podrzte klaves
MAGIC, kym kontrolka LED dvakrat nezablik4 a nezhasne.

TIPY

Ak kontrolky LED v 6. kroku jedenkrat dlho bliknd, funkcia nebola spravne naprogramovana.
Skuste to znova od kroku 4.

+ Ak po ukonceni nastavenia jedno alebo viaceré tlacidla nefunguju spravne, mozete
kedykolvek zopakovat rezim programovania funkcii zopakovanim postupu od kroku 1.

VYMAZANIE NAPROGRAMOVANEJ FUNKCIE:

1. Podrite klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakréat nezablika. Kontrolka LED pod aktualne
zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

2. Pomocou kldvesu MODE skontroluijte, ¢i svieti kontrolka LED zariadenia, z ktorého chcete
funkcie vymazat.

3. Vytukajte 976 - kontrolka LED zablika dvakrat.

4, Klaves, ktory chcete zmazat, dvakrét stlacte — kontrolka LED zablika dvakrat.

Tento postup opakujte pri kazdom klavese, ktory chcete vymazat.
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CINNOSTI

Pod Cinnostami sa mysli zoskupenie dvoch alebo viacerych zariadeni do jedného rezimu na
zaklade vasich zvyklosti pri pouzivani dialkového ovladaca — napriklad TV a Set-Top Box je mozné
skombinovat do rezimu Sledovanie TV.V tomto rezime budu klavesy ovladat iba relevantné
zariadenie, a preto v tomto pripade budu klavesy ovladania hlasitosti ovladat TV, zatial ¢o klavesy
na prepinanie kanalov budu ovladat Set-Top Box.

ONE FOR ALL obsahuje 2 rezimy Cinnosti: Sledovanie TV a Sledovanie filmu. Kazdy z tychto
rezimov ma na vyber viaceré zariadenia, ktoré mozno kombinovat. Mozné rezimy:

SLEDOVANIETV

Kombinacia 1: TV +STB
Kombinacia 2: TV +STB + AUD
Kombindcia 3: TV + AUD
Kombinacia 4: LenTV

WATCH MOVIE

Kombinacia 1: TV +BLU
Kombindcia 2: TV +BLU + AUD
Kombinacia 3: TV + AUD
Kombinacia 4: LenTV

Po nastaveni predvolenych zariadeni pre niektoru z Cinnosti (napriklad TV a STB pre rezim
Sledovanie TV) sa tato Cinnost na dialkovom ovladaci nastavi automaticky. Ak si rezim zelate
zmenit na ini kombinaciu, postup je nasledovny:

1. Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika. Kontrolka
LED pod aktualne zvolenym zariadenim ostane rozsvietena.

2. Stlacte ¢islo Cinnosti, ktoru chcete nastavit (napr. Sledovanie TV).

3. Stlacte ¢islo kombinacie, ktord chcete nastavit - napr. 3 pre TV+ AUD v

rezime Sledovanie TV.

4. Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne.

Ak chcete prepinat medzi Cinnostami, sta¢i stlacat klaves ACTIVITY. K ovlddaniu pomocou vyberu
zariadenia sa vratite stlacenim klavesu MODE.

Funkcia AV Shift

KedZe funkciou klavesu AV je vyber vstupu vo vasom televizore a vacsina televizorov na vyber zo
zoznamu vstupov pouziva ponuku, ked je v ramci Cinnosti stlaceny klaves AV, televizor do¢asne
ovladaju klavesy Pohyb v ponuke nahor, nadol, dolava, doprava a OK. Ak je stlaceny klaves OK,
alebo nie je po dobu desiatich sekind stlaceny Ziadny klaves, tieto klavesy sa vratia do stavu,
kedy ovladali relevantné zariadenie Cinnosti (napr. STB v rezime Sledovanie TV).

Funkcia Power Macro

Ak pri ktorejkolvek Cinnosti podrzite na 2 sekundy klaves Power, dialkovy ovldda¢ odosle funkciu
stvisiacu s napajanim do kazdého zariadenia zahrnutého v danom rezime Cinnosti. Napriklad
teda podrzanim klavesu napajania v nezmenenom rezime pre Sledovanie TV vypnete stii¢asne TV
aj Set-Top Box.
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HRVATSKI

| TABLICATIPKI

MAGIC: Postavljanje vaseg
daljinskog upravljata ~ |

GLEDAJTV: Kombinira 2 ili
viSe uredaja u jednom
nacinu za gledanje TV-a.

MODE: Pregled uredaja
kojima vas daljinski
upravljac upravlja

FAV: Omiljeni kanali

GUIDE: TV Vodic, Elektronicki
programski vodic (EPG)

SMART: Pristup internetu i
Smart znacajkama vaseg
uredaja prikljucenogna TV —
iliinternet

BACK: Vracanje jedan korak
unatrag u izborniku trenu- —
tacnog uredaja

VOL: Pojacavanje, snizavanje i

iskljucivanje zvuka

16:9: Prilagodite format —|
(veli¢inu zaslona) vadeg TV-a
ili dekoder TV signala (uredaj
Set Top Box - STB)

LIST: Prikaz popisa
snimljenih programa ~ |

ONE

120

FORALL

¢

POWER:
Ukljucivanje/iskljucivanje

GLEDAJ FILM : Kombinira 2 ili
viSe uredaja u jednom nacinu
za gledanje filmova

AV: Odabir ulaza na
trenutacnom uredaju

INFO: Prikaz podataka o
trenutacnoj reprodukciji

\

EXIT: Izlaz iz izbornika
trenutacnog uredaja

MENU: Prikaz izbornika
trenutacnog uredaja

PP: Prethodni program,
posljednji kanal

+/-: Sljededii prethodni program
3D: Pristupite funkciji 3D ako
se moZe primijeniti

Crveno, zeleno, Zuto, plavo -
Tipke za pristup funkdiji
Fastext/tipke za brzi pristup

PLAYBACK: Tipke za
reprodukciju na
trenutacnom uredaju
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HRVATSKI

Zahvaljujemo vam na kupnji daljinskog upravlja¢a One For All 4. Sada mozete upravljati svim
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audio/video uredajima pomocu jednog daljinskog upravljaca i istovremeno uzivati u dodatnim
znacajkama poput mogucnosti kombiniranja uredaja u jednom nacinu aktivnosti, slanja
visestrukih naredbi jednim pritiskom tipke (makronaredbe) i prilagodavanja daljinskog upravljaca
svojim potrebama.

Prvi korak za pocetak koristenja vaseg daljinskog upravljaca je postavljanje upravljaca tako da
upravlja svim vasim uredajima kucnog kina.

KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A — SIMPLESET

SimpleSet brz je i jednostavan nacin postavljanja daljinskog upravljaca za upravljanje
najpopularnijim markama svake vrste uredaja uz samo nekoliko pritisaka tipki u vremenu kracem
od minute po uredaju. Prvi korak je odabir uredaja koji Zelite postaviti. U nastavku slijedi popis
nacina uredaja na daljinskom upravljacu i vrsti uredaja koji se mogu postaviti u taj nacin:

TV STB BLU AUD

C ]

Nacin uredaja Vrsta uredaja

TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor

STB Set Top Box, satelitski prijemnik, kabelski pretvornik,
Freeview, DVB-T, sustav IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD kuéno kino

AUD Audiouredaji, AV-prijemnik, pojacalo, prijemnik,

zvucnici Sound Bar

Za svaku vrstu uredaja postoji popis vrhunskih marki, svakoj od kojih je dodijeljen broj, na primjer
6 za Samsung TV. Pronadite svoj uredaj i marku u popisu koji slijedi:

v

1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
I 3 G 8 Sony
4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

STB: (Set Top Box) — satelitska TV, kablovska TV, DVB-T

1 BSkyB/Sky Ireland / Orange 6 Humax

2 Canal+/ CanalSat/ Digital+ 7 Samsung

3 Dream Multimedia / TechniSat 8 Skyltalia/SFR/Neuf TV

4 DStv/Multichoice / Foxtel / Sky New 9  Sky Deutschland / Osterreich /
Zealand T-Home / Deutsche Telekom

5 Freebox /Tricolor TV /Vu+ 0 UPC/Cablecom / UPC Direct /

Virgin Media
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A - SIMPLESET
BLU: Blu-ray, DVD

1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 Jvc 7 Samsung
3 LG 8 Sony

4  Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha

AUD: AV-prijemnik, pojacalo, prijemnik, zvucnici Sound Bar

1 Denon 6 Philips / Marantz
2 Harman/Kardon /JBL 7 Pioneer

3 LG/JIVC 8 Samsung

4 Onkyo 9 Sony

5 Panasonic/Technics 0 Yamaha

Da biste postavili svoj uredaj:
1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite OFA-upravlja¢ prema njemu.

2. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne
zatreperi. Led lampica ispod tipke trenutacnog uredaja ostat ¢e upaljena.

3. sm aw o Uzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja koji zelite postaviti

ne upali.

4, [Z] @ Drzite tipku s brojem za marku i uredaj prema popisu iznad (npr. 6 za

@ Samsung TV).

5. Daljinski upravljac slat ¢e signal za uklju¢enje svake 3 sekunde dok se uredaj ne iskljuci.
6. Cim se vas uredaj iskljuci, otpustite brojku.

7. LED ce zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti. Daljinski upravlja¢ sada
bi trebao upravljati vasim uredajem.

Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem ocekivanju, poc¢nite ponovno
od 1. koraka - daljinski upravlja¢ pocet ce sa sljedec¢im kodom u memoriji.
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

B — KAKO POSTAVITI UPRAVLJAC POMOCU KODA

Ako vasa marka nije naznacena u odjeljku A, svoj uredaj mozete postaviti pojedina¢nim unosom
kodova. Da biste to ucinili:

1. ukljucite svoj uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja).

2. Pronadite kod za svoj uredaj na popisu kodova (od 126. do 137. stranice).
Kodovi su sortirani po vrsti uredaja i marki.
3. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne

zatreperi. LED lampica ispod tipke trenuta¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

4, _sm s we Yzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja koji zelite

postaviti ne upali.

5. (o] 6] Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vasu marku (npr. 0556
za BennettTV).

6. LED¢e zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti.

7. @ Sada usmijerite svoj daljinski upravlja¢ prema uredaju i pritisnite tipku
za ukljucenje POWER.

8. Akose uredaj iskljuci, vas je daljinski upravlja¢ spreman za upotrebu. U protivnom,
ponovite korake od 3 do 7 sa sljede¢im kodom s popisa.

Pojedini su kodovi vrlo sli¢ni. Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem
ocekivanju, ponovno krenite od 3. koraka sa sljede¢im kodom na popisu.
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PROGRAMIRANJE

Bilo koju funkciju s bilo kojega daljinskog upravljaca mozete programirati na daljinski upravljac¢
One For All. To moze biti korisno ako vam nedostaje jedna ili vise funkcija izvornog daljinskog
upravljaca te ih Zelite dodati upravlja¢u One For All. MoZete programirati svaku tipku osim tipki
MAGIC ili MODE.

Mozete programirati funkcije i na potpuni uredaj ako ne mozete pronaci kod.

Za programiranje funkcija pronadite sve izvorne daljinske upravljace i provjerite imaju li ispravne
baterije. Da biste programirali funkcije s jednog upravljaca na drugi, postavite izvorni daljinski
upravljac priblizno 3 cm od OFA-upravljaca i okrenite ih jedan prema drugom kako je prikazano u

nastavku:
@WHEHCREID/ Caro Pe®eE =o
5 G0 @ @ =0t )| eeee @ o
ElHeBC® /R BEO re @08 m©
A
. $
1. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne

zatreperi. LED lampica ispod tipke trenutacnog uredaja ostat ¢e upaljena.

2, m m awo Uzastopno pritiscite tipku MODE dok se LED uredaja cije funkcije zelite

programirati ne upali.

Pritisnite 975 — LED ce zatreperiti dva puta.

7))

4, Pritisnite i otpustite tipku na koju Zelite prenijeti funkciju (primjerice,
[CJOIOIO] tipku 3D) - Crvena LED-lampica neprekidno ¢e treperiti.
5. QYOO Pritisnite i otpustite tipku na izvornom daljinskom upravljacu.
©

6. LED¢e zatreperiti dva puta ako je funkcija ispravno prenesena.

7. Ponovite 4.i 5. korak za svaku tipku na koju Zelite programirati funkciju. Imajte na umu da
funkcije moZete programirati s raznih daljinskih upravljaca, ali moguce je postaviti samo
jednu funkciju po tipki.

Nakon 3to programirate sve Zeljene funkcije, pritisnite i drzite tipku
MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta i ugasi se.

SAVJETI

+  Ako LED u 6. koraku zatreperi samo jedanput, i to dugo, funkcija nije pravilno programirana.
Vratite se na 4. korak i pokusajte ponovno.

+  Ako nakon postavljanja otkrijete da jedna ili viSe tipki ne rade ispravno, u bilo kojem
trenutku mozete ponoviti postupak programiranja od pocetka (1. korak).

PROGRAMIRANA FUNKCIJA MOZE SE IZBRISATI NA SLJEDECI NACIN:

1. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne zatreperi. LED lampica
ispod tipke trenuta¢nog uredaja ostat ¢e upaljena.

2. Pomocu tipke MODE provijerite je li upaljena LED lampica za uredaj s kojeg Zelite izbrisati
funkcije.

3. Pritisnite 976 - LED ¢e zatreperiti dva puta.

4. Dvaput pritisnite tipku koju Zelite izbrisati - LED ce zatreperiti dva puta.

Ponovite navedeni postupak za svaku tipku koju Zelite izbrisati.
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AKTIVNOSTI

Aktivnost je grupiranje dvaju ili vise uredaja u jedan nacin rada na osnovu toga sto radite dok

se koristite svojim daljinskim upravljacem - na primjer, TV i uredaj Set Top Box zajedno se mogu
kombinirati u nac¢inu rada Gledaj TV. U ovom nacinu tipke ¢e upravljati samo uredajem na koji se
odnose, primjerice, tipke za glasnocu upravljat ¢e TV-om, a tipke za kanal uredajem Set Top Box.

ONE FOR ALL ukljucuje 2 nacina aktivnosti; Gledaj TV i Gledaj film. Svaki od ovih nacina nudi na
odabir uredaje koje je moguce kombinirati. To su:

GLEDAJTV

Kombinacija 1: TV +STB
Kombinacija 2: TV +STB + AUD
Kombinacija 3: TV +AUD
Kombinacija 4: samo TV

WATCH MOVIE

Kombinacija 1: TV +BLU
Kombinacija 2: TV +BLU + AUD
Kombinacija 3: TV + AUD
Kombinacija 4: samo TV

Ako postavite zadane uredaje za bilo koju aktivnost na daljinskom upravljacu (primjerice, TV i STB
za nacin Gledaj TV), ta ce se aktivnost automatski postaviti na daljinskom upravljacu. Ako zelite
odabrati drugu kombinaciju, postupak je sljedeci:

1. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne
zatreperi. LED lampica ispod tipke trenutacnog uredaja ostat ¢e upaljena.

2. Zatim pritisnite tipku aktivnosti koju Zelite postaviti (npr. Gledaj TV).

3. Pritisnite broj kombinacije koju Zelite postaviti — npr. 3 zaTV+ AUD u

nacinu Gledaj TV.
4, LEDce zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti.

Za pristup aktivnostima jednostavno pritisnite tipku AKTIVNOSTI. Upotrebom tipke MODE
moguce je vracanje na nacin u kojem uredaj upravlja.

Prebacivanje AV-a

Buduci da je AV-tipka namijenjena za odabir ulaza na TV-u, a ve¢ina TV-a ima izbornik za odabir s
popisa ulaza, kada pritisnete AV-tipku u jednoj aktivnosti, tipke za pomicanje gore, dolje, lijevo i
desno po izborniku te tipka U redu privremeno upravljaju TV-om. Ako pritisnete tipku OK ili deset
sekundi ne drzite niti jednu tipku pritisnutu, ove ce se tipke prebaciti na upravljanje odgovara-
jucim uredajem za tu aktivnost (npr. STB-uredajem u nacinu Gledaj TV).

Makronaredba za tipku uklju¢enja

Ako drzite tipku ukljucenja 2 sekunde u bilo kojoj aktivnosti, daljinski upravljac poslat ¢e naredbu
za ukljucenje za svaki uredaj koji ta aktivnost obuhvaca. Primjerice, drzanje tipke uklju¢enja u
zadanim postavkama za nacin Gledaj TV, iskljucit ¢e i TV i uredaj Set Top Box.
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TV STB BLU AUD

C )

1) v :Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector 126

STB  SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T/

Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 130
(BL : Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C 133
VAC :Video Accessory like Media Centres / AV Accessories / Game

Consoles / AV Selectors 134

BLU  DVD  :DVDPlayer/DVD-R/Blu-ray/ DVD Home Cinema /

DVD Combi /DVD/HDD 135
AUD  MIS : Miscellaneous Audio 135
AMP  : Audio/Amplifier / Active Speaker System 135
TUNER : Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /
Soundbar/(DVD)Home Cinema 135
Baird 02084142
Bang&Olufsen 05650620
BasicLine 0037 1163 0668 0556 1037
Bauer 2197
- Baun 24613611
aur 01950512 0037 0556 1505
AR Systems Doar 0ecs BBK 15231645 2530
Acentic 0556 Beaumark 0178
her O 30 Beko 07143433 0037 2279 0556 0808 1652 2125
AcousticSolutions 1667 2279 1523 1585 1865 1037 2676 1163 Belson 2032 2714 2868 3236 1667
Acronn 2561 elstar 1037
Adcom 0625 Bennett 0556 0037
Adeom o Bend 15233790 2214
AEA 00370556 Bensten 1413
AEG 10371163 1667 1585 2239 2197 2457 2530 eon s
Agfaphoto 7192239 Bestar 00370556
Agora 22791585 2676 0037 pest o
Aiko 00370556 .
. Black Diamond 10370556 1163
Aim 00370556 0206 0634 Blaupunkt 17092106 0195 2426 4142
Aivia 1505 g:auren %Zg 714
N u:sens
Aal %22 gg% ggg? m;‘ ?ggg %g 1[3’% 08121248 | pyesly 00371037 07141709 0668 0625 1652 0556 0808
Akiba 00370556 BlueDi 1363
Akira 2530 2457 0037 ueDiamond 21062426
Akito 00370556 Bluetech 25612799
Akura 177022891687 07141523 17091037 16670037 | B e
0556 1645 0668 1585 1983 1363 223920593268 | L@ s
Alba 2676 3567 1667 3790 1565 1865 3067 10373005 | 2090 e
. 07140037 06680556 1163 2561 21441323589 | oot 3 0556
Q::gfar e s Brandt 0625 2676 1585 1667
Allure 2714 Brimax 1709
Amitech 849 Brinkmann 0037 0556 0668
Brionvega 0037 0556
ﬁn’“;r‘n’ad i o0 03561037 Bush 2032 2530 3005 2676 2457 3589 3790 2214 3964
ol 7060650 1983 1645 16521037 1667 0714 3587 2059 1687
Anam N T e a5 0037 37190668 1585 2125 1589 4340 2673 2719 1682
Anders s 0037 0556 0208 1248 2239 1865 4314 1720 2223
Ansonic 0037 2799 0556 0668 20264132
Cameron 1523 0556
. 37900625 2111 2214 e s
Arelk 07143433 2125 0037 2850 Grd 0037 0556 0668 1037
arena
ﬁ[‘:ﬁg‘ o7 00370633 0556 Carrefour 0037 0556
N (ascade 0037 0556
Aristona 0556 0037 Casi 7
ART 1037 asio Q087 0556
ArtMito 1585 1667 Gty e 556
Asherg 0037 0556
Astra 00370556 « 0037056
il o Celeus 1163 1667 1585 0037 1037 2676 43403719
Adlantic 0037 4340 0556 @ 10aen
Auchan 2340 entrum 0
SO Centurion 0037 0556
Audiosonic 0037 0556 0714 2059 1983 entrion e
Autovox 1163 1585 2676 1667 2279 P Tese
AWA 0037 0178 0556 2530 3296 2457 gl e
Axxon 0714 Clari 172
Mva 8340 arity 0
Ak 2239 Clarivox 0037 0556
o e Clatronic 003707140556 1163
Clayton 1037

| e
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X 2799 2868 3296 3067 Ferguson 06251037 2393 0037 0556 0653 2275 1865 2426
Condor 70556 3005 3067 2106 2676 2339 2279
Conia 1687 1523 1645 2032 2457 Fidelity 05120037 0556
Conrac 0808 Finlandia 0208
Conrad 0037 0556 Finlux 0037 0556 0714 1585 1667 0808 1248 2676 1163
Contec 0037 0556 43403719
Continental Firstline 0037 0556 0668 0714 0208 1037 0808 1363 1163
Edison 253041324340 Fisher 0208
Cosmel 00370556 Flint 0037 0556
CPTEC 06251363 Foehn & Hirsch 23910178 1840
Crown 0037 0556 0714 0208 0653 1037 1652 0668 Formenti 0037 0556
Curtis Mathes 0093 Fortress 0093
Cyberpix 1667 Fraba 0037 0556
(ytronix 1298 Freesat 1636
D.Boss 0037 Friac 0037 0556
Daewoo 0634 1849 2125 2275 0037 0556 0714 2037 Fujicom 17093719
Dansai 0037 0556 0208 Fujitsu 0037 0556
Dantax 165207141037 2676 Fujitsu Siemens 16661298 1248 1163 0808
Datron 0625 Funai 18171595 1394 1666 1037 3719 0668 1505 0714
Datsura 0208 1652
Dawa 0037 0556 Future 0037 0556
Daytron 0037 0556 Gaba 10370037
de Graaf 0208 Galaxi 0037 0556
Decca 00370556 Galaxis 0037 0556
Deitron 0037 0556 Garza 0556
Denver 0037 0556 1849 2239 1709 2197 3067 1770 GE 01780625
Desmet 0037 0556 GEC 0037 0556
Dew 1770 Genesis 0037 0556
DEXP 3434 Genexxa 0037 0556
DGM 22392059 Gericom 1298 0808
DGTEC 2714 G-Hanz 1363
Diamant 00370556 GoGen 26761163 1667 0037 1037 4340 1585 3719
DiBoss 00370556 Gold 1770
Dick Smith Goldfunk 0668
Electronics 3296 2530 2457 GoldStar 00370178 0556 0714
Differo 2676 Goodmans 1585 2393 1667 2223 1687 1645 1523 2214 0634
Digatron 00370556 17201682 0808 0037 2676 1709 1983 0556 0714
Digihome 43401667 1163 2676 0668 1163 1037 0625 2005
Digiline 0037 0556 0668 Gorenje 15851667 2676
DigiLogic 00370556 Gradiente 0653 0037 0556
Digimate 2239 Graetz 07140037 0556 1163 1585 1667
Digitek 1709 Gran Prix 2197
Digitor 00370556 Granada 0037 0556 0208
Digitrex 31943067 Grandin 00371652 0556 0714 0668 1037 2125 2676 1667
DiK 0037 0556 34344340
Dikom 279925612676 3528 Grundig 12233296 0195 2676 2890 3433 2059 2125 3067
division 2197 1687 2239 25611037 0037 0556 0178 1667 1645
Dixi 00370556 1523
DL 0037 1363 Grunkel 11631523 2799 3528
DMTECH 1163 1849 2223 GVA 20373611
DNS 34343528 H&B 0808
Domeos 0668 0037 1037 Haier 431422143790 2530
DSE 2457 1682 2032 3296 2530 Handic 2676
Dual 37190037 0556 1037 2032 1163 1667 1585 2676 Hannspree 27861776 2818 2214
07142197 Hanseatic 0037 0556 0634 0714 0808 0625
Dunlop 2799 Hantarex 21970037 0556
Durabase 3719 Hantor 0037 0556
Durabrand 0037 0556 1652 1037 0714 Harwood 0037 0556
Dux 0037 0556 Hauppauge 0037 0556
D-Vision 21970037 0556 2239 HM 0037 0556
Dynatron 0037 0556 Hedzon 0556 0037
Dyon 2799 2457 2530 Hicon 1298
ES.C 00370556 Highline 0037 0556
Easy Living 12481709 2005 1666 Hikona 1983
Easy Touch 2059 Hinari 0208 0037 0556
EG 3067 2197 2239 2125 0037 1037 Hisawa 0714
Elbe 00370556 Hisense 1363 23410208 2037 2399
Electrion 1585 Hitachi 2207 2676 2000 1576 4340 1585 3719 2005 2214
Elekta 00370556 1667 1037 1687 0634 1163 0037 0556 0178 2279
Elfunk 1037 Hitachi Fujian 0037 0556
ELG 0037 0556 Hoher 071434342676 1163
Elin 0037 0556 Hornyphon 0037 0556
Elite 0037 0556 Hugoson 1666
Elonex 1776 Humax 1295
Emerson 07140178 0037 0556 0668 Hypson 0037 0556 0714 1037 0668
e-motion 1709 2426 2106 4142 Hyundai 0037 0556 1667 1770 3719 1037 2676 1163 3528
Enox. 2673 Iberia 0037 0556
Erisson 1682 ICE 0037 0556
Erres 0037 0556 It 0037 0556
Essentials 2486 i-Joy 2868 3067 3528
Etron 0037 0556 Imperial 0037 0556 2197
EuroLine 0037 Indiana 0037 0556
Euroman 0037 0556 Ingelen 0714
Europa 0037 0556 Ingo Devices 2239
Europhon 00370556 Inno Hit 10371667 0037 0556 2676 2279 1163 1585
Eurovision 1163 Innovation 0037 0556
Evesham 12481667 Innowert 1298
Evotel 25613589 Inovia 814
Excel 0037 0556 Interactive 0037 0556 0512
Excello 1037 Interbuy 00370512 0556
Exquisit 00370556 Interfunk 0037 0556 0512
F&U 2676 Internal 0037 0556
Fagor 0037 0556 Intervision 0037 0556
Family Life 00370556 Iradio 00370556 0714
Fenner 1667 1163 Isis 26761163 1037 4340
Isukai 0037 0556
127

e
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ITS
I
ITT Nokia
v

Jay-tech
JaC
IMB

J1C
Jubilee
NC

Kaisui
Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar
Keymat
Kingsbrook
Kiton
Kneissel
Kobra
Kolster
Konka
Korpel
Kosmos
Kunft
Kiippersbusch
L&S Electronic
Lava

Lavis

Lazer
Lecson
Lenco

Levis Austria
Leyco

LG
Liesenkdtter
Lifetec
Linetech
Linsar
Lodos
Loewe
Logik

Logix
Lowry
Luma
Lumatron
Lumenio
Lux May
Luxor

LXI
Madison
MAG
Magnavox
Magnum
Majestic
Manesth
Manhattan
Magma
Marantz
Mark
Marks & Spencer
Mascom
Master's
Masuda
Matsui

Matsushita
Maxess
Mediator
Medion

Megatron
MEI
Melectronic
Memorex
Memory
Mercury
Metz

MGA
Micromaxx
Microstar
Miia
Mikomi
Minato
Minerva
Ministry of Sound
Minoka
Mirai
Mitsai
Mitsubishi
Mivar
Moree

128

0037 0556
21250208 1523 2399 2675 2676 1163 4340
0208

0037 0556

3067 36112239

1709

26760037 0634 0556 2426

3067 3611

0556

0653 4340 2118 1818 3719 2676 2714 0093 0650
3296 2005 3047 3802

0037 0556

0037 0556 0714 2125

60037
26760037 0556 05121585 1037 1163
2393
1037
2548
1413
1037
05560037 0668
0037 0556
1298
0037 0556
0037 0556 0714
0037 0556
0037 0556
34344340
26760037 1667

2197

10370037

3719

0037 0556

27990037 0556 1037 1983 2339

0037 0556

0037 0556

0178 2182 1840 1423 1860 0037 0714 0556 4086
0037 0556

0037 0668 1037 0512 0556 0714 1248
26761163

1585 2676 2279 1667 1163 1037 3719 4340
1037

063305121884

2457 2486 1687 3831 3802 3005 1585 2530 1865
10373719

0668 2426

3268

0037 0556

0037 0556

0037

0037 0556

43400208 1037 2676 1667 1163

0178

0037 0556

2239

0037 0556

07140037 0556

27993611

0037 0556

0037 0556 0668 1037

12981709

0037 0556

0037 0556 0714

17702673

05560037 2125 1585 2197

0037

0037 0556

248601950208 1666 1667 2279 1037 2561 0037
05560714 2676

0650

2493

0037 0556

27191248 2676 0808 1037 1667 1585 0714 0037
0556 0668 0512 2239 2279 1849 1163 4340
0178

10370037 0556

00370512 0556 0634 0195 0714 1652
0178 0650

1983

0037 0556

15331163 0195 0037 0556 0668 1037
01780037 0556

0037 0556 0668 1037 0808 0714
0808

2868

1163 1585 1667 0037

0037 0556

12480195

1667

0037 0556

1666 18521651 1505

3434

05120093 0178 0037 0556 0208 1037
0037

Morgan's
Motorola
mp man
MIC
MTlogic
Multitec
Multitech
Murphy
Musikland
Mx Onda
MyCom
Myryad
Mystery
Nabo
NAD
Naiko
Nakimura
NEC
Neckermann
NEI

Neon
Netsat
Neufunk
Nevir
New Tech
Nikai
Nikkai
Nikkei
Nikko
Nokia
Nordmende

Normerel
Nortek
Novak
Novatronic
Novex
Novita
NPG
Nu-Tec
0K Line
Oceanic
0Odys
OK.
Okano
OKI

Onei
Onimax
Onn
Onyx
Opera
Optimus
Optonica
Orava
Orbit
Orion

Orline
Ormond
Osaki

Osio
Osume
0TIC

Otto Versand
Pacific
Palladium
Palsonic
Panache
Panama
Panasonic
Panavision
Papouw
PEAQ
Perdio
Perfekt
Philco
Philips

Phocus
Phoenix
Phonola
Pilot
Pioneer
Plantron
Playsonic
Polar
Polaroid

Powerpoint
Pragma Digital
Prinston

Pro Vision
Profitronic
ProLine

Proscan
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0037 0556

0093

3296

0512

0714

0037 0556 0668 1037

0037 0556

2005 1849 2673 4340 2676 1667 1163
0037 0556

16871983 1523 1645

0178

0556 0037

25303296 3047

4501

0178

00370556

0037 0556

24610037 0556 0653

0037 1505 0556 0512

0037 0556 1037

26731770

0037 0556

0037 0556 0714

2799 2676 37193528

0037 0556

1163

0037 0556 1667

07142197 3790 1585 2676 2279 1667
0178

0208

14132548 0195 0037 0556 1248 0714 1585 1667
1163 0625 2676

0037 0556

0668

0037 0556

0037 0556

1523

1585

3434

0037 0556

1037

0208

27992719 2239 2457 2530
34342676 3067 3802 2239 3047 4340
0037 0556

34341667 1585 2676 2125 2947 2279 1037
1667

0714

1709 2125 0556 1667 1770 2279
17091770

0037 0556 0714 1585

0650

0093

10371163

0037 0556

2005 4340 2032 2108 2000 0714 0037 0556 1037
26760808

0037 0556

0668 1037 0037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

16871523 16451983

15050093 0512 0037 0556 0195

0037 0556 0714 1037
003707141505 0556

24610037 0556 3067

1585

0037 0556

1636 0650 1650 0037 0556 4340 2676 4501
0037 0556

0037 0556

4340 3649 2676

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1506 2800 0556 1887 0037 0639 3614 2768 2813
0605 3790 2214 3678 4209

07141652

0037 0556

0037 0556

0556 0037 1709 3434

14571260 0037 0512

0037 0556

07140037 1652

0037

36111645 2676 1523 3719 41321720 3589 1667
1687 3296 4340 2125

00370556 1770

0808

1037

0037 0556 1037 0714

0037 0556

0634 1037 0625 0037 0556 2223 2676 2393 1163
15851667 3434

2561
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Prosonic

Protech
Proton
Proview
PVision

Pye

QBell
QMedia
Qilive
QONIX
Quadro
Quasar
Quelle
Radialva
Radiola
Radiomarelli
Radionette
RadioShack
Radiotone

Realistic
Recor
Rectiligne
Red

Red Star
Reflex
Relisys
Reoc
Revox
RFT
Ricoh
R-Line
Roadstar
Rodex
Rolsen
Romsat
Rowa
Rukopir
Saba
Saga
Sagem
Saisho
Saivod
Salora
Samsung

Sandstrom
Sansui
Sanyo

Save
SBR
Schaub Lorenz

Schneider
Schontech
Scott
Sears
Seaway
Seeltech
Seelver
SEG

SEI

Seiki
Sei-Sinudyne
Selecline
Sencor
Sense
Serie Dorada
Serino
Sharp
Shinelco
Shintoshi
Shivaki
Show
Siemens
Siera

Silva

Silva Schneider
Silver
SilverCrest
Singer
Sinudyne
Sky Media
SLX
Soemtron
Sogo
Solavox
Soniko
Soniq
Sonitron
Sonneclair
Sonoko
Sonolor

0037 0556 1865 0668 0714 2676 1770 2106 1709
1163 2197 2125 1849 1523 2279 2457
0037 0556 0668 1037

3067
05560037 1163 1667
0650

00371505 0512 0668 0556 0195 1037
0037 0556

0037 0556

0037 0556

0714

00370556 0178

0037 0556 0668 1037

06250093

0178

0037 0556

0037 0556

2032

0037 0556

0037 0556 1037 0668

1298 15851589 1645

071406342197

0037 0808 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

10370037 0556 0714 0668

0037 0556

0037 0556 2037

3719

0037 0556

05560037

0625 34340650 0714 2676 1585 4340

2197

0618

0634

0037 0556 1163 0668 1037 1667
43400208 2125 2197 2676

20510812 31311458 0618 0556 1312 2103 0037
0178

2399 2197 3802

00371682 1709 0556 0714 1248

0208 1585 2461 2676 1667 0037 0556 1037 1163
279

0037 0556

0037 0556

07142197 1363 1667 2125 2676 1163 3268 2289
158522794340

26760037 0556 1585 3528 0668 1037 0714
1037

152319830178

0178

0634

3268 3067

05561037 0037

1037 3434 0668 1163 2673 2125 1523 0556 0037
063427191585

15050037 0556

4132

15050037 0556

32964340

0714 3067 2239 2197 4132

1849

0178

0093

1659 2676 0093 3790 2214 0653 1163 4340 3719
2530

0037 0556

00370556 0178

0037

01950037 0556
0037 0556

0037 0556
21252197 3067
0037 0556
10370037 0556 2676
0037 0556
26761667 1505 0037 0556
00370178 0556 1709
0668

1298

3067

0037 0556

0037 0556
24933168 1298 3005
0208

0037 0556
0037 0556
02081505

Sontec
Sontech

Sony

Sound & Vision
Soundesign
Soundwave

Soyo
Standard
Starion
Starlite
Strato
Strong
Sungoo
Sunic Line
Sunkai
Sunny
Sunstar
Sunstech
Sunwood
Supersonic
SuperTech
Supra
Supratech
SVA

Svasa
Swisstec
Sysline
Tandy
Targa
Tatung
Tauras
T

™

TD Systems
Teac

TEC

Tech Line
Technical
Technics
Technika

TechniSat
Technisson
Techno
Technol Ace
Technosonic
Techvision
Techwood
Tecnimagen
Teco
Tedelex

Tek

TELE System
Telecor
Teledex
Telefunken

Telefusion
Telegazi
Telemeister
Telesonic
Telestar
Teletech
Teleview
Tempest
Tennessee
Tensai
Terra
Tesco
Tesla
Tevion

Thes
Thomson
Thomson Life
Thorn

TMK

Tokai
Tokaido
Topline
Toshiba

Tosumi
TRANS-continents
Transonic
Triad

Trio
Triumph
Tucson

TV Star
TVE
TVTEXT 95
Uher
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0037 0556

1983

182527781505 1651
0037 0556

0178

0037 0556 2673
2239

1709

0037 2032 0556 1682 1037 1709 2799
1037

00370556

0037 0556

1163 1037 0037 0556
1248 2037

0037 0556
00370556 1523
0037

0037 0556

2676 2530 4340
0037 0556

0208 0556 0037
0037 0556
01780037 3047 2947
3067 2457

0208

0208

1709 1776 1849 2059

0037 0556

0093

0618

17200037 1248 0556

2197 3067

3047 3649 2675 0625 2530

07140808

26763719

16452168 0037 3005 1037 0556 2457 0512 0668
017807141363 17701709 2032 2714 1983

370556
0037 1585 0556 0668 1163
1667 2676

2106 2676 2426 4142 2197 1667 2168 1865 1849
2059 1983 2125 3067 2032 1585 3005
43400037 0556

07141652

15851037

0634

0625 2032 0556 0037 0714
1709 2032

1163 2676 37191037 1667 2279
0556

1523
0037 0208 0556 1709 1682
0037

212515851037 0037 2530 1667 2676 3434
00370556

0037

0625 1667 2799 2239 4340 0808 0037 0556 0714
15851163 2676 3719

0037 0556

00370556

0037 0556

00370556

0037 0556 1849

0037 0556 0668 1037

0037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556 1037

4314

2426

0037 1037 0668 0714 1652 0556

07141667 2032 1248 0668 2197 3268 0808 0556
10372339 1298 2530 1645 1687 1585 2125 0037
22891523

1849 2947

0625 3047 2675 3649 0037 0556

0625

15050037 0556 0512
17

0178

0037 0556 0668 1037 3067 3611
1037

1037 0668

1508 2676 27321652 1667 0195 0618 0037 0650
01781037 2598 1163 3719
1770

0668 1037 0556 0037

0037 0556 0512 1363 3528 4089
0037 0556

16871523 1645 1248

0556 0037

2676

3528

2239

0556

0037 0556
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Ultravox 0037 0556 1585 AssCom 0853
Umc 2426 1709 1849 2059 2106 2168 4142 Aston 129
Unic Line 0037 0556 Astrell 1986 2418
Uniden 1585 2676 1037 0037 3047 1667 1163 Astro 01332026 0658 1099 1100
United 07141983 0037 2799 0556 1037 2530 1849 1652 Atemio 2928
3296 343417701523 21251163 Atevio 2928
Unitek 1709 Atlanta 241833201993 2813
Universal 07140037 0556 Atom 3067
Universum 0808 1037 0037 1163 0668 0195 0512 0556 1505 Audiola 24183012 3468
0618 Audioline 1429
Univox 70556 Aurora 0879
V7 Videoseven 0178 1666 0618 16511505 Austar 14590879
Vanguard 0037 0556 Austriasat 26312957 3190 1195 1197
VD-Tech 27993067 Autovox 3067
Venturer 1865 3005 Auvisio 293227382813
Veon 352840893611 Avanit 02991631
Vestel 2676 1037 1163 1585 1667 0037 0668 0556 Axil 1658 1777 1993 2418 2738 3424
Vexa 0037 0556 Axitronic 1626
Victor 0653 aZbox 2719
Videocon 25483296 B.net 1672
VideoSystem 0037 0556 B@ytronic 0299 0740
Vidtech 0178 Balmet 165812323190
ViewSonic pANN| Balticum 11951197 1986
Vision 0037 0556 Bel Digital 2513
VisionPlus 24262106 Belson 24181993
Vistron 1363 BENsat 29382957
Visual Innovations 2106 Best 3749
Vivax 0037 1709 Best Buy 1993 2728 2418 3417
Vivid 3611 Big Sat 1658
Vortec 0037 0556 Biostek 2738
Voxson 00370556 0178 2197 Black Diamond 1284
w 2399 blade 3749
Walker 1667 2279 2676 1163 0037 1037 1585 3719 4340 Blizoo 1986
Waltham 2676 0037 0556 0668 1037 Blow 3012
Watson 10371248 0556 0037 0668 Blu:sens 29383067
Wega 0037 0556 Blue Star 1279
Wegavox 0037 0556 1667 Boca 279712322026 2308 2458 2813
Welltech 07141652 Boshmann 14131631
Weltblick 0037 0556 Botech 2738 3749 3067
Weltstar 1037 Boxer 24431692 2429
Weston 0037 0556 Brainwave 12140658 1672
Westwood 1585 British Sky
Wharfedale 1983 1667 0037 1037 0714 0556 Broadcasting 1662 1175 0847
White Westinghouse ~ 0037 0556 BSkyB 1662 1175 0847
Wilson 0556 BT 40311176
Windsor 0668 1037 3719 BTTV 4031
Windy Sam 0556 BT Vision 40311176
Wintel 0714 Bulltech 2738
World-of-Vision 1298 Bush 12841626 2418 1672 2813 3439 2376 12911935
Xenius 0634 1667 2676 1585 2568 2034 3652 3346 3699
Xiron 19831037 Cablecom 1367 1195 1197 2513 1545
Xomax 1770 3067 CableLink 2513
Xrypton 0037 0556 Cabovisdo 13001631
Yamaha 06501576 Cahors 3688
Yamishi 0037 0556 Caiway 2443
Yokan 0037 0556 Cale 2718
Yoko 0037 0556 Canal Digitaal 0853 2466 26311499 2957 2561
YU-MA-TU 0037 Canal Digital 17800853 2553 1334
Iepto 1585 Canal Plus 2657
Canal+ 0842 0853 2657 1722 1986 3190 2748 34241232
CanalSat 2657 0853
CanalSatellite 0853 2657
[l 1993
v 14131567 2034 3751 3753 1232 3190 3067 1986
Challenger 1956
@sat 1300 Champion 1279
@Sky 1334 Chess 13342026 1626
AB 3191 Cisco 0842
Acoustic Solutions 1284 CityCom 1176 1232 0299 1777 0658
ADB 2743 25531367 2367 2737 Clarke-Tech 1806 2226 3320
AEG 27382813 Clatronic 27381413
Agora 1284 Clayton 1626
Aiko 2718 MX 2932339
Airis 199328133012 Cobra 30122728
Akai 2938 Com Hem 11761915 2443 2832
Akira 281330722738 Comag 12321413 2026 1334 2101 2308 2458 3993 2797
Akura 1626 28133396 22512738
Alba 36013468 1284 2568 2034 3346 Comsat 1413
Alcor 4242 Comwell 1956
Allvision 12321334 Conia 2418
Altech UEC 1959 2097 1960 2059 4210 1459 Continent 1986 3857
Amiko 31913649 CoolStream 2863
Amstrad 0847 1693 1175 1662 3067 1848 2467 Coship 1658 1672
AMTC 273828131993 Croner 2813
Ankaro 1279 Crown 1284
Ansonic 2418 Crypto 3012
Antares 2757 Crystal 3012
Antiference 1284 S 1631
Apro 1672 T 2863
Arcon 1279 Curtis 2738
Argos 2568 (yfra+ 1409 0853 4290
Arion 1279 Cyfrowy Polsat 0253 0853 2758 1409
Armion 1300 DAK 1993
ASA 02990740 Dantax 1626
ASCl 1334 Danystar 2938
Asda 1284 Darty Box 2407
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D-box m4 Galaxy 1956

Delta 1176 2443 GhSAT 1214

Denver 2418 2738 3468 General Satellite 30641176

Deutsche Telekom 3270 Geser 16312738

DGTEC 1631 Gi 27993649 3191

Dick Smith Electronics 2813 GigaBlue 3663

Dicra 27383012 GigaTV 2738

Digenius 02990740 Globo 3857 2273 2957 1626 1429 1334 2026 0740
Digi 2026 1195 1197 4056 1300 2443 GlobSat 2748

Digi Raum Electronics 1176 Go 1780

Digi1 3067 Go SAT 3190

Digiality 13342813 GoGen 2738

Digihome 203412841935 Gold Box 0853

Digiline 073 Gold Vision 1631

DigiLogic 20341993 2813 Golden Interstar 1283

DigiMax 073 Golden Media 31913649

DigiQuest 27182738 2278 2765 1658 1300 1631 2813 GoldMaster 133417222928

DigiSat 1232 Goodmans 12842034 12913439 2376 2568 2885 3346 3652
Digisky 1658 3699

Digital 23082273 Gran Prix 0740

Digital Stream 3703 Grandin 1626

Digital Vision 2885 Grocos 14091658

Digital+ 0853 0842 Grundig 0847 2367 2813 2738 12911284 3424 2376 3341
DigitAlb 1232 1672 2568 0879 3346 0853 1780 2034
DigitalBox 341916312540 3012 1100 2757 3674 Grunkel 3067

DigiTurk 2097 Haier 2418

Dikom 2938 Hallo 1626

Dilog 1780 Hama 1567

DiPro 13672278 Handan 1780

Dish TV Technologies 3255 2273 2738 Hanseatic 1099 1100

Distratel 1283 Hauppauge 1672

diVision 2386 HB 1214

DNA 17801176 2144 1545 2832 HD-Box 2928

Dolce 1300 HDThunder 4056

Doro 1672 HE@D 1279

DrHD 2226 HiGrade 2938

DragonSat 2928 Hills 1232

DRE 176 Hirschmann 2026 2513 2308 3190 0299 1232 0740 2988
Dream Multimedia 12371923 1652 3628 Hitachi 20341284

DSE 22802418 2813 HNE 1232

DStv 08792059 2060 1959 1960 4210 3981 3503 Homecast 12141680 2386

DTI Electronics 3067 2938 Humax 11761232 2408 2144 2443 1808 2736 3140 1427
Dual 2034 19151675 1225 4031 2620 2832 2762
Durabrand 1284 2034 Hyundai 20342738

DVX 24181993 i-Box 1652

Dyon 27382813 30723417 i-CAN 1367 2737 2367

Easy-One 2757 3419 3240 3422 3688 Icecrypt 2928 2838 16313649 3191

EG 27652738 2813 ID Digital 176

Echosonic 3419 ID Sat 13341631

Echostar 0853 1409 161137043718 i-Joy 2938

Eco-Star 1413 lIlusion Sat 1631

Edision 16311279 2306 3487 3191 Image 1993

Elap 140916111129 1567 1413 3190 Imagin 11951197 2928 2386

Elbe 2418 Imperial 142913341099 1100 1197 1195 13511672 1631
Electron 12791956 3419

Elisa 2455 iNETBOX 1652

Elless 0740 Inno Hit 16262728

Elta 2738 Interstar 1214

eMTech 1214 Inverto 3095

Energy Sistem 16312418 Inves 1993

Engel 177716721993 4292 3749 inVion 2418

es0SAT 2797 iotronic 1413

Essentials 34392738 IPVision 2455

Essentiel b 2738 1Q 2813

Etisalat 2443 Iris 490

Europhon 0299 1334 Irradio 3067 3726

Europsat 14131611 i-SET 34193417 1567 2757 34223738
Eurosat 1567 Isis 12842034

Eurosky 02990740 ITI Neovision 2783

Eutra 07400299 3080 I 2418

Evesham 2034 Jaeger 13342797

Evolve 27651993 Jameson 2813

Eycos 1279 Jepssen 1214

F&U 3012 N 1284

Fagor 1611 Kabel Deutschland 11951197 2443 1915 1672 2762
Family 1658 KabelBW 19151195 1197 1176 1429 2762
Faval 342216312988 KabelNoord 2443

Ferguson 263812912738 1803 1279 1935 2034 1284 Kamosonic 2738

Fetch TV 2455 Kaon 1300 26314056

Fiber 2631 Kathrein 15611567 0658 3658

Finepass 1780 Kendo 1284

Finlux 1626 203412321284 Kentron 3067

FinnSat 0740 2386 4572 Kenwood 0853

FMD 16581413 Kongque 1300

FoneStar 17772242 Kanig 127916311567

Foxtel 1356 1459 0879 1176 Kooltek 2718

FPE 19932813 Koscom 1956

France Telecom 2407 KPN 1986 1545 2928

Fransat 3190 Kreiling 0658 1626

Freesat 2928 2376 2408 1692 3827 4204 2443 Krystel 1284

Freesat+ 2443 L&S Electronic 1334

Fte Maximal 27652757 3419 LA Digital 2386

Fuba 27503726 0299 Labgear 34242748

Fuji Onkyo 163127482728 21012251 LaSAT 0299 0740

Fulan 3649 3487 Lazer 2738

Galaxis 1176 0853 0879 Leiker 2728
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Leiko
Lemon
Lenoxx
LG

Lifesat
Line@TECH
LinkBox
Linsar
Listo
Liwest
Lodos
Logik
LogiSat
Lorenzen
Lowry
Luxor
Mvision
M7
Macab
Majestic
Manhattan
Maplin
Marusys
Mascom
Matsui
Maximum
MDS
Mediabox
MediaSat
Mediaset
Medion
Megasat

Meo
Mercury
Metronic

Mico

Micro

Micro electronic
Micromaxx
Microstar
Miraclebox
Mitsai

Morgan's

mp man
Multichoice
Murphy

Mustek

Mx Onda

Mysat

MySky Italia
MySky New Zealand
N

Nabo
NanoXX
NG+
Neom
Neosat
Neotion
Net+
netBox
Netgem
Netia
Neuf TV
Neuling
Neusat
Nevir
New Line
NexPRO
NextWave
Nilox
Nokia
Noos
Nordmende
Noru
Nova

NPG

NTV Plus
Numericable
02

Octagon
OctalTV
OKI
Omni
OnLime
Online
Onn
Openbox
Opensat
Opentech
Opentel
Optex
OptiboX
Opticum
Optus

132

1626

1334

1611

1414

0299

2813

2957

12843012

1626 2813
11951197

1284

12841905 1803 1906 2034 2738 4204 3652
2797 22512813 2026 2458
0299 2026

1284

19352034

2273 2757 3419

2631

0853

27383468 3012
27483827 42041300
2034

27993543
27382386 1680
16261284
13341986

1225

0853

27502739 3403 2278 2367 1427 2736
12322797 3396 0299 1626 1334 0740 2026
163127181658 2813 0740 0299 2034 1284 2738
3080

2466

3422

22782418 3726 12841935 1631 2738 1279 1283
1993 1986 1413 2269 1672

1993

23082813 2797

2308 2813 3396 2458

0299

0299

2928

2738

12321409

27653067

20590879 1959 1960 2060 3503 3981 4210
2034

2718

29383067

2738

24671693 1850

22111356

2783

3080

251334191631

27431409

1993

073

1334

3637

3637
132224553637
3637
13223874
12322458 2026 2251
1279

3067 2938 2728
28131993 2418
16313191

1956

278

2938

08791959 1960 2059 2060 2475
16313067

16923190 2928 2443
24660853 0099

2928

2928

1429

15671658

1993

2443

2631

12842034

1662 1956 2928 3109

1956 2957

3190

12323190

177712321993 3190 1283 1611 1626 1413
3190

34172957 2273 3857 2928 2797 3191 3422 3688
1356 0879 0853

Orange

Orbis

Orbit Showtime
Network

Orbitech

Orchid

Orion Express

Orton

P&T Luxembourg
P/Sat

Pace

Pacific
Palcom
Panasat
Panasonic
peeKTON
Philips

Phoenix
Pino
Pioneer
PMB
Portugal Telecom
Power Sky
Pozitek
Premiere
Primacom
Pro Basic
ProLine
Promax
PSI

Quelle
QuickLine
Raduga TV
Rank Arena
RCA

Rebox
RiksTV
Rimax

RI0 Media
Roadstar
Rollmaster
Ross
Rownsonic
SAB

Saba
Sagem
Sagemcom
Saivod
Salora
Samsat
Samsung
Sansui
Sanyo

Sat Control
Sat Industrie
SAT+
SatCatcher
Satlink
Satplus
SatyCon
Schaub Lorenz
Schwaiger

Scott

SCS

Sedea Electronique
Seeltech

SEG

Servimat
Set-One

SFR

Shark

Sharp
Sherwood
Shinelco

SHoI

Siemens
Sigmatek
SignalMAX

Silva

Silva Schneider
SilverCrest

Sky Deutschland

Sky Italia

Sky New Zealand
Sky UK

Sky+ UK
Skylink

Skymaster

Skymax
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2407
13341232

19591960 0879

1099 1195 1197 1100 13341351
2988

38571986

31913857 2957 2273

3637 1322 2455

1232

0842 11751356 1693 2097 2475 2631 2657 2160
22111848 0847 2059 1662 2467 2060 1850 2466
1682 0853 2620

1284

029916111409

08791959 1960

0847 1304

1658 1993 2418 3012

0099 0842 2097 2466 1114 26311499 2211 0853
01331672 1429 25612174
24181658 1956

1334

0853

1611

2466

1279

3190

111419151176 1195 1100 1675 0658 1499 1197
2443

0853

1284

2757

3190

0299

1300

2957

2718

1291

12142928 2386

23671692 2429

2938

1780

0853

1413

2540

1567

1956 3649 1300 1631

2205

11141690 2553 1692 3637 3874 2429 2407

1692 2758 2429

2418

1232

34193191

24671662 1693 1850 0853 1682 0253 1175 3063
1545

1626

1300

1611

1409

1956

22731567

1100

1631

121420342418

2797 13341658 1631 2458 0740 1429 1672 2308
29322957 2813 2928 3688 2988

2738

0299

128316261279

1993

223516261993 1284 2034 3688
1611

2757 3419 3240 2728 3422 2988

24551322 3637 3874

1631

359820341935

16111409

22782938 3067 2738

2938

1626 1657 2737 13341429 2418 1672
241828132738

1956

0299

0740

20262932 2797 2101 2308 2458 2251

11141915 1197 1176 2443 1195 1100 1675 1499
0658 0099 13512561 2620 2832 2174

1693 2467 1848 1850

22111356

1662 1175 0847

11751662

29571986 1722 2443 1631 3190 2928 2034 1545
11951197 1680

1409 3738 16111334 1567 2205 1545 2728 2932
33413405

1413
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Skypex 02990740 Triax 17221986 3598 0853 12911099 1626 1611 1413
skyplus 12322026 1334 1175 1658 0740 2251 21013190 3080 2988
SkyTec 2928 Tricolor TV 1176 3064 1915
Skyvision 373822512797 3396 Triones 1658
Skyway 2928 TT-micro 1429
Skyworth 1631 TurksatKablo 3190
SL 2026 0740 1672 TV (abo 2160
Smallworld Cable 2837 TV Star 3012
Smart 16310299 1232 1413 3095 0740 3338 TVVlaanderen 26312466 0853
SmartVision 1658 TVonics 1803 1905 1906
Sogecable 0842 Twinner 1611
Sogno 2957 UEC 0879 1356
Solomend 3109 UfaNet 1986
Sonera 17802386 2144 UltraPlus 2928
Soniq 1567 Umax 1993
Sony 0847 1558 0853 3202 Unimade 3067
Splius 1986 United 241830121626 2278 3067 3468
Star Sat 3419 Unitymedia 14291176 1195 1197 1915 2513 2443 2762
Star Track 3191 Universum 0299 1099 0740
Starcom 27183190 uPC 11761780
Starman 1300 UPC Direct 2443
Steinner 2738 Van Hunen 0299
Stream System 1300 Vantage 2797 3857 2513
Stream TV 1848 Vaova 1993
Strong 1367 1409 2235 2278 2226 1658 1626 2418 4242 VEA 2418
0853 12841300 0879 2748 3424 2813 1993 2034 Vectra 11951197
39051806 Vestel 12841626
STV 1986 1176 Venton 2988
Sunny 1300 VH Sat 0299
Sunray 2799 Viasat 0253 1682 1195 2235 1197
Sunsat 3190 Videofutur 3637
Sunstech 1993 2738 2418 2813 Viola Digital 1672
SuperMax 1283 Vision 1626
SupportPlus 2418 Visionic 1279
Supratech 1413 2765 3067 VisionNet 16313649
Synaps 3191 Visiosat 141316311658 1129
Systec 1334 Vistron 07400299
Sytech 241830122938 Vitecom 1413
S-IW0 1722 VivaCom 2429
Tarbs 1225 Volcasat 2418
TBoston 165824182718 Volia 17801300
TBS 1284 Voo 0853
Teac 122513222813 4386 Vu+ 2799 3458 3543
Technika 203412841672 1626 2455 Walker 2034
TechniSat 1195 3440 34411197 2540 1100 1099 13511322 Wavelength 12321413
2813 Whox 2832
Technoit 278 Wharfedale 1284 20341935 1906 1905
Technomate 16101283 3681 Wightfibre 3140
Technosonic 1672 Winbox 27183726
Technotrend 14291672 2242 Winix 278
Techwood 12841626 2034 1935 Wisi 2957 3190 0299 0740 1232 1986
tekComm 2738 Worldsat 1214
TELE System 16111409 2718 2739 2750 2764 2813 3403 3726 Woxter 24182813
1993 2738 3859 2765 XeoBox
Tele2 11951197 2144 2443 Xoro 30123993 2738 2813 3422
TeleClub 1367 Xsarius 2957
Teleco 2938 Xsat 1214
TeleDiinya 3190 Xtreme 1300
Telefunken 341936743738 Xtrend 33203794
Telekarta 3857 Yakumo 1413
Telemach 1780 Yamada 1993
Telenor 3093 Youview 314040312408 1176
TElESAT 26312466 Zap 2160
Telestar 1099 1100 1429 133413511626 1672 1195 1197 ZapMaster 0740
2540 Zehnder 177713341232 1413 16313417 3419 3422 3424
Televes 21012458 1214 1300 1334 1409 22352242 2034 0740
Telewire 1232 Ziggo 1657 1499 2443
Telit 3012 Zinwell 1176 2280
Telsey 2738 Zircon 29571631
TelSKY 2540 Zodiac 12793067 3726
Telstra 1356 3637 Zon 2160
Tesla 1626 Zon Optimus 2160
Tevion 167213341803 1409 1780 1567 2205
T-Home 1692 2743
Thomson 08420847 12911693 1658 1175 0853 1662 2160
39051459 1935 3093 2174
Tiny 1672
Titan 22052757
Tiviar 2928 @Home 20152762
Tividi 1429 1&1 3270
TiviiSat 27502737 4031 3726 2367 A 2769
6 2765 ADB 24372769 1920 1585
T-Logic 2765 Akado 2043
T-Mobile 154526312443 3190 Altibox 20302437
TNT Pass 1567 Amino 18981615
TNT SAT 22351692 2748 2429 3190 1986 1195 1197 3424 Aon 2769
Tokai 29383067 Arcadyan 2952
Tonna 177716112458 3190 Arris 24372952
TopUpTV 1935 Avanit 3080
Topfield 1986 1545 1783 1722 1824 2837 2838 Beeline 2437
Topsat 1658 Belgacom TV 2047
Toshiba 12841803 Blizoo 1986
Transonic 4362 Bluewin 27
TrekStor 27382813 Bouygues Telecom 3007 3185
Trevi 3067 Boxer 2443
Bredbandsbolaget 3093
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BT Vision
Cablecom
CableLink
Cabovisao
Cahors
Caiway
(anal Digital
Cisco
Citycable
CityCom
Com Hem
Darty Box
Delta
Deutsche Telekom
Digi
DigitAlb
DigitalBox
DNA

Du

Dune

Dyon
Easy-One
Echostar
Elion
ERTelecom
Eutra
Ferguson
Fiber
FinnSat
Foxtel
France Telecom
freebox
Gala

Get
Glashart Media
Globo

Gran Prix
Grundig
GuestComm
Handan
HD+
Hirschmann
Huawei
Humax

i-CAN

Innovative Systems
Inotel

InviTV

Jambox

Kabel Deutschland

KabelBW
KabelNoord
Kaon
KartinaTV
Kiss

KPN
Kreatel
Lattelecom
Linksys
Magnet
Maximum
Megasat
Meo
Motorola

Movistar
MTS

Nabo

New Line
Noos

NTL
Numericable
OnLime

Ono

Opticum
Optus
Orange
Orchid

Orion Telekom
Orion Express
Orton

Pace

Penki TV
Philips
Portugal Telecom
Premiere
Primacom
PrimeTel
PrimeTV
QuickLine
Querty
Rebox

RIO Media
RomTelecom

134

229
15823477
30802988
243627421300

3688

20152762 2942 2443

20301780

333722712563 2589 2401 3265 2742 1582 2047
3477

3080

2762 2832 2015 2942 3662 4926 2443
2436 2407 2443

276220152942 2443

3270

2762

1300

3419
283227622030 1780 2144
2401
415
3688
3688

2955
39161615
1300

19761482

2437 2030

2494

18981615

3857

3080

1780

2030

1780

2443

2988

2994

2762 2043 2889 2620 1983 19811958 28323101
267221742443 2144

15852437

1898

2437

2437

2030 3464

19811983 2762 1958 2672 3514 2620 3101 2174
3688 1577

27622174 2889 1958 1981 1983 3477 1060 2443
2015

24942889 1300

415

22712401

2437 29521986

2030

2030 2675 3464 2437

271

1615

1334

3080

2401

3916 1562 2952 3692 3723 2401 4926 2030 2437
1585 2675 3464

1585
16151898 3611
3080

3688

2436

1060

2436 2466
2443

33371562
3688 3857 2928

2407

2988

415

3857

3688 3857

2620 1577 2401 1060 2294
2030

21742294 2672 1582 1958 2466
2401

262021741577 2762
2889 2443

36112030 2437

2030

1300

421516151898

2928

2030

1300

Rostelecom
Sagem
Sagemcom
Samsung

Scarlet
Schwaiger
Scientific Atlanta
SEG

SFR

Siminn

Sky Deutschland
Skynet

SL

Smart
Smartlabs
Smile Content
Sonera

Splius
Starman
Stipte

Stofa

STV
Swisscom
TalkTalk
Tatung

DC
Technicolor
Technisat
Tele Danmark
Tele2
TeleColumbus
Telefonica
Telemach
Telenet
Telenor
Telewest
Telia

Telset

Teo

T-Home
Thomson
Tivo

Topfield

14

Triax
Unitymedia

uPC

UPC Cablecom
Vector

Venton

Viasat

Viken Fibernett
Virgin Media
Vistron
Vodafone
Volia

Voo

Welho

Wisi

Xoro

YouSee
Youview
Ziggo

IyXEL

3611

35322436 2407

2407 2672 3185 2436 3532 3514 2762

2407 3662 1060 2015 2174 1987 2955 3265 2889
26103514 2942 3477 2589

18981615

2988

2047 2436 2401

3080

2436

2407

26201577 21743101 2762 2832 2443
2437

3080

33383080

3611

2437
372327621780 2144
1986
27621300
18981615
20153692
27621986
271

29%
24013270
22712401
29943093 3514
34413440
2407

2762 2144 2443
2889

1585

1780
19203477
3093

1060 1987
20303723

3093 1582 19812174 3007 2407 1983 1958 2769
3265 3337 3560 3662
1986

2407

29883080

2610 2762 2955 3477 3101
27621582 3477 1780
15823477

2030

2988

2030

2030 2437

32651060 1987 2563 3477
3080

161524013532 1300
17801300

2742

2832

30804572

3688

2407

20152589 2762 2401 2942 2443
1585

VIDAC

BSkyB

Digitech

Dune

Egreat

Elonex

Eminent

Emtec

Fantec

Fujitsu Siemens
Golden Media
Hewlett Packard
hFX

iconBIT

ICY Box

ISTAR

Kartina TV
Microsoft

Orion Telekom
PopBox

e

2709
1272
3649
2615
1272
12722987
3061
2260
05
2260
1272
2260
2709 2843
2709
1272
3649
1272
1272
2709
2709
2260
5
12721805 4000 3949
5
2260
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CODELIST (BL - VIDAC- MISC- AMP - TUNER

Popcorn Hour 2260 Bang & Olufsen 0799
Qwerty 415 Bonnec 1189
Ricavision 1272 Bose 12291933
Roku 3061 Bush 118912691289
SAB 3649 Cambridge Audio 1647 1189
Sky Deutschland 3061 Copland 118912691289
Sky UK 3061 Denon 1360 2857 0004 07711460 1434 2516 2681 2820
Sumvision 3263 2987 3347 3380 3642 3640 3643
Trust 1272 Dual
Via Technologies 1272 Electrocompaniet 1189
Western Digital 2558 Goldmund 118912691289
Woxter 2709 Goodmans 0609
XBox 12721805 3949 4000 Grundig 118912691289
Harman/Kardon 13040110 1189 1269 1289 0208 3391 2443
Integra 1805 2730 3860
JBL 0110
e 00741676
Kenwood 13131027 12931570
LG 1293 2197 2284 2676
Aiwa 0159 Linn 118912691289
Bose 30793708 Loewe 118912691289
(Canton 3000 Logitech 2436
Celcus 4146 Marantz 11891269 21141289 3444 3772 4037
Goodmans 4146 Mark 118912691289
Harman/Kardon 3756 Medion 2197
JBL 3756 Melectronic 0609
LG 32173996 Meridian 118912691289
Logitech 35611408 Micromega 118912691289
Mavxell 3997 Myryad 11891269 1289
Onkyo 3992 NAD 0320 0609 1989
Orbitsound 4098 Naim 118912691289
Panasonic 3323 Okano
Philips 32823962 4027 4105 Onkyo 1805 0135 1320 2451 2730 3259 3860
Samsung 26604011 Panasonic 17793309 3425 1518 1763 1309 1308 1316 2884
Sony 01593700 Philips 118912691289 1120 1673 18312289 2311 2459
Toshiba 3627 300531273783
Yamaha 20212116 3283 3325 Pioneer 1023 1459 3629 1623 1123 1284 1189 1269 1289
21041935 2941 3597 3742 363136514015 3057
Proceed 1189
Proson 0609
Quad 118912691289
Radiola 118912691289
Radionette 1293
Acoustic Solutions 1501 1446 Revox 118912691289
Arcam 0269 Revoy 11891269 1289
Audio Agile 0269 Rotel 0793
Audiolab 0269 Samsung 1868 2809 2714 3077 1295 3193 2948
Balanced Audio Sansui 0609
Technology 0269 Schneider 0110
Bonnec 0269 Sherwood 1077
Bush 0269 Siemens 0609
(ambridge Audio 1982 Silva Schneider 1293
Copland 0269 Sony 1158 1858 1759 1758 1058 1258 1112 1454 1622
Curtis Mathes 0300 14411822 21721827 2578 2522 3158 3484 3257
Denon 0272 39143983
Electrocompaniet 0269 Soundwave 0609
Goldmund 0269 Tag McLaren 1189
Goodmans 0269 Targa 1293
Grundig 0269 Teac 0609 0110 3860
Harman/Kardon 0269 Technics 176315181779 1309 1308 0208 1316
HIFIAkademie 0269 Thomson 1194
Linn 0269 Thorens 118912691289
Loewe 0269 Universum 0609 1189 1269 1289
Marantz 02692138 Victor 0074
Mark 0269 Wharfedale
Meridian 0269 Yamaha 343301761276 1376 1815 0376 2061 0082 2469
Micromega 0269 2467 3030 3328 3580 33714008 3602 3258
Myryad 0269
Naim 0269
Onkyo 3050 2878
Philips 0269
Pioneer 0823 0300 0269
Quad 0269 3Plus 0490
Radiola 0269 3DLAB 0539
Restek 0269 4Kus 158
Revox 0269 Acoustic Solutions 07300713 2966 1530
Teufel 23223574 AEG 07701233 0675 2173 2235 2644 2461 1643
Thorens 0269 AGK 21393265
Universum 0269 Aim 0672
upXus 1446 Airis 06722235
Yamaha 0354 2592 Aiwa 0695 0869 0533 2504
Akai 246107131233 2966
Akira 2644
Akura 1383
Alba 0713 2966 0695 0730 0539 0672 1530 40813177
Amitech 0770
Amstrad 0713 157107702139
Aiwa 01211058 1158 1258 1622 1822 1827 AMTC 3076
Akai 0609 AMW 0872
Anam 0609 Ansonic 0831
Arcam 121211891269 1289 Apex Digital 0672
Atoll Electronique 1308 Arcam 0732
Audiolab 11891269 1289 Aristona 0539 0646
Ayon 1269 Art Mito 1530
Balanced Audio Aspects 2235
Technology 11891269 1289 Audio Authority 2555
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Audiola
Audiosonic
Audix
Autovox
AVideo

Avol

AWA

Axil

Axion

Axxion

Basic Line
Bauer

Baze
Bellagio
Belson
Berthen

Best Buy
Black Diamond
Blaupunkt
Blu:sens

Blue Sky
BlueDiamond
Bluetech
Bose
Brainwave
Brand Unknown
Brandt

Bush

(ambridge Audio
Celcus
Celestial
cello
Centrex
Centrum
@V
Cinetec

{ Digital
Classic
Clatronic
Clayton
X

Coby
Codex
Compacks
Conia
Continental Edison
Crown
Cybercom
(yberHome
(ytron
Daenyx
Daewoo
DAK
Dansai
Dantax
Daytek
Dayton
DCE

Decca
Denon
Denver
Diamond
Dick Smith Electronics
Dicra
Differo
Difrnce
Digihome
DigiLogic
Digital
Digitrex
DiK

Dikom
Dimarson
Disney
diVision
DK digital
DMTECH
Dragon
DSE

Dual
Durabrand
D-Vision
Dyon
e:max

ECG
Electrocompaniet
Electrohome
Elfunk

Elin

Elta
Emerson
e-motion
Enox.
Enzer
Essentials

136

22352163
1383

0713

0713

173

3076
07300872 2644 3513
3265

0730

3076

0713

2461

0672

0872

2139

1643
21392163 3265
0713

28722624

1233

0713 0695 0672

2624

1516

2023

0770

2461

05510503 2966
071308310695 3265 0730 2644 1530 1383 2139
31772966 2723 3961 4081
2808

2966

0672

2815

0672

071315300675

0770

07130872

16432173

0730

067206751233
7

0713
35133076 1643
0730

1233

2235

0672 2644
08720831
07701530

0831

1023

0831

0872
07700872
2235

0770

0695 0713 2966
0872

0872

0831

0770

0634 0490

0672 24611643
0770

26443513

2173

2966

2235

0713 2966

0713

2173

06723337

0831

2966

1233

0831

2461

08311643

2173

0831

0675 2644 3513
08310713 0730 1023 1530 2966 2461
0675 083115300713
2461

3076 2644
12331643 2173 0770
2461

2545

0770

0713

0770
077012331643 2173
05910869

2624

2815

0770

38052235

EuroLine
F&U
Ferguson
Finlux
Fintec
Firstline
Funai
GoldStar
Goodmans
GoWell
GPX
Gran Prix
Grandin
Grundig
Grunkel

Hanseatic
Hantarex
Harman/Kardon
Harwa

HE

Hen

Hicon

Hikona

Hitachi

Hiteker

Hoher

Home Electronics

Hyundai
Inno Hit
Iradio

ISP

I

JBL

JDB

J6C

IMB

e
Kansas Technologies
Kendo
Kennex
Kenwood
KeyPlug
Kiiro

King Vision
Kiippersbusch
Laser

Lava
Leiker
Lenco

L6

Lifetec
Linetech
Linsar
LiteOn

LM

Lodos
Loewe
Logic3
Logik
Logitech
Lumatron
Luxman
Luxor
Magnavox
Majestic
Manhattan
Marantz
Mark
Marks & Spencer
Marquant
Mascom
Matsui
Maxim
Maya

MBO
Mecotek
Medion
Memorex
Memory
Metz
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar
Minax
Minoka
Mitsubishi
Mossimo
mp man
Murphy
Mustek
Muvid

e
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12330675 1643

2139

0713 2624 3177 3716 2966 2570
074107700591 0672 2966
07131530

0869 1530

0695 0675

05910741

0713 1383 0730 2382 1530 2966
1643

0741

08312461

06720713 2173

0695 0539 3513 0713 0551 2966 2723
07700831

07131233

0741

2461

0702 3402

2235

0730

0713

0672

1383

0573 0713 2966

0672

083121730713 1530 1643
07300770

1233

30761530 2966

0713 2966

07411233 0869 0770
0695

1233

0702

0730

1530

0695 2966

0623 2966 0539 0503 0695
12331530
071308310672 1530
07700713

0490 1906

0770 1643

0770

1643

2966

391

2461

0872

07700713 08311383
07411602 1906 2189 0869 2135 0591 2407 2811
3951

0831

2966

2966

1158

1643

0713

05390741

0772
0713 36812382 3805 3177 2644
2639

07410713 0730 1530
0573

29660713 0730

0503 067505390713 1354
22352163

0713

05393444

0713 0695

2815

0770

2461
0713 0672 0695 2966 3805
0713

2235
0730
0770
218908312407 2235 0741 2966
0831

07301383

0539
1708 2083 0522 2627 2202
0831

0713

0770

0713

0573

3513

2815

0730

16432173
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Mx Onda 1383 Sonashi 0831
Mystery 3513 Soniq 3177391
Mystral 0831 Sontech 1383
NAD 0741 Sony 053310701516 1981 1633 2504 0864 0772 2555
Naiko 0770 18242132 28611548 3964
NEC 0869 059107411602 Sound Color 1233
Neom 1643 Soundwave 15302815
Neon 2815 Spectra 0872
Nevir 083107700672 Standard 0831
Nikkei 2461 Strong 0713
Nordmende 083115302966 Sunkai 0770
Nordy 2235 Sunstech 213908312966 3265
Nortek 16432173 Superior 16433076 2173
Odys 2644 Supervision 0730
OK. 2966 2723 3076 Supratech 21392644
OKI 2966 SVA 0672
One For All 25553058 Symphonic 0675
Onkyo 0627 1769 0503 Sytech 213908313265
Onn 2723 Tandberg 0713
Oopla 1158 Targa 1158 1906 07410869
Oppo 2545 Tatung 0770
Optimus 0571 Tauras 2461
Orava 0713 TBoston 32652139
Orbit 0872 Tchibo 0741
QOrion 0695 1233 0713 2570 ™ 0741
oTIC 1383 Teac 074105710591 0675 3177 2644 1383
Pacific 07130831 Technical 2966
Packard Bell 0831 Technics 0490
Palladium 06950713 Technika 077008312302 1530 1383 2624 24613177
Palsonic 0672 Technisson 0672
Panasonic 0490 3641 1834 3935 1579 1641 2061 2062 2710 TechnoStar 16432173

2978 3862 3580 3584 Techwood 23820713 1530 2966 0539
Papouw 0533 Tecnimagen 1233
Philips 05392056 2789 1340 0646 1354 1813 1506 1846 Tedelex 0770

06752695 0503 1158 2334 2371 2434 2526 3147 TELE System 21732966

3594 Telefunken 3076 2966 0770 2235
Philo 2235 Teletech 0713
Pioneer 05711965 06311900 1571 1531 2442 2847 1809 Tensai 0770

3041 Tesco 2624
Play It 1643 Tevion 2407
Pointer 0770 Theta Digital 0571
Polaroid 2966 3513 Thomson 05510522 0831
Portland 0770 Tokai 1233
Powerpoint 0872 Toshiba 27050503 2832 1510 2006 1769 2682 2966 0695
Prinz 0831 3857
Prism 0831 TRANS-continents 087208311233
Pro Vision 0730 Transonic 0672
Pro2 2235 Trevi 0831
ProLine 0672 2382 2966 Trio 0770
Proscan 0522 TVE 0713
Proson 0713 umc 26242302
Prosonic 24612966 2644 2302 United 138307300672 0695 1233 0713 0675
Pye 0646 0539 Universum 07410713 05911530
Radionette 07410869 1906 upXus 2235
Radiotone 0713 Venturer 17693177
RCA 0522 Veon 39613977 28722912
RE-BL 2555 Vestel 07131530
REC 0490 Videocon 3513
Red Star 07702235 VisionPlus 2624
Richmond 1233 Vivid 3961
Roadstar 0713 0730 Voxson 07300831
Ronin 0872 Waitec 0730
Rotel 0623 Walker 2966
Saba 21731643 0551 2966 Waltham 1530
Saga 2461 WB Electronics 2555
Saivod 08310770 Welkin 0831
Salora 074124612966 Wellington 0713
Samsung 019931950298 0573 2951 1635 2269 2942 2886 Weltstar 0713

90 Wharfedale 077023821383

Sandstrom 2461 Wilson 08311233
Sansui 06950770 Windy Sam 0573
Sanyo 06950713 2966 Worthlt! 2235
ScanMagic 0730 Woxter 21393265
Schaub Lorenz 246107701643 2173 XBox 05221708 2083 2202 2627
Schneider 08312966 0539 0713 0869 0646 Xiron 13830713
Schontech 0713 XLogic 0770
Scientific Labs 3076 XMS 0770
Scott 067212331383 2173 Yamada 08721158 2139
Seeltech 1643 Yamaha 0539 0646 0490 1158 0497 1354 3871 2695
SEG 071308721530 2815 Yamakawa 0872
Sencor 2461 Yukai 0730
Shanghai 0672 Zenith 0503 05910741
Sharp 0713 0695 2966
Sherwood 0741
Sigmatek 2139
Silva 0831
Silva Schneider 08311906 0741
SilverCrest 16432173
Sinotec 0770
Sistemas 0672
Skymaster 0730
Slim Art 0770
Slim Devices 0533
SM Electronic 0730
Smart 0713
Sogo 2139

137
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Espaiol - ELIMINACION DEL PRODUCTO

(DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/CE)

TEIl simbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto estd fabricado utilizando
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segun la Directiva Europea 2002/96/CE. No deseche este
producto con los residuos domésticos normales; inférmese sobre la recogida local separada de productos eléctricos y
electrénicos para eliminar este producto correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el
medio ambiente y la salud.

ELIMINACION DE LAS PILAS

(DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

No deseche las pilas con los residuos domésticos normales; inférmese sobre la recogida local separada de pilas y baterias
para eliminarlas correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la
salud.

UUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estara libre de defectos materiales o
de fabricacion, al menos durante 1 afo desde la fecha actual de su adquisicion, y en caso de que se utilice de un modo
normal y correcto. Este producto sera sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es
defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su
devolucion. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas u otros objetos utilizados en conexion con este
producto. Se excluyen otras obligaciones, cualesquiera que sean, ademas de las mencionadas mas arriba. Por favor,
asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a nuestro servicio de
garantia. Si ha adquirido este producto con propésitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion,
por favor recuerde que es posible que segun la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de
productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

www.oneforall.com

Portugués - ELIMINACAO DO PRODUTO

(DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/CE)

O simbolo de um caixote do lixo com uma cruz constante deste produto garante que este produto é fabricado com
componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em conformidade com a Directiva Europeia
2002/96/CE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de produtos
eléctricos e electrénicos, para que possa eliminar correctamente este produto. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos
negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana.

ELIMINAGAO DE PILHAS

(DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

Néo elimine as pilhas com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de pilhas usadas, para que as
possa eliminar correctamente. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satde
humana.

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecao deste produto no que respeita a defeitos de
fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo. Este
produto sera substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de
1ano e apds o seu retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia
nao cobre embalagens de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra
obrigacao para além daquela acima descrita nao sera tida em consideragao. Por favor tome nota que ser-lhe a pedido o
comprovativo de compra de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este
produto para propdsitos que nao estejam relacionados ao seu negécio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé
pode ter direitos legais verifique a sua legislacdo nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta
garantia nao afeta esses direitos.

Esotérico
800831397
www.oneforall.com

Italiano - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/CE)

Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che questo prodotto é realizzato utilizzando componenti di alta
qualita che possono essere riciclati e riutilizzati secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE. Non smaltire il prodotto con i
normali rifiuti domestici, ma informarsi sulla raccolta differenziata locale dei dispositivi elettrici ed elettronici per smaltire
il prodotto in modo corretto. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle
persone.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

(DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, ma informarsi sulla raccolta differenziata locale delle batterie
scariche per smaltirle in modo corretto. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sul’ambiente e/o sulla
salute delle persone.

La compagnia Universal Electronics Inc./ ONE FOR ALL garantisce |'acquisto originale che questo prodotto sara esente
da difetti di mano d’ opera dietro I' utilizzo proprio di 1 anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra
provato chee’ diffetttoso entro |'anno di garanzia e ovviamente accompagnato dalla prova dello scontrino che assicura
la data d’acquisto.La garanzia non copre la scatola, L'imballaggio, le pile o ogni altro articolo che abbia a che vedere con
il prodotto. Non ci sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati. Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino
affinche’ noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per richiedere un nostro servizio.Se ha acquistato questo prodotto
per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere
diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non
influisce su questi diritti.

www.oneforall.com
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NEDERLANDS - PRODUCT verwijderen

(EUROPESE RICHTLIJN 2002/96/EC)

Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het product is vervaardigd
met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en hergebruikt volgens de Europese richtlijn
2002/96/EC. Gooi dit product niet weg met het gewone huisafval maar informeer bij het plaatselijke inzamelpunt voor
elektronische en elektrische producten waar u dit product kunt inleveren. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de
omgeving en/of volksgezondheid.

BATTERJ verwijderen

(EUROPESE RICHTLIJN 2006/66/EC)

Gooi de batterijen niet weg met het gewone huisafval maar informeer bij het plaatselijke inzamelpunt voor lege
batterijen waar u de batterijen kunt inleveren. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of
volksgezondheid.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van
materiéle of technische defecten zal blijven voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als
aangetoond kan worden dat binnen de periode van één jaar een defect is ontstaan, zal dit produkt gratis vervangen
worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de garantieperiode teruggestuurd wordt. Deze
garantie is niet van toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing
of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het
bovengenoemde wordt uitgesloten. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om vast te
stellen of u voor onze garantieservice in aanmerking komt.Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet
gerelateerd zijn aan uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van legale rechten die
on?]er uw nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die
rechten.

www.oneforall.com

DANSK - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT

(EU-DIREKTIV 2002/96/EF)

Symbolet med den overstregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitetskomponenter, som
kan bortskaffes og genbruges i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF. Smid venligst ikke dette produkt vaek med dit
almindelige husholdningsaffald, men undersag mulighederne for lokalt at bortskaffe elektriske og elektroniske
produkter separat, for at bortskaffe dette produkt korrekt. Dette vil hjeelpe med at forebygge eventuelle negative effekter
pa miljget og/eller menneskers helbred.

BORTSKAFFELSE AF BATTERI

(EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Smid venligst ikke dine batterier vaek med dit almindelige husholdningsaffald, men underseg mulighederne for lokalt at
bortskaffe batterier separat, for at bortskaffe dette produkt korrekt. Dette vil hjeelpe med at forebygge eventuelle
negative effekter pa miljget og/eller menneskers helbred.

Universal Electronics Inc./ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt ikke ber
fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et (1) ar fra den oprindelige
kebsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden pé et (1) ar. Denne garanti
omfatter ikke emballage, etui, batterier, edelagte/skeemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen
med produktet. Erstatningspligten gzelder kun under de ovenfor anferte forhold. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres
kebsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice. Hvis du har kebt dette produkt med et formal
der ikke har relation til dit erhvery, forretning eller branche sa husk, at du muligvis har legale rettigheder under din
nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

www.oneforall.com

NORSK - KASTING AV PRODUKTET

(EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2002/96/EF)

Det overkryssede sgppeldunksymbolet pa dette produktet sikrer at dette produktet er produsert med komponenter av
hoy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes i samsvar med Europaparlaments- og radsdirektiv 2002/96/EF. Ikke kast
dette produktet sammen med vanlig husholdningsseppel, men gjer deg kjent med ordninger for innsamling av
elektriske og elektroniske produkter for & kaste dette produktet pa riktig mate. Dette vil bidra til & forhindre potensielle
negative effekter pa helse eller milje.

KASTING AV BATTERIER

(EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2006/66/EF)

Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel, men gjer deg kjent med ordninger for innsamling av
torlnme batterier for & kaste dem pa riktig mate. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller
miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved
normal og riktig bruk for en periode pa 1 &r fra kjopsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & vaere
defekt innen 1 &r. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, gdelagte eller skadede kabinett eller noen
annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi
trenger gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har kjgpt dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhverv,
forretning eller bransje, sa husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av
forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

www.oneforall.com
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Sverige - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING

(EUROPEISKA DIREKTIV 2002/96/EC)

Den 6verkryssade soptunnesymbolen p& produkten visar att den har produkten r tillverkad med delar av hog kvalitet
som kan atervinnas i enlighet med det Europeiska direktivet 2002/96/EC. Slang inte den har produkten i hushallsavfallet,
utan avfallshantera enheten i enlighet med lokala lagar och regler fér elektriska och elektriska produkter. Detta for att
den negativa paverkan pa manniskor och miljé ska bli sa liten som mgjligt.

BATTERIETS AVFALLSHANTERING

(EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Sldng inte batterierna i hushallsavfallet, utan avfallshantera dem i enlighet med lokala lagar och regler for batterier. Detta
for att den negativa paverkan pa manniskor och miljo ska bli sa liten som mgjligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL ldmnar till koparen ett ars garanti fran inkpsdatum - att denna produkt ar
felfri avseende material och tillverkning. Om produkten &r felaktig under normal anvandning bytes denna mot en ny utan
kostnad for koparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej férpackning, barvaska, batterier - skadat holje eller andra
enheter som anvénds i anslutning till produkten. Spar ditt inkdpskvitto for att styrka din garanti pa produkten. Om du
har képt denna produkt for ett syfte som inte ar besldktad till din bransch, affarsverksamhet eller yrke kom ihag att du
kan ha andra nationella lagar som tacker forsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa réttigheter.

www.oneforall.com

SUOMI - LAITTEEN HAVITTAMINEN

(EU:N DIREKTIIVI 2002/96/EY)

Yliviivattua jateastiaa esittavd merkki laitteessa tarkoittaa, etta laite on valmistettu laadukkaista, kierrétettavissa ja
uudelleen kaytettdvissd olevista osista EU:n direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Ald havitd tata laitetta tavallisen
kotitalousjatteen mukana, vaan selvitd, missa lahin sahko- ja elektroniikkalaitteiden kerdyspiste sijaitsee ja havita laite
oikeaoppisesti. Nain autat estimadn ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

PARISTOJEN HAVITTAMINEN

(EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)

Ald havitd paristoja tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan selvitd, missd ldhin kaytettyjen paristojen
kersyspli(stesijaitsee ja hévita paristot oikeaoppisesti. Ndin autat estimaan ymparistélle ja ihmisten terveydelle haitallisia
vaikutuksia.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL myontad tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperaisesta ostopdivasta
lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevid materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan takuunalaisissa
vikatapauksissa veloituksetta uuteen samanlaiseen tai vahintaan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen.
Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja, pakkauksia, suojakoteloita tai muita oheistuotteita. Muista liittad
lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivat yleensa sisélla kdyttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia,
joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen. Jos olet hankkinut tdman tuotteen tarkoitukseen,
joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi
kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsdadant66n. Tama takuu ei koske naita oikeuksia.

0800-9-0323
Info@avkomponentti fi
www.avkomponentti.fi
www.oneforall.com

EANAnvikiy AMOPPIYH MPOIONTOX

(EYPQMAIKH OAHTIA 2002/96/EK)

To Saypappévo pe X cOpBolo kdGou amoppiupdTwy e TPoxoUG e6acpahilel 6Tl auTé To TPOIGY
KGTGGKSUG&TC‘I anod egapTipata VPNARG TTOIGTNTAG TTOU UTTOPOLY VA aVOKUKAWBOUV Kal va
emavaypnotuonoinBoly, cUppwva Ke Thy Eupwrdiky Odnyia 2002/96/EK. Mnv anoppintete To mpoiov
UE Ta 0LVAON OIKIaKA amoppiuuata aAa TANPOPOPNBEITE yia TV EEXWPEIOTH GUANOYH ANTOPPIUHATWY
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTIAIGLIOU TTOV YiVETaL 0TV TIEPLOXN 0OG, WOTE va anmopp{eTe QuTo To
TPOIOV pE Tov evoedelypévo Tpomo. ETol Bon@dte otnv mpOAnPn eVEeXOUEVWY APVNTIKWY EMMTHOEWY
otov mepIBANNoV i/kal 0TV Lyeia Twv avOPWIWV.

ATMOPPIYH MMNATAPIQN

(EYPQHAIKH OAHTIA 2006/66/EK) ) .

Mnv amoppinTeTe Tig pratapieg oag pe Ta ouvriBn oikiakd amoppiupata aAAd mnpo@opnBeite yia v
EEéwglUTn 'GU)\)\OV'F] KEVWV UMATAPIWV TTOV YIVETAL OTNV TTEPLOXN OAG, WOTE VA TIQ GTTOpp'lll)ﬁTE HE TOV
evde §l\§\u£vp Tpomo. Etol Bon6date otnv mPOANYN EVOEXOUEVWY APVNTIKWY EMMTWOEWV OTOV
mepIBANOV 1/Kal 0TNV UyEia Twv avOpwmwy.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudtal atov apxikd ayopaoti 61 auto 1o npoiév ey npokertal va napouaidael npoBAAata g€ oxéan pe 1a UNIKG Kal Ty
KOTQOKEYN 10U KATw ano (puoIoAOYIKES OUVBRKeS XpRans yid TV Xpovik nepiodo evos (13 £10US a0 TV PXIKN NjigpopINyia ayopas. To npoidv Ba enigkeuaotei Kai av

Xpelaorei Bg avukataotaBel Xwpis XpEWon av anodeIXTel Tl eival €] um#unm Kfuu 0Tn dIAPKEIT eyyunans Tou vos (1) £1ous. Ta petapopika £6oba Ba Bapuvouy tov
Katoxo. Ta £€0ba eniotpopns Bapuvouv th UNIVERSAL ELECTRONIGS/ONE FOR ALL. H eyyunon dev KuAun(slusvulu 1 I ASitoupyia nou npoKaeital and npoiovia i

unnpeoies noy dev npoepxoviar ano t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, i nou npokuntouv ano k" KaAn 1onoBewnon 1oy nﬁnm\nns ay| LBquu JE TIS 00nYies

Xpnoews. AUTO 10xUel €NioNS Kai 0TIS NEPINTWOELS 0ou T0 NPOIOV EXEl umqnomﬁm/ enioKeuaotei ano aAAQUS Kai oxi ano tn UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FORALL f av

10 AdBos oeileta) g ATUXNC, KAKA PETAXEIpIon, auEAEId, KAk eQappoyn, KAk eﬁvkumuwun, KOk diatnpngn, Jetatponn, nononoinan, Gwuid, VEpo, QUGIKES
ol

KQUaOTpOQEs, KAKN Xpnon N Anpogeia.. 10 Va anoKTGgte eyyunon Service yia t dipKeia TS Ngpiodou eyyunans, napakahe EXete,un’ GV 0as oTI XPEIACeTal va Exete
TV anodeIEn ayopas yia va EXETE HIKQIWYA Service. A EXETE QyopacE! auto 10 NPOIoV yia AOyous Nou dev auvabouv Jig TV eUnopIki oas dpactnpiotnta n eidikotma,
napaKaA® Y BULIGOTE 0Tl Jinopsi val EXETE VOJIKA diKaidpata Bagel ms vopoBeaias nou I0XUel ot Xpa 0as yia Ty NwAnon Katavahwukav ayadav. H eyyonon auth
eV ennpeddel autd Ta dikawpaa.

\E)\)\nVIKr’]g/Hellas/Greece
2410 284300
ofa@dtsa.gr

www.dtsa.gr
www.oneforall.com
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YTUNU3ALIUA YCTPOWCTBA

(EBPOMEMCKAR INPEKTIBA 2002/96/EC)

CUMBON NepeyepKHYTOro MyCOPHOTO ALLMKA, HaHECEHHbI Ha JaHHOe YCTPOWNCTBO, O3HaYaeT, YTO OHO NMPOU3BEAEHO C
MCNOb30BaHNEM BbICOKOKAUeCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U MOXET YTUNN3MPOBATLCA U NepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUM
C eBponeiickoil aupeKTrBoi 2002/96/EC. He BbiGpacbiBaliTe 3T0 YCTPOICTBO BMECTE C ObITOBbIMYM oTX0AaMu. CAaiiTe ero
B GAVKaNLLNIA NYHKT COpa 3NeKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX MPUGOPOB. 3T Mepbl NO3BONAT N36eXaTb OTPULIATENBHOTO
BO3/1eVICTBIA Ha OKPYaloLLYI0 CPefly U YeNoBeYeCKOoe 30POBbe.

YTUNU3ALUWNA BATAPEEK

(EBPOMEMCKAR INPEKTIBA 2006/66/EC)

He BbiGpacbiBaiiTe GaTapeitkn BMecTe C GbITOBbIMM OTxoAamu. ChaiiTe nx B GAMKaMLWINGA NMyHKT c60pa paspaKeHHbIX
6aTapeek. T Mepbl NMO3BOMAT U3bexaTb OTPULATENBHOTO BO3AENCTBMA HAa OKPYXaloLLylo Cpefly U YenoBeyeckoe
370poBbe.

Komnanua (Komnanua bapHcnu - PomuHokc) lOHnBepcen SnekTporukc /Oneforall rapaHTupyet nokynatenio otcyTcTere
nedeKTOB MaTep1anos 1 HapyLUeHWii B paboTe AaHHOTO TOBapa Npu YCNoBUM KOPPEKTHOI SKCMyaTaLmm B TeueHni (1)
OJIHOTO TOfja C AAaTbl MOKYNKW. [laHHbIi ToBap GyAeT NOABEpPrHYT 3amMeHe B 06A3aTenbHOM nopaake 6e3 Kakux — nn6o
DOMNOMHUTENBHDBIX BbINAAT B TOM Clyyae, €Cnu B TeyeHue (1) OfHOrO rofa fokasaH ¢pakT 6paka B ero npon3BoACTBe.
lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA He KacalTcA KapTOHHbIX KOPOOGOK, yNakoBKM, GaTapeek, TPaHCMOPTHbIX YMaKoBOK,
3arpA3HeHNA YNaKkoBKW, UNN [PYrUX HaVMEHOBaHMI, NCMONb3yeMblX C ToBapoM. Jliobble Apyriie 06A3aTenbCTBa, Kpome
nepeyncierHbIX Bbllle, UCKNYalTCA. MoxanyiicTa, MOMHWTE, YTO MOHAAOGUTCA TapaHTUMHBIA TanoH, KOTOPbIN
BbIAETCA MpU MOKYMKe AaHHOro ToBapa ANA MOMyYeHUA MOMHOLEHHOTO O6CNyXMBaHMA. B Tom cnyuae, ecnu Bbl
NpuoGpent AaHHbIN NPOAYKT C HAMEPEHNAMN, CBA3aHHBIMY C Balium 613Hecom, NPodeccoHanbHbIMU NOTPEeBHOCTAMM
WM ANA NpOAaxu, NoXanyicra, MPUMWATE K CBEAEHWI0, YTO HeoGXOAMMO VMMeTb CreLnanbHoe paspelueHne oT
roCyfapCTBEHHbIX OPraHoB Ha MPOAaXy KOHEeYHOMY Mokynatenio. [laHHan rapaHTuA He ABNAETCA COOTBETCTBYIOLINM
paspelueHviem.

+7 495 9270194
service@rominox.ru
www.barnsly.ru
www.oneforall.com

TURKGE - URUN BERTARAF ETME

(AVRUPA DIREKTIFI 2002/96/EC)

Bu tirtin tistiinde bulunan tizeri carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembol bu Griintin Avrupa Direktifi 2002/96/EC uyarinca
geri donusttrilebilecek ve tekrar kullanilabilecek ytiksek kaliteli bilesenler icerdigini gosterir. Liitfen bu Griinii normal ev
atiklarinizile birlikte bertaraf etmeyin ancak bu tiriintin dogru sekilde bertaraf edilmesi icin elektrikli ve elektronik trtinlerin
toplandiogi yerel toplama alanlari konusunda bilgi edinin. Bu ¢evre ve/veya insan sagligi tizerindeki potansiyel olumsuz
etkileri 6nleyecektir.

PILIN BERTARAF EDILMESI

(AVRUPA DIREKTIFI 2006/66/EC)

Litfen pillerinizi normal ev atiklariniz ile birlikte bertaraf etmeyin ancak bu Griiniin dogru sekilde bertaraf edilmesi icin
elektrikli ve elektronik trinlerin toplandiogi yerel toplama alanlari konusunda bilgi edinin. Bu gevre ve/veya insan sagligi
tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri 6nleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tirtinti ilk satin alan kisiye, bu Griintin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik
siire icinde normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalari icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti
siiresi icinde arizali oldugu te- spit edildiginde bu tiriin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Urlintin gonderilmesi
masrafi, tirlintin sahibine, geri génderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL?a aittir. Bu garanti UNI-
VERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan driinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da driniin, ki-
lavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlari ya da arizalarn kapsamamaktadir. Bu
kapsam disi durumu, ayni zamanda tirtin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde /
onarildiginda ya da ariza, bir kaza, yanhs kullanim, kétti kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanlis uygulama, hatali montaj,
uygun olmayan bakim, degisiklik, tiriin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm ¢arpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya
da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gecerlidir. Garanti stiresi icinde garanti hizmeti almak icin liitfen hizmet almaya
hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu Gir(in, ticaretiniz,
isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin satisiyla ilgili ulusal yasalariniza
bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir.

www.oneforall.com

POLSKI - UTYLIZACJA PRODUKTOW

(DYREKTYWA EUROPEJSKA 2002/96/WE)

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zostat wyprodukowany z uzyciem komponentéw wysokiej jakosci,
ktore moga by¢ przeznaczone do recyklingu i ponownego wykorzystania zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE.
Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekaza¢ do prawidtowej utylizacji w
punkcie zbiorki odpaddéw elektrycznych i elektronicznych. Pozwoli to uniknaé niekorzystnego wptywu produktu na sro-
dowisko i/lub zdrowie.

UTYLIZACJA BATERII

(DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekazac do prawidtowej utylizacji w punkcie
zbiorki zuzytych baterii. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu produktu na srodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady
materiatowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty za-
kupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio napra-
wiony lub bezpfatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wtasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez
produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z
instrukcja obstugi. Dotyczy to takze przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNI-
VERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewtasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie,
nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje,
ogien, woda, btyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu gwaran-
cyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowad zakupu, co umozliwi nam okreslenie

uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celéw niezwiazanych z praca, dziatalnoscig lub zawodem
nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsump-
cyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

oneforall@contactcenter.pl

008003111302

www.contactcenter.pl
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CESKY - LIKVIDACE PRODUKTU

(EVROPSKA SMERNICE 2002/96/ES)

Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vyrobku zarucuje, Ze tento vyrobek byl vyroben za poutziti vysoce kva-
litnich soucasti, které Ize recyklovat a znovu pouzit podle evropské smérnice 2002/96/ES. Nevyhazuijte tento vyrobek do
bézného komunalniho odpaduy, ale informujte se o mistnim tfidéném sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkd, aby
byl tento vyrobek zlikvidovan spravnym zptisobem. Tim pom(izete zabrénit potencialnim negativnim dopadtim na Zivotni
prostiedi a/nebo lidské zdravi.

LIKVIDACE BATERII

(EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Nevyhazujte baterie do bézného komunalniho odpadu, ale informuijte se o mistnim tfidéném sbéru prazdnych baterii,
aby byly prazdné baterie zlikvidovany spravnym zptisobem. Tim pomiizete zabranit potencialnim negativnim dopadim
na zivotni prosttedi a/nebo lidské zdravi.

Spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pvodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, ze tento
vyrobek nebude pii normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku
od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v priibéhu zaru¢ni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven, nebo -
v pfipadé potieby - vyménén. Piepravni naklady hradi vlastnik, naklady na vraceni vyrobku hradi spole¢nost UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zptisobené vyrobky ¢i sluzbami od jinych doda-
vatelli nez spolec¢nosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montazi vyrobku, pfi které nebyly
dodrzeny pokyny v navodu k pouzivani. Totéz plati v pfipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jinym subjektem
nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zptsobena nehodou, nespravnym
pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, Upravou, pozarem,
vodou, bles- kem, pfirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaru¢ni sluzby v
pribéhu zéruéni doby, musi predlozitoriginalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud
jste zakoupili tento vyrobek pro tcely, které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, miizete mit
zékonna prava vyplyvajici z narodnich pravnich predpisti upravujicichprodej spotfebniho zbozi. Tato prava nejsou touto
zéarukou nijak dotcena.

MAGYAR - A TERMEK LESELEJTEZESE

(2002/96/EK EUROPAI IRANYELV)

Aterméken lathato athuzott kerekes szemeteskuka szimbolum garantalja, hogy a terméket kivalo minéségu anyagok fel-
hasznélasaval gyartottak, melyek a 2002/96/EK eurdpai iranyelv szerint tjra feldolgozhatok és Ujra felhasznalhatok. Kérjik,
ne dobja ki a terméket a normal héztartasi hulladékkal, hanem tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek helyi
szelektiv gytjtésérél, hogy megfelelé modon dobhassa ki a terméket. Ezzel hozzajarul a potencialis karos kornyezeti
és/vagy emberi egészségre gyakorolt hatasok megel6zéséhez.

AZ ELEMEK LESELEJTEZESE

(2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)

Kérjlik, ne dobja ki az elemeket a normal haztartasi hulladékkal, hanem tajékozodjon a lemeriilt elemek helyi szelektiv
gytjtésérdl, hogy megfelelé médon dobhassa ki 6ket. Ezzel hozzajarul a potencialis karos kornyezeti és/vagy emberi egész-
ségre gyakorolt hatdsok megelézéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasarlé szamara, hogy a jelen termék normal és megfelelé
hasznalat ese- tén az eredeti vasarlas napjatol szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék
az egy (1) éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve szitkség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a
tulajdonosa sajat koltségén kiildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR
ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL &ltal szallitott termékek vagy szol-
galtatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kéziko- nyv itmutatésa alapjan torténé beszerelé-
sébdl fakado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia abban az esetben sem, ha a termék
modositasa/ javitasa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal tortént, vagy ha a hiba baleset, helytelen vagy
rendeltetésellenes hasznalat, hanyagsag, rossz banasmad, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfelel6 karban-
tartas, atalakitas, modositas, tliz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznélat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha
agaranciaidd alatt garancialis szolgéltatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitasahoz sziiks-
églink lesz az eredeti vasarlasi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, vallalkozasahoz vagy szak-
majahoz nem kapcsolodo célra vasarolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo
torvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974
fotoplus@fotoplus.hu
www.oneforall.com

BbJITAPCKU - U3XBBPJIAHE HA MPOAYKTA

(EBPOMEMCKATA AVPEKTVBA 2002/96/EC)

3HaKbBT CbC 3a4epKHaTaTa Koda 3a 60KyK BbpXy TO31 NPOAYKT rapaHT1pa, Ye Tol e NPoU3BefieH C BUCOKOKAYeCTBEHU
KOMMOHEHTM, KOUTO MOTaT Aja 6bAaT peLnKNnpaHn 1 n3non3saHmn NoBTopHo crnopes EBponeiickara Anpektnea 2002/96/EC.
He n3xsbpnaiite T031 NPOAYKT 3aeiHO C 06MKHOBEHNTE GUTOBY OTMAAbLK, @ Ce NHPOPMIPAIITE OTHOCHO MECTHITE MyHK-
TOBE 32 Pa3fieNHO CbOMPaHE Ha eNeKTPUYECKM 11 eNeKTPOHHM MPOAYKTY, 3a ia Ce 0CBOGOANTE OT TO31 NPOAYKT NPaBUHO.
ToBa LLie COMOTHe 3a NPeA0TBPATABAHETO Ha €BEHTYaNIHN HEraTUBHM NOCNeAULIM 3a OKOJHaTa Cpeia U/vni 3ApaBeTo Ha
xoparta.

U3XBbPJIAHE HA BATEPUUTE

(EBPOMENCKATA AVPEKTVBA 2006/66/EC)

He n3xebpnaiite batepumte c 06MKHOBEHNTE BUTOBM OTNAAbLIN, @ Ce MHGOPMIPAIITE OTHOCHO MECTHUTE NMYHKTOBE 3a pas-
AenHo cbbupaHe Ha cTapy 6aTepun, 3a 1a ce 0CBOHOANTE OT TAX NPaBUIHO. ToBa Lije CMIOMOTHe 3a NPe/joTBPaTABAHETO Ha
eBeHTYaNlHW HeraT!BHU NOCNeANLIM 3a OKOMTHATa CPefia 1/Unu 3[PaBeTo Ha Xopara.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTupa Ha MbpBOHauanHua Kyrnysay, 4e To31 NpoayKT HAMa Aa Ma fe-
beKTI Ha MaTepuanuTe 1 U3paboTKaTa Npy HoOpManHa 1 NpaBuIHa ynotpeba 3a nepuop oT eaHa (1) roanHa oT AataTta Ha
MbpBOHaYanHOTO 3akynyBaHe. To3u NPoayKT lije 6b/ie 3amMeHeH 6e3nnaTHO, ako ce JoKaxe, Ue e lepeKTeH B paMKuTe Ha
rapaHUMOHHNA Neprof oT eaHa (1) roanHa. HacToAlaTta rapaHLms He BKIOYBA KalLoHW, KydapueTa, 6aTepuu, cuynenu
1Ny NoBpeAeHN WKapoBe NN BCAKAKBY APYTv NMPeAMETY, N3M0M3BaHI BbB Bpb3Ka C NPofyKTa. BcAkaKey Apyri 3apbixke-
HUA, OCBEH NOCOYEHNTE NO-TOpe, ca u3KnioueHn. OTbenexeTe, ye Hi € HeOHXOAMM BalLMAT KacoB GOH 3a NMOKYMKa, C KOWMTO
la ce YCTaHOBW [JaN OTroBapATe Ha KpUTepuuTe 3a AOMYCTUMOCT 3a 06CNyKBaHe. AKO CTe 3aKynuau To3u NPopyKT 3a
Lienu, KOUTO He Ca CBbP3aHi C BallaTa AeNHOCT, G13Hec unn npodecns, Mona, He 3abpaBAiiTe, Ye BEPOATHO UMaTe 3aKo-
HOBV MpaBa, ONpe/ieNieH1 OT BALLETO HALINOHANHO 3aKOHOAATENCTBO B 06N1aCTTa Ha NPOAaXGOMTe Ha MOTPEGUTENCKM CTOKM.
HacToAuaTa rapaHLua He 3acAra Te3u npasa.

Bbnrapusa/Bulgaria
+35929632230
office@infotel2000.bg
www.infotel2000.bg
www.oneforall.com
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ROMANA - ELIMINAREA PRODUSULUI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2002/96/CE)

Simbolul reprezentand un cos de gunoi tdiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este fabricat cu componente
de inalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2002/96/CE. Nu aruncati acest produs im-
preund cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separatd locala a produselor electrice si
electronice, pentru a elimina in mod corect acest produs. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a
bateriilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fa-
bricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii
initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit dacd se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta
garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole
utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugdm sa retineti ca
avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service.
Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti
cd este posibil sd aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Ace-
asta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Romania
www.oneforall.com

SLOVENCINA - ELIMINAREA PRODUSULUI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2002/96/CE)

Simbolul reprezentand un cos de gunoi tdiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este fabricat cu componente
deinalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2002/96/CE. Nu aruncati acest produs im-
preund cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a produselor electrice si
electronice, pentru a elimina in mod corect acest produs. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a
bateriilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului
si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fa-
bricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii
initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit dacd se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta
garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole
utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugdm sa retineti ca
avem nevoie de chitanta primitd in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service.
Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti
cd este posibil sd aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Ace-
asta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Slovensk./Slovakia
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(EUROPSKA DIREKTIVA 2002/96/EC)

Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jam¢i da je ovaj proizvod napravljen od visokokvalitetnihdijelova
koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske direktive 2002/96/EC. Molimo vas da ne
odlazete ovaj proizvod s ku¢nim otpadom, vec se za pravilno zbrinjavanje ovog proizvodaupoznate s lokalnim sustavom
odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju negativnih posljedica
za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

ZBRINJAVANJE BATERIJE

(EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Molimo vas da baterije ne odlazete s ku¢nim otpadom, vec se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom od-
vojenog prikupljanja praznih baterija. Na taj ¢ete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli3
i/ili ljudsko zdravlje.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tijekom
normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako
je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe,
baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne
obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste
kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska prava
pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Hrvatska/Croatia
+385 14816 806
info@tehnocentar.hr
www.tehnocentar.hr
www.oneforall.com
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